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Package contents
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= ASUS ROG Centurion True 7.1 Gaming Headset ~ +  USB Y-cable
g ROG Centurion control box + HDMI Speaker cable
w
Quick Start Guide +  Headset stand

Ear cushions

Safety Guidelines

« If your device does not work properly and troubleshooting does not work,
unplug the device and contact the ASUS Service Center for assistance. DO NOT
attempt to service or fix the device yourself.

+ DO NOT disassemble the device as doing so will void its warranty.

« Protect the cables from being stepped on or compressed, particularly at the
point where it exits from the device.

+ Keep the device away from liquid, humidity or moisture. Operate the device
only within the specific temperature range of 0°C (32°F) to 40°C (104°F).

Maintenance

ASUS ROG Centurion Gaming Headset requires minimum maintenance to keep it
in optimum condition. We recommend that you unplug the device from the USB
port and clean it once a month using a slightly-wet soft cloth or cotton swab. DO
NOT use soap or harsh cleaning agents.

Product Highlights

« True 7.1 surround with five pairs of neodymium magnet speakers for precise
positioning and immersive game audio

«+ Adjustable individual audio channels

« ENC (Environmental Noise Cancellation) switch filters out 90% environmental
noise for clear in-game communications

+ Ultra comfortable ergonomic design for all head shapes / sizes
« Travel-friendly foldable design for on-the-go games

« Four Gaming Spectrum modes

«  Hi-Fi ESS headphone amplifier for better audio performance

« Full audio control with Sonic Studio which provides more flexibility and more
advanced features

2 Quick Start Guide



Device Layout
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1. True 7.1 Gaming Headset

2. Retractable digital microphone boom

3. Five pairs of neodymium magnet speakers
HDMI headset port

USB port

HDMI speaker port

N o v s

ENC (Environmental Noise Cancellation) microphone
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8. Mode on/off switch and Mode parameter control*
9. 7.1-channel / stereo switching button

10.  Headphone amplifier on/off
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11. Mode selector*

12. Quick microphone mute/unmute

13.  Headset/speaker switching button

14.  ENC (Environmental Noise Cancellation) on/off switch
15.  HDMI speaker cable

16.  USBY-cable

17. Kensington lock (hole at the back)

NOTE: * Refer to the table in section Using the ROG Centurion Control Box for the
functions of the Mode Selector and Mode On/Off Switch & Mode Parameter Control.

Using the ROG Centurion Control Box

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector

FPS Immersion ——e =~ ~a\3 &—— Constant Light

CENTER LIGHTING
FPS Footstep ———e %) b £

REAR
Action/RPG —e '

SIDE ~
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Below is the list of functions of the Mode Selector and Mode On/Off Switch &
Mode Parameter Control:

Mode Selector | Mode On/Off Switch (Press) Mode Parameter Control (Turn)
(Turn)

m
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Center Mute/Unmute the center Adjust the center channel volume
channel

Mute/Unmute the front Adjust the front channel volume
channels

‘ Mute/Unmute the side channels ‘ Adjust the side channel volume

Spectrum Turn on/off the spectrum Select one of the spectrum presets:

resets . .
P « FPS immersion

« FPS Footstep
« Action/RPG
- Racing

NOTE: Some contents may only have up to 5.1 (6 channels) and have no sound on the side
channels.

Four quick-access buttons are also available for:

« Switching between 7.1-channel and stereo mode
« Turning on/off the headphone amplifier

+ Muting/unmuting the microphone

«+  Switching between headset and speakers

ASUS ROG Centurion 5
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Connecting your devices

1. Connect the headset to the HDMI headset port of the ROG Centurion control
box.

2. Connect the single-USB end of the bundled USB Y-cable to the USB port on
the ROG Centurion control box and the other end to your computer.

3. Connect the microphone boom to the headset for two-way communication.
4. Connecting your speakers:

a. Connect the HDMI connector of the bundled HDMI speaker cable to the
ROG Centurion control box.

b. Connect the four colored jacks of the bundled HDMI speaker cable to the
appropriate audio ports on your speakers. Refer to the color indications of
the four colored jacks below.

«  Green: Front « Black: Rear

+ Orange: Center / Sub « Gray: Side

5. Press the headset/speaker switching button to switch between headset and
speakers.

Quick Start Guide



Environmental Noise Cancellation (ENC)
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ENC reduces the unwanted environmental noise that your headset's microphone
picks up, ensuring clear and audible communication with other people. For the
headset's optimal performance, ensure that you are more than 70 cm away from
the console box.

IMPORTANT! The ROG Centurion 7.1 Control Box is a plug-and-play audio device.
Depending on how your computer is configured, the 7.1 Control Box may or may not
automatically be selected as the default audio device. Hence, ensure that you select the 7.1
Control Box as your default audio playback/recording device if there is no sound.

ASUS ROG Centurion 7



ROG Sonic Studio Overview

Sonic Studio comes with advanced sound algorithms and virtual surround effects
to enhance your gaming and entertainment experience
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Quick Start Guide « Headset stand

Ear cushions

Safety Guidelines

If your device does not work properly and troubleshooting does not work,
unplug the device and contact the ASUS Service Center for assistance. DO NOT
attempt to service or fix the device yourself.

+ DO NOT disassemble the device as doing so will void its warranty.

+ Protect the cables from being stepped on or compressed, particularly at the
point where it exits from the device.

+ Keep the device away from liquid, humidity or moisture. Operate the device
only within the specific temperature range of 0°C (32°F) to 40°C (104°F).

Maintenance

ASUS ROG Centurion Gaming Headset requires minimum maintenance to keep it
in optimum condition. We recommend that you unplug the device from the USB
port and clean it once a month using a slightly-wet soft cloth or cotton swab. DO
NOT use soap or harsh cleaning agents.

Product Highlights

« True 7.1 surround with five pairs of neodymium magnet speakers for precise
positioning and immersive game audio

+ Adjustable individual audio channels

« ENC (Environmental Noise Cancellation) switch filters out 90% environmental
noise for clear in-game communications

«Ultra comfortable ergonomic design for all head shapes / sizes
« Travel-friendly foldable design for on-the-go games
+ Four Gaming Spectrum modes
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True 7.1 Gaming Headset

Retractable digital microphone boom

Five pairs of neodymium magnet speakers
HDMI headset port

USB port

HDMI speaker port
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12.  Quick microphone mute/unmute

13.  Headset/speaker switching button

14.  ENC (Environmental Noise Cancellation) on/off switch

15.  HDMI speaker cable

16.  USBY-cable

17. Kensington lock (hole at the back)

NOTE: *Refer to the table in section Using the ROG Centurion Control Box for the
functions of the Mode Selector and Mode On/Off Switch & Mode Parameter Control.

Using the ROG Centurion Control Box

FPS Immersion ——e g

FPS Footstep ——ety)
Action/RPG —e '}

Racing H;yl‘r

Mode on/off switch and Mode parameter control

3% e——— Constant Light
\\v o— Breathing Light

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy 1

REAR

SIDE ~




Center Mute/Unmute the center Adjust the center channel volume
channel

Mute/Unmute the front Adjust the front channel volume
channels

Side* ‘ Mute/Unmute the side channels ‘ Adjust the side channel volume

Spectrum Turn on/off the spectrum Select one of the spectrum presets:

presets « FPS immersion

« FPS Footstep
« Action/RPG
- Racing

NOTE: Some contents may only have up to 5.1 (6 channels) and have no sound on the side
channels.

Four quick-access buttons are also available for:

+  Switching between 7.1-channel and stereo mode
+ Turning on/off the headphone amplifier

+ Muting/unmuting the microphone

+ Switching between headset and speakers



the RUG Lenturion control BoX and the other end 1o your computer.
3. Connect the microphone boom to the headset for two-way communication.

4. Connecting your speakers:

a. Connect the HDMI connector of the bundled HDMI speaker cable to the
ROG Centurion control box.

b. Connect the four colored jacks of the bundled HDMI speaker cable to the
appropriate audio ports on your speakers. Refer to the color indications of
the four colored jacks below.

« Green: Front « Black: Rear

+ Orange: Center / Sub + Gray: Side

5. Press the headset/speaker switching button to switch between headset and
speakers.
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ENC reduces the unwanted environmental noise that your headset's microphone
picks up, ensuring clear and audible communication with other people. For the
headset's optimal performance, ensure that you are more than 70 cm away from
the console box.

IMPORTANT! The ROG Centurion 7.1 Control Box is a plug-and-play audio device.
Depending on how your computer is configured, the 7.1 Control Box may or may not
automatically be selected as the default audio device. Hence, ensure that you select the 7.1
Control Box as your default audio playback/recording device if there is no sound.
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ROG Sonic Studio H#EX{

Sonic Studio EBGHIFSREMUREMNARIIESHR - I8
BB R A2 R RAFLE o

SONIC STUDIO
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Contenu de la boite

m
Casque Gaming ASUS ROG Centurion True 7.1 «  Cable USB (Y) g
Boitier de contréle ROG Centurion +  Cable HDMI pour haut-parleurs "g
Guide de démarrage rapide « Socle pour casque Z
Coussinets

Recommandations relatives a la sécurité

« Sivotre appareil ne fonctionne pas correctement, débranchez-le et contactez
le service clientele d'ASUS pour obtenir de I'aide. Ne tentez PAS de réparer
I'appareil vous-méme.

+ Ne désassemblez PAS I'appareil. Le faire annulera sa garantie.

+ Veilleza ce que I'on ne puisse pas marcher sur les cables ou les comprimer, en
particulier au niveau de la sortie de I'appareil.

+ Maintenez |'appareil a distance des liquides et des environnements humides.
L'appareil doit étre utilisé dans un environnement dont la température ambiante
est comprise entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).

Entretien

Le casque gaming ASUS ROG Centurion nécessite un niveau d'entretien minimum
pour pouvoir fonctionner de maniére optimale. Il est recommandé de débrancher
I'appareil du port USB et de le nettoyer une fois par mois a I'aide d'un chiffon doux
ou d'un coton-tige légérement imbibé d'eau tiede. NE PAS utiliser de savon ou
d'agents de nettoyage acides.

Points forts du produit

+ True 7.1 surround avec cinq paires de haut-parleurs a aimants au néodyme pour
un placement précis et un son immersif

« Canaux audio réglables individuellement

+ Interrupteur d'annulation des nuisances sonores ambiantes qui filtre 90% des
bruits environnants pour des communications claires durant le jeu

- Design ergonomique et ultra confortable adapté a toutes les formes et tailles de
tétes

« Design pliable facile a emporter pour pouvoir jouer lors de vos déplacements

+ Quatre modes audio

+ Amplificateur de casque Hi-Fi ESS pour de meilleures performances audio

« Controle audio complet avec Sonic Studio pour plus de flexibilité et des
fonctionnalités plus avancées

ASUS ROG Centurion 23
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Caractéristiques du casque
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Casque gaming True 7.1

Bras de microphone numérique rétractable

Cinq paires de haut-parleurs a aimants au néodyme
Port HDMI pour casque

Port USB

Port HDMI pour haut-parleurs

Microphone avec fonction d'annulation des nuisances sonores ambiantes

Guide de démarrage rapide



8. Molette de gestion des modes audio et des paramétres*

9. Bouton de sélection de mode 7.1 ou stéréo

10.  Bouton d'activation/désactivation de I'amplificateur de casque

11. Molette de sélection de mode*
12.  Bouton de mise en sourdine du micro

13.  Bouton de sélection de casque ou haut-parleur

14.  Interrupteur d'annulation des nuisances sonores ambiantes

15.  Cable HDMI pour haut-parleurs
16.  Cable USB (Y)

17. Verrou Kensington (orifice a l'arriére)

REMARQUE : * Consultez le tableau de la section Utiliser le boitier de contréle ROG
Centurion pour plus de détails sur les fonctions des molettes de sélection et de gestion des

modes audio et des paramétres.

Utiliser le boitier de controle ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control

~s\% e—— Constant Light
\\o e— Breathing Light
2

FPS Immersion ————e 7~

FPS Footstep ———e ity

Action/RPG Hwﬁ

=
Racing 4.,»\,;0_ =
]

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR

SIDE =

ASUS ROG Centurion
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Vous trouverez ci-dessous la liste des fonctions des molettes de sélection et de
gestion des modes audio et des paramétres :

Molette de Molettedegestiondesmodes | Molette de gestion des
sélection de audio (Appuyer) paramétres (Tourner)

mode (Tourner)

Centre Activation ou désactivation Réglage du volume des canaux
des canaux centraux centraux

Avant Activation ou désactivation Réglage du volume des canaux
des canaux avants avants

Latéral* Activation ou désactivation Réglage du volume des canaux
des canaux latéraux latéraux

Spectre audio Activation ou désactivation Sélection d'un pré-réglage de
des pré-réglages audio spectre:

« Immersion FPS

« Bruits de pas FPS

« Action/RPG

« Course automobile

REMARQUE : Certains contenus ne sont disponibles qu'en 5.1 (6 canaux) et n'ont pas de son
sur les canaux latéraux.

Quatre boutons d'acces rapide sont disponibles :

+ Sélection de mode audio: 7.1 ou stéréo

Activation ou désactivation de I'amplificateur de casque
Activation ou désactivation du microphone

Sélection de source audio : casque ou haut-parleurs

26 Guide de démarrage rapide



Connecter des appareils
1.
2

. Connectez le microphone amovible au casque.
. Connexion d'un systeme d'enceintes :

Branchez le casque au port HDMI dédié du boitier de contréle ROG Centurion.

Connectez une extrémité du cable USB fourni au port USB du boitier de contrdle
ROG Centurion, et 'autre extrémité a I'un des ports USB de votre ordinateur.

a. Branchez I'extrémité HDMI du cable HDMI pour haut-parleurs au boitier de
contréle ROG Centurion.

b. Connectez les quatre prises colorées du cable HDMI pour haut-parleurs aux
prises audio appropriées de votre systéme d'enceintes. Définition des prises :
+ Verte:Enceinte avant +Noir: Enceinte arriére

+ Orange: Enceinte centre / + Gris: Enceinte latérale
caisson de basses

. Appuyez sur le bouton de sélection de mode 7.1/ stéréo pour basculer entre le

casque et votre systeme d'enceintes.

ASUS ROG Centurion 27
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Annulation des bruits environnants

La technologie d'annulation des bruits environnants réduit les nuisances

sonores indésirables captées par le micro du casque, et ce afin de garantir une
communication bi-directionnelle claire et audible. Pour optimiser les performances
du casque, assurez-vous de vous placer a plus de 70 cm de votre console de jeu
vidéo.

IMPORTANT ! Le boitier de controle ROG Centurion 7.1 est un dispositif audio de type Plug-
and-Play. En fonction de la configuration de votre ordinateur, le boitier de contréle 7.1 peut
toutefois ne pas étre défini comme dispositif audio par défaut. Il est donc recommandé de
régler le boitier comme périphérique audio par défaut dans le menu de configuration audio de
votre systéme d'exploitation si son fonctionnement pose probléme.
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Apercu de ROG Sonic Studio

Sonic Studio dispose d'algorithmes de son avancés et d'effets surround virtuels afin
d'améliorer votre expérience de jeu et de divertissement
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Verpackungsinhalt

ASUS ROG Centurion, Echtes 7.1 Gaming-Headset  «  USB Y-Kabel
ROG Centurion Steuerungsbox + HDMI-Lautsprecherkabel
Schnellstartanleitung +  Headset-Stander

Ohrpolsterung im Kopfhorer

Sicherheitshinweise

Wenn Ihr Gerét nicht richtig funktioniert und die Fehlersuche ergebnislos bleibt,
stecken Sie das Gerdt ab und kontaktieren Sie das ASUS Service-Center fiir
Unterstiitzung. Versuchen Sie NICHT, das Gerét selber zu warten oder zu reparieren.

Nehmen Sie das Gerat NICHT auseinander, da dies zum Erloschen der Garantie fihrt.

Schiitzen Sie die Kabel davor, dass jemand darauf tritt oder dass sie
eingedriickt werden, besonders an der Stelle, wo sie das Gerat verlassen.

Halten Sie das Gerét von Fliissigkeiten, Feuchtigkeit oder Nasse fern. Betreiben
Sie das Gerdt nur innerhalb des bestimmten Temperaturbereichs von
0°C(32 °F) bis 40 °C (104 °F).

Wartung

Das ASUS ROG Centurion Gaming-Headset erfordert ein Minimum an Wartung,
um es in einem optimalen Zustand zu halten. Wir empfehlen, dass Sie das Gerat
vom USB-Anschluss trennen und mit einem nur wenig feuchten, weichen Tuch
oder Wattebausch einmal im Monat reinigen. Verwenden Sie KEINE Seife oder
aggressiven Reinigungsmittel.

Leistungsmerkmale des Produkts

30

Echter 7.1-Surroundklang mit fiinf Paaren Neodym-Magnetlautsprechern fiir
prazise Positionierung und umfassenden Spielesound

Einzeln einstellbare Audiokanéle

Der ENC (Environmental Noise Cancellation -
Umgebungsgerauschunterdriickung)-Schalter filtert 90% der
Umgebungsgerausche heraus fir eine klare Kommunikation innerhalb des Spiels

Hochkomfortables ergonomisches Design fiir alle Kopfformen und -gréBen
Reisefreundliche zusammenklappbare Gestaltung zum Spielen unterwegs
Vier Modi des Gaming-Spektrums

Hi-Fi ESS Kopfhorerverstérker fur eine bessere Audioleistung

Volle Audiosteuerung mit Sonic Studio, das mehr Flexibilitat und erweiterte
Funktionen bietet

Schnellstartanleitung



Gerateausstattung

Center/Sub (Orange)

Side (Gray) =T

Echtes 7.1 Gaming-Headset

Einklappbarer Biigel mit digitalem Mikrofon
Fiinf Paare Neodym-Magnetlautsprecher
HDMI-Headsetanschluss

USB Anschluss

HDMI-Lautsprecheranschluss

N o v W

ENC (Umgebungsgerauschunterdriickung)-Mikrofon
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8. Modus-Ein-/Ausschalter und Modusparameterregler*

9.  7.1-Kanal-/Stereo-Umschalttaste
10.  Kopfhorerverstarker ein/aus

11. Moduswdhler*

12. Schnelltaste zum Ein-/Ausschalten der Mikrofonstummschaltung

13.  Headset/Lautsprecher-Wechseltaste

14.  ENCEin-/Ausschalter zur Unterdriickung von Umgebungsgerauschen

15. HDMI-Lautsprecherkabel
16.  USBY-Kabel

17.  Kensington-Schloss (Offnung auf der Riickseite)

HINWEIS: * Informationen zu Funktionen von Moduswéhler, Modus-Ein-/Ausschalter
und Modusparameterregler finden Sie in der Tabelle im Abschnitt ROG Centurion

Steuerungsbox verwenden.

ROG Centurion Steuerungsbox verwenden

Mode on/off switch and Mode parameter control
FPS Immersion

% e——— Constant Light

FPS Footstep ———eity

Mode selector

CENTER  LIGHTING
\ ’

REAR

SIDE ™

32
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Nachstehend sehen Sie die Liste mit Funktionen des Moduswahlers, Modus-Ein-/
Ausschalters und Modusparameterreglers:

Moduswahler
(drehen)

Mitte

Frontseite

Seite*

Spektrum

Modus-Ein-/Ausschalter
(driicken)

Stummschaltung des mittleren
Kanals aktivieren/deaktivieren

Stummschaltung der vorderen
Kanéle aktivieren/deaktivieren

Stummschaltung der seitlichen
Kanéle aktivieren/deaktivieren

Spektrum-Voreinstellungen
einschalten/ausschalten

Modusparameterregler (drehen)

Lautstarke des mittleren Kanals
anpassen

Lautstarke der vorderen Kanéle
anpassen

Lautstérke der seitlichen Kanéle
anpassen

Eine der Spektrum-
Voreinstellungen wahlen:

« FPS-Immersion

« FPS-Schritt
« Action/RPG
« Rennen

HINWEIS: 5.1-Kanal (6 Kanéle)-Inhalte haben keinen Ton auf den seitlichen Kanélen.

Zudem ermdglichen vier Schnellzugriffstasten folgende Funktionen:

« Zwischen 7.1-Kanal- und Stereomodus umschalten

+  Kopfhorerverstarker ein-/ausschalten

« Mikrofonstummschaltung ein-/ausschalten

« Zwischen Headset und Lautsprechern wechseln
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lhre Gerdte verbinden

1.

34

Verbinden Sie das Headset mit dem HDMI-Headsetanschluss der ROG
Centurion Steuerungsbox.

. Verbinden Sie den Einzel-USB-Stecker des mitgelieferten USB-Y-Kabels mit

dem USB-Port an der ROG Centurion Steuerungsbox und das andere Ende mit
Ihrem Computer.

. Verbinden Sie den Mikrofonbtigel mit dem Headset fir den

Gegensprechverkehr.

. Ihre Lautsprecher anschliefen:

a. Verbinden Sie den HDMI-Anschluss des mitgelieferten HDMI-
Lautsprecherkabels mit der ROG Centurion Steuerungsbox.

b. Verbinden Sie die vier farbigen Anschlisse des mitgelieferten HDMI-
Lautsprecherkabels mit den jeweiligen Audioanschliissen lhrer
Lautsprecher. Beachten Sie die nachstehenden Farbbedeutungen der vier
farbigen Anschlisse.

«  Griin: Vorderseite « Schwarz: Riickseite

+ Orange: Mitte / Sub + Grau: Seite

. Driicken Sie die Headset/Lautsprecher-Umschalttaste zum Umschalten

zwischen Headset und Lautsprechern.

Schnellstartanleitung



Umgebungsgerauschunterdriickung (ENC)
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ENC (Umgebungsgerduschunterdriickung) reduziert unerwiinschten
Umgebungsldrm, der tiber das Mikrofon Ihres Headsets aufgenommen wird,

und gewdhrleistet so eine klare und gut hérbare Kommunikation mit anderen
Personen. Stellen Sie fiir eine optimale Leistung des Headsets sicher, dass Sie sich
mehr als 70 cm von der Konsolenbox entfernt befinden.

WICHTIG! Die ROG Centurion 7.1 Steuerungsbox ist ein Plug-and-Play-Audiogerit.

Je nach Konfiguration Ihres Computers wird die 7.1 Steuerungsbox moglicherweise

nicht automatisch als Standardaudiogerét ausgewahlt. Achten Sie daher darauf, die 7.1
Steuerungsbox als Standardaudiowiedergabe-/-aufnahmegerat auszuwahlen, falls kein Ton
ausgegeben wird.
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ROG Sonic Studio Ubersicht

Sonic Studio bietet hochentwickelte Sound-Algorithmen und virtuelle Surround-
Effekte, um Ihr Spielerlebnis und lhren Unterhaltungswert zu steigern.

36
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8. avhO—WALYILF

9. LFrVRIVATLAGEZRZY
10. ANYREKRYTVTREY

1. E—Feboiz—*

12. RAYZa—hMREY

13, WAERE2Y

14 ENCRA v TF (BRI A XIEREEE)
15.  HDMI RE—=H—7—T

16.  YFEIUSBT—T )L

17.  tFa2U74Z0v (Kensington®)
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Environmental Noise Cancellation (ENC)
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ROG Sonic Studio
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Contenuto della confezione

Headset gaming ASUS ROG Centurion true 7.1 + CavoUSBadY
Control box ROG Centurion + Cavo HDMi altoparlanti
Guida rapida «  Supporto per headset

Cuscinetti per cuffie

Istruzioni sulla sicurezza

« Seil vostro dispositivo non funziona correttamente, e le opzioni di risoluzione
dei problemi non vi sono di aiuto, scollegate il dispositivo e contattate il servizio
clienti ASUS per richiedere assistenza. NON provate a riparare il dispositivo da
soli.

« NON smontate il dispositivo, se lo fate la garanzia non sara piti valida.

« Assicuratevi che i cavi non vengano calpestati o compressi, in particolare nel
punto in cui escono dal dispositivo.

« Tenete il dispositivo lontano da acqua e umidita. Usate il dispositivo solamente
ad una temperatura compresa tra gli 0°C (32°F) e i 40°C (104°F).

Manutenzione

L'headset gaming ASUS ROG Centurion richiede una minima manutenzione al
fine di mantenersi in condizioni ottimali nel tempo. Raccomandiamo di scollegare
il dispositivo dalla porta USB e pulirlo una volta al mese usando un panno
leggermente umido o un bastoncino di cotone. NON usate sapone o detergenti
aggressivi.

Caratteristiche del prodotto

« Surround 7.1 reale grazie alle cinque coppie di altoparlanti con magneti al
neodimio per un posizionamento preciso e un audio di gioco coinvolgente.

« Canali audio regolabili singolarmente

« Interruttore ENC (cancellazione del rumore ambientale) il quale elimina fino al
90% del rumore di fondo per comunicazioni chiare durante il gioco

« Design ergonomico super confortevole per qualsiasi forma o dimensione del
capo

«  Design pieghevole e travel-friendly per giocare ovunque

+ Quattro modalita audio di gioco

« Amplificatore per le cuffie Hi-Fi ESS per prestazioni audio superiori

«+ Controllo audio completo con Sonic Studio per avere pil flessibilita e nuove
funzioni avanzate
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Panoramica del dispositivo
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Headset gaming true 7.1

Microfono digitale con asta retraibile

Altoparlanti con cinque coppie di magneti al neodimio
Porta HDMI per cuffie

Porta USB

Porta HDMI per altoparlanti

N o A W

ENC (cancellazione del rumore ambientale) per microfono
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ITALIANO

8. Interruttore modalita e controllo parametri modalita*
9. Pulsante selezione modalita 7.1 canali / stereo

10.  Amplificatore cuffie on/off

11.  Selettore modalita®

12.  Silenziatore rapido microfono

13.  Selettore cuffie/altoparlanti

14, Interruttore ENC (cancellazione del rumore ambientale)
15.  Cavo audio HDMI

16. CavoUSBadY

17. Sistema di sicurezza Kensington (foro sul retro)

NOTA: *Per maggiori dettagli sul funzionamento del selettore modalita, dell'interruttore
modalita e del controllo parametri modalita fate riferimento alla tabella Usare la control box ROG
Centurion.

Usare la control box ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector

FPS Immersion ——e =~ ~a\3 &—— Constant Light

CENTER LIGHTING
FPS Footstep ———e %) b £

REAR
Action/RPG —e '
=

Racing H;\g@_ = SIDE =
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Qui di seguito un elenco delle funzioni per il selettore modalita, per l'interruttore
modalita e per il controllo parametri modalita.

Selettore Interruttore modalita Controllo parametri modalita
modalita (pressione) (rotazione)
(rotazione)

Center Attivazione/disattivazione del Regolazione volume per il canale
canale centrale centrale

Front Attivazione/disattivazione dei Regolazione volume per i canali
canali frontali frontali

Side* Attivazione/disattivazione dei Regolazione volume per i canali
canali laterali laterali

Spectrum Attivazione/disattivazione preset | Selezionate un preset per lo spettro:
dello spettro « FPSimmersion

« FPS Footstep

« Action/RPG

« Racing

NOTA: Alcuni contenuti potrebbero essere forniti con audio 5.1 (6 canali), di conseguenza non
si sentira alcun suono dai canali centrali.

Sono inoltre disponibili pulsanti per un rapido accesso a:

« Passaggio da modalita a 7.1 canali a modalita stereo e viceversa
«  Attivazione/disattivazione amplificatore per le cuffie

. Attivazione/disattivazione modalita silenziosa per il microfono
« Selezione tra cuffie e altoparlanti
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Collegamento dei vostri dispositivi
. Collegate le cuffie alla porta HDMI per le cuffie sulla control box ROG Centurion.
. Collegate il terminale singolo del cavo USB ad Y in dotazione alla porta USB sulla

control box ROG Centurion quindi collegate I'altro terminale al vostro computer.

. Collegate l'asta del microfono alle cuffie per una comunicazione bilaterale.
. Collegamento degli altoparlanti:

a. Collegate il connettore HDMI del cavo audio HDMI in dotazione alla control
box ROG Centurion.

b. Collegate i quattro jack colorati del cavo audio HDMI in dotazione alle porte
audio corrispondenti sul vostro sistema di altoparlanti. Fate riferimento alle
seguenti indicazioni sui colori.

+ Verde: Frontale « Nero: Posteriore
« Arancione: Centrale / «  Grigio: Laterale
Subwoofer

. Premete il selettore cuffie/altoparlanti per passare tra cuffie e altoparlanti.
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ENC (cancellazione del rumore ambientale)
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La funzione ENC riduce il rumore ambientale indesiderato garantendo una
comunicazione chiara con le altre persone. Per ottenere prestazioni ottimali
assicuratevi di stare alla distanza di almeno 70 cm dalla control box.

IMPORTANTE! La control box ROG Centurion € un dispositivo audio plug-and-play. La control
box ROG Centurion potrebbe non essere selezionata automaticamente come dispositivo

di riproduzione audio predefinito, questo dipende dalle impostazioni del vostro computer.
Assicuratevi che la control box ROG Centurion sia correttamente selezionata come vostro
dispositivo di riproduzione/registrazione audio predefinito nel caso in cui non sentiate alcun
suono.
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Introduzione a ROG Sonic Studio
Sonic Studio fornisce algoritmi sonori avanzati e effetto surround virtuale per
migliorare la vostra esperienza di gioco e intrattenimento.
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KoMmjiekT mocraBku

)-U
<
+  Hrposas rapautypa ASUS ROG Centurion *  Y-xabem» USB a
True 7.1 @
=
*  Ilynsr ynpasnenus »  HDMI xabens E
g
*  Kparkoe pykoBozcTBo * Iloxcraska

*  Tomymeuxu 11s yxa

Mucrpykuuu no 0e3onacHocT

+ Ecmu ycrpoiicTBo He paboTaeT JOIDKHEIM 00pa3oM H YCTPaHEHHE HEMoNa 0K He
TIOMOIVIO, OTKITIOYHMTE YCTPOHCTBO M 0OPATUTECh 32 TIOMOIIBIO B CEPBHCHBIH LIEHTP
ASUS. HE nbitaiitech peMOHTHPOBATH YCTPOUCTBO CAMOCTOSATENBHO.

+ HE paz0upaiite ycTpoiicTBO T.K. 3TO NPUBEIET K AHHYJIMPOBAHHMIO FAPAHTHH.

* amumaiite kabelb OT mepecikaThs, 0COOCHHO B MECTE, T/IE OH BHIXOIUT U3
yCTpOHCTBA.

* He ucnons3yiite ycTpoiicTBO B yCIOBUSX TOBBILICHHOH BlIaXHOCTH. Mcnonb3yiiTe
yCTpoiicTBO TOMBKO MpH Temmeparype ot 0°C (32°F) no 40°C (104°F).

O6cayxuBanue

Urposas rapuuTypa TpedyeT MHHUMAIBHOTO 00CITY)KHBAHNS ISl MOJ/IEPKAHUS ee
B pabodeM cocTosHUM. MBI peKOMEHTyeM OTKIIIoaTh YeTpoiicTBo ot nopra USB
1 YHCTUTB €T0 OJMH Pa3 B MECSLI, HCTIONb3YA CIIErka BIaKHYI0 MATKYIO TKaHb WM
BarHbli TaMnoH. HE nenosnb3yiite MbLIo WM arpeccHBHbIE MOIOLLUE CPEJICTBA.

OcHOBHbIE XapaKTepUCTHKH MPOAYKTA

*  OObemHblit 38yK True 7.1 ¢ MATHIO IApaMU HEOAMMOBBIX TUHAMHUKOB JUIS TO4HOTO
TMO3ULMOHUPOBAHMUS U IIOTPYKEHUS

*  OTZeIBbHO PeryupyeMble 3BYKOBBIE KaHAIIBI
* Kuonxa mrymononasnenus (ENC) orunsrposeisaer 90% okpyskaromero myma

*  VckirounTenbHO YI0OHbINH SPrOHOMUYHBIH JIU3aiH JUIS TOJIOBBI JI000# (OpMBI
WM pa3Mepa

+  CwragHast KOHCTPYKIKS JUTS Iy TENIeCTBUI
*  UerbIpe UTPOBBIX PeKUMA
* Yeunurennb s HaymaukoB Hi-Fi ESS nuig yimyuienus kadectsa 3yyanus

*  VipagieHue 3ByKoM ¢ moMotibio Sonic Studio, obecreunsaoliiee rHOKOCTb U
pacIIMpeHHbIe (YHKIUH
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Wrposas rapuutypa True 7.1
Beiasrkno# 1ud)poBoit MUKpOQOH
st Tap HEOIMMOBBIX THHAMHUKOB
HDMI-pa3bem s rapHUTYpBI
ITopr USB

HDMI-pa3bem m1s KOIOHOK
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MuKpo(OH ¢ IIyMOIOIaBICHHEM

52 Kpartkoe pykoBojcTBo



8. VYmpapnenne mapamerpamu pexuma*

9. Kuorika nepexirouetist 7.1-kananos/crepeo

10.  BKmoueHHe/OTKIIOUEHHE YCHIHTENIS IS HayIIHHKOB
11.  Tlepexmrouarens pexuma*

12.  BrimodyeHHe/OTKIII0YCHHE MUKPO(OHA

13. Kwuomka nepexiioueH s rapHUTYPbI/IMHAMKIKA

14.  Kuomnka mymononasienus (ENC)

15. HDMI kabem»

16.  Y-xaGen» USB

17. 3amoxk Kensington (oTBepcTHe Ha 3ajiHei maHeI)

NMPUMEYAHUE: * OyHKip# nepekiiodarelis pekuma i H3MEHEHHE HACTPOCK CMOTPUTE B

Tabnutie B paszene Menoib3oBanue myJibra.

Hcenoab3oBanue myabra

Mode on/off switch and Mode parameter control

~s\% e—— Constant Light
\\o e— Breathing Light
2

FPS Immersion ————e 7~

FPS Footstep ———e ity
Action/RPG Hwﬂ

Racing 4.,»\,;0_
=

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR

SIDE =
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Huke npuBesieH crincok GyHKIuiT BBIOOpA peiKiMa 1 yTpaBIICHHs TTapaMeTpaMH:

Bei6op pexnma BKJIr04eHNne/0TKII0YeH e ITapamertpel peskima (MOBOPOT)
(moBopor) pexuma (HaxKaTne)

Center Brmounts/otkmounts PerymnupoBka rpomMkocTi
LEHTPAbHBII KaHAT IIEHTPATBEHOTO KaHaIa

Front BKTI0YHTH/OTKITIOUATE PerymipoBka rpomMKocTH
(poHTaNBbHBI KaHa (poHTanbHOrO KaHama

Side* BrTIOuTE/OTKTI0UATH GOKOBOI PerymipoBka rpoMKoCTH GOKOBOTO
KaHai KaHaa

Spectrum Brmounts/oTKIIO4NTH Bei6op ozHoro 13
TPE/TyCTaHOB/ICHHBIC CTICKTPBI TIPeLyCTaHOBNCHHBIX CIIEKTPOB:
« FPS norpyxenne

* FPS mar

* Oxmen/RPG

* Tonkn

MPUMEYAHHUE: Bo3MOXKHO, 4TO 3BYK COIEPHKHUT TOIBKO 10 5.1 (6 KaHANIOB), 4TO O3HAYaeT
OTCYTCTBHE 3ByKa Ha GOKOBBIX KaHaNaX.

UYeTbIpe KHOMKH OBICTPOTO JIOCTYTIA, TAKIKE AOCTYIHbI JIS:

¢ Ilepexmrouenne MexIy 7.1-KaHATBHBIM H CTEPEO PEIKIMAMU
¢ BKiIIOYCHNE/OTKITIOUCHNE YCHITUTEIs JUTs HAYIIHHKOB

*  Brutrouenne/oTkiIOuCHIE MEKPO(QOHA

[epeximodeHne Mex 1y rapHUTYPOH 1 TMHAMHKOB
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Ioaxirouenue yerpoiicts
1. Monkmounte rapautypy K pazbemy HDMI 11t HayIIHUKOB IyJIbTa yIIPaBICHHUS.

2. TonkiounTe OMMHAPHBII KOHEL, IOCTABIIEMOro B Komiuiekte, Y-kabesnst USB k
pazsemy USB Ha mysisTe, a Apyroii KOHeIl K KOMIBIOTEpY.

3. TNoakmounte MUKPO(OH K rapHUTYpe U1t 00eCTIeueH s ABYXCTOPOHHEH CBSI3M.
4. TonkmoyeHne KOJIOHOK:
a. Hoxxsrounte passem HDMI nocrasmsemoro HDMI kaGenst K myery.

b. Tloak/rounTe YETHIPE IBETHBIX pa3beMa, MOCTaBIsieMoro B Kommiekte HDMI
KabeJ1st K COOTBETCTBYIOIIMM pazbeMaM KoJOHOK. OD03Hau€HHE 1{BETHBIX
Pa3bEMOB CMOTPHUTE HUIKE.
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*  3eseHblil: nepesHuit *  UYepHslii: 3aaHuil

*  OpamxeBblil: HeHTpanbbiii /¢ Cepblit: 00K0BO#
cabBydep

5. HaxMuTe KHOIKY TIepeKIOYeHNs TAPHATYPA /KONOHKH JIIs TIEPEKITIOUCHHS MEXTY
TapHATYPOH H KOTOHKAMH.
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Knonka mymononasienusi (ENC)

PYCCKHUHU
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Cucrema IyMONOJABICHNUS CHIKAET HEKeNaTeNbHbII OKPYKAFOIIMIT LIyM,
obecrieunBast YeTKHi 3ByK. [1s1 ONTHMAIBHON pabOThI TaPHUTYPBI, YOETHTECH, UTO
OHA HAXOJIUTCS Ha PAacCTOSHUH Goiee 70 ¢M OT YCHITHTEN.

BAJKHO! Ilyssr sensiercs yerpoiictsom Plug-and-play. B 3aBucumocty ot Hactpoek
KOMIIBIOTEPA TTyJIBT MOXKET OBITh HE BBIOPAH aBTOMATHYECKHU B KAYECTBE Ay/IHOYCTPOICTBA 10
yMOMT4aHu0. B 9TOM cityqaeT BeIOepHTe My/IbT B KA4ECTBE ayHOYCTPOHCTBA 10 YMOIYaHHIO.
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00630p Sonic Studio Overview

Sonic Studio neronp3yeT HOBEHNIHE ANTOPUTMBI 00PAOOTKH 3ByKa U BUPTYaJIbHbIH
00BEMHBIH 3BYK
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Bbnrapcknm

C'hﬂ'bp)l(aHI/Ie Ha NakeTa

leiimbpcku cnywanku ASUS ROG Centurion True 7.1« USB Y-kaben

KonTponHa kytna ROG Centurion + HDMIka6en 3a
BUCOKOTOBOpUTENS

PbKOBOACTBO 32 6bP3 CTAapT «  Croiika 3a Cywwanku

Bb3rnasHWuKM 32 yiun

MHCprKLWII/I 3a 6e3onacHoOCT

AKo BalueTo ycTponcTBo He paboTu KakTo TpAbBa 1 0TCTpaHABaHETO Ha
HeN3MpPaBHOCTU He peLlaBa Npobema, 13KiYeTe YCTPOMCTBOTO 1 Ce
BbpKeTe CbC cepBM3eH LeHTbp Ha ASUS 3a nomouy. HE ce onutaiiTte ga
pemMoHTMpaTe UK NonpassATe YCTPONCTBOTO CamMi.

HE femoHTMpaliTe yCTPOICTBOTO, 3alL0TO TOBa 61 aHYNMpaso rapaHLuaTa my.
3awuTete KabenuTe OT HaCTbMBaHe UMK NPUTUCKaHe, 0COOEHO B TOUKaTa,
Kb/leTo TOil N3n13a OT YCTPOICTBOTO.

[Ma3eTe yCTPOMCTBOTO OT TEYUHOCTM 1 BNara. YCTPOMCTBOTO Aa Ce U3non3sa
€amo B NOCOYeHNA TemnepaTypeH AnanasoH ot 0°C (32°F) go 40°C (104°F).

MopapbxKKa

leiimbpcku cnywankn ASUS ROG Centurion ce HyAaAT OT MUHUMaHa
noaApbkKa, 3a Aa Ce NoAAbPXKa ONTUMANHOTO UM CbcToAHMe.[penopbusame Bu
fAa 3KnuuTe ycTporcTBoTo oT USB nopTa 11 1a ro nouncTsate BeiHbX MeCeyHo
C MOMOLLTa Ha HaBaXXHEHO Napye NnaT 1w Kneuka 3a ywu. HE usnonseatite
CanyH UM CUHN NOYVCTBALLM NpenapaTy.

OCHOBHU XapaKTepMCTUKN Ha NPOAYKTa

58

WcTrHekn 7.1 cbpayHp 3ByK C NeT ABOVKN HEOANMOBY MarHUTHI
BMCOKOrOBOPUTENN 33 TOYHO MO3MLIMOHMPaHE 1 BCEMOTbLUaLY 3ByK NpU Urpn

PerynmpyeMVl VHANBMAYaNHW ayanoKaHann

Knioy ENC (OTMsAHa Ha 3ByKa Ha okonHaTa cpefa) puntpupa 90% oT wyma B
cpepata 3a YncTa KOMyHVKaLmMa npy nrpu

YnTpa yaobeH eproHOMIUYeH An3aiiH 3a rMasm ¢ BCMUKN Gopmit/pa3mepm
Yno6eH 3a mbTyBaHe AU3aiiH 3a Urpu B ABUKEHUE

YeTupu pexuma 3a urpu

Yeunsaten 3a cnywanku Hi-Fi ESS 3a no-go6po 38ykoBo npeactaBaHe

lMbneH KOHTPON BbPXY 3BYKa CbC Sonic Studio, KoeTo npeanara noseve
IbBKABOCT U OLLe Pa3luMpeHt GyHKLnN

PbKOBOACTBO 3 Gbp3 CTApT



W3rnep Ha ycTpoiicTBoTO
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Center/Sub (Orange)

Side (Gray) =T

leiimbpcku cnywanku True 7.1

Mpnbupalya ce cToliKa 3a LidpoB MUKPODOH

MeT ABOVIKM HEOAMMEBN MAarHUTHU BUCOKOTOBOPUTENM
lMopT 3a HDMI cnywanku

USB nopt

MopT 3a HDMI B1cokorosoputen

N o A W N

MukpodoH ¢ ENC (OTmsAHa Ha 3ByKa Ha OKOMHaTa cpefa)
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Bbnrapcknm

8. ByTOH 3a BKnloYBaHe/M3KNIOUBAHE Ha PeXMMa 1 yNpaBieHne Ha napameTpuTe Ha
pexuma*

9. ByToH 3a npeBkntouBaHe Ha 7.1 KaHana/cTepeo

10.  Ycunsaten Ha ciywankuTe BKAIOYEH/U3KNIOYeH

11. CenekTop Ha pexuma*

12.  Bbp30 n3KmiouBaHe/BKMIOUBaHE Ha 3ByKa Ha MNKPOGOHa

13.  ByTOH 3a npeBK/ioYBaHe Ha CyLLanK1/BUCOKOrOBOPUTEN

14.  ByToH 3a BKntouBaHe/v3kntouaHe Ha ENC (OTmAHa Ha 38yKa Ha OKoNHaTa cpefia)
15.  Kaben 3a HDMI Bucokorosoputen

16.  USBY-kaben

17.  3akniousaHe Kensington (otBop Ha rbpba)

3ABEJIEXKA: * BuxTe Tabnuuata B pasgen M3nonssaHe Ha KOHTponHa KyTusa ROG
Centurion 3a dyHKUMKTe Ha Mode Selector (1360p Ha pexumi) n Mode On/Off Switch (Bkn./
13Kn. Ha pexumn) n Mode Parameter Control (YnpaBneHve Ha napameTpuTe Ha Pexnma).

M3nonsBaHe Ha KOHTponHata KyTna ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector

FPS Immersion ——e =~ ~a\3 &—— Constant Light

CENTER LIGHTING
FPS Footstep ———e %) b £

REAR
Action/RPG —e '

SIDE ~
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I'Io-nony MMa CnNncbK C d)yHKLlVIVI Ha CeNeKTopa Ha pexmnmm n 6yTOHa 3a BK/oYBaHe/

o
M3KNIOYBAHE Ha PEXIM 1 YNPABIEHWNETO HA NMapaMeTPUTE Ha peXnma: o
=
CenekTop Ha ByToH 3a BKniouBaHe/ YnpaBneHune Ha napameTpuTe Ha =
pexnmm W3K/II0YBaHe Ha pexuma pexunma -
(c BbpTEHE) (c HaTUCKaHe) 2
" =
Main (OcHoBeH)  V3kniouaHe/BKtouBaHe Ha Perynupane Ha ocHoBHaTa cina Ha
3BYyKa Ha cnylankure 3BYyKa npw cylaHe
LlenTop V3kntousaHe/BKNOYBaHeE Ha HacTpoliBa cunHata Ha 3ByKa Ha
3BYKa Ha LieHTpanHnsa KaHan LIeHTpanHUA KaHan
Cobydep V3kntouBaHe/BKNtoYBaHe Ha HacTpoiiBa cunHata Ha 3ByKa Ha
3ByKa Ha CbOypepHuMa KaHan CcbdyepHUA KaHan
Otnpep V3kniouaHe/BKloYBaHe Ha HacTtpoiiBa cunHata Ha 3ByKa Ha
3BYKa Ha KaHanuTe oTnper KaHanuTe otnpeg
Ot3ap M3KkniouBaHe/BKI0OYBaHe Ha HacTpoiiBa cunHata Ha 3ByKa Ha
3BYyKa Ha KaHanuTe oT3aj KaHanuTe ot3aj
CrpaHuyeH* M3kniouaHe/BKnlouBaHe Ha HacTpoiiBa cunHata Ha 3ByKa Ha
3BYKa Ha KaHanuTe OTCTPaHN KaHasnuTe oTCcTpaHu
Mic M3KkniouBaHe/BKIoYBaHe Ha Perynupate Ha cunata Ha 3ByKa Ha
(MukpodoH) 3BYyKa Ha MUKPODOH MUKpodOHa
Spectrum BkniouBaHe/uskniousaHe Ha /36epeTe enH OT CiefHNTE rOTOBN
(CnekTbp) TOTOBWTE PEXMMI Ha CNIEKTBPA | PEXNMM Ha CMEKTbpa:
« FPSimmersion
« FPSFootstep
« Action/RPG (EKwbH/ponesa urpa)
+ Racing (CbcTe3saHve)
OcBeTABaHe OviHa HacTpoliKa BKN./M3K. Ha V36epeTe mexay pa3nnyHuTe
OCBETABAHETO Ha CITyLIankuTe PEeXVMN Ha OCBETABaHE:
+ MocToAHHO OcBeTABaHE
« Myncupatya ceemivHa

3ABEJIEMKA: Bb3MOXHO e CbbpxaHueTo Aa uma Ao 5.1 (6 kaHana) 1 Aa HAMa 3BYK Ha
CTPaHUYHUTE KaHanu.

Hannunun ca n yetnpu 6yTOHa 3a 6'bp3 [0CTHN 3a:

« [TpeBknioyBaHe Mexay 7.1-KaHaneH pexmum 1 cTepeo.

+ BK/louBaHe/M3KmiouBaHe Ha ycuneaten Ha CnyLwanku

« VI3kniouBaHe/BKNIOYBaHE Ha 3ByKa Ha MMKPODOHa

« [peBKNoYBaHe MEXAY CIYLIANKIA 1 BUCOKOrOBOPUTENN
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Bbnrapcknm

Cebp3BaHe Ha BawwTe ycTpoicTea

1. CBbpxeTe cywankute KbM nopta 3a HDMI cnywwanku KOHTponHaTa KyTua
ROG Centurion.

2. CbpkeTe eanHnyHNA USB Kpaii Ha BKtoueHus USBY kaben kbm USB nopta
Ha KoHTponHata KyTna ROG Centurion, a spyrus Kpaii - Kbm Batwma KomnoTbp.

3. CBbpxeTe MMKpO(I)OHa KbM CnyLlankuTe 3a AByCTpaHHa KOMyHUKauuna
4. CBbp3BaHe Ha BalumTte Bucokorosoputenu:

a. CBbpxete HDMI koHeKTOpa Ha BK/loueHs kaben 3a HDMI
BICOKOTOBOPUTEN KbM KOHTponHaTa Kytua ROG Centurion.

b. CBbpeTe YeTVpUTE LIBETHU XaKa Ha BKIoUeHUs Kaben 3a HDMI
BICOKOrOBOPMTEN KbM NOAXOAALMTE ayAnonopToBe Ha Bawwnte
BNCOKOroBOpUTENN. BrkTe LiBETOBNTE MHAMKALMM HA YETVPITE LiBETHU
aKa no-gony.

« 3eneHo: OTnpen « YepHo: OT3ap

+ OpaHxeBo: LieHTbp/cbbydep « Cuso: CTpaHnyeH

5. HatucHerte 6yTOHa 3a NPEBKIOYBaAHE Ha CJ'IyLIJaJ'IKVI/BVICOKOI'OBOpI/ITeJ'I, 3afa
NPeBKIYnTe MEXAY CnyLlankn N BUCOKOroBopuTenu.
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OTmsAHa Ha 3ByKa Ha oKonHata cpefia (ENC)

middelrag
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eNC HamansBa HeXenaHus Wym OT OKONHaTa CPefa, KOSITO MUKPODOHBT Ha
batwmTe cnywankw ynaes u rapaHTrpa sicHa, Bo6pe uyBalla ce KOMyHUKaLUs
C Apyru xopa. 3a onTManHa paboTa Ha CyLankuTe, yBepeTe Ce, ye CTe Ha
pa3cTosaHme noseye oT 70 M OT KOH30MIHaTa KyTus.

BAXHO! KontponHara Kytna ROG Centurion 7.1 Control Box e ayano ycTpoicTso 3a
“plug-and-play”. B 3aBucrMOCT OT KoHUrypaLmaTa Ha KoMmioTbpa By, 7.1 kyTuaTa MoXe fia
€ N f1a He e 136paHa KaTo ayAno yCTpoiiCTBO no noppasbupate. CnefoBaTenHo ako HAMa
3BYK, TpAGBa fla e yBepuTe, Ye 7.1 KyTnATa e n3bpaHa ycTponcTBo No noapasbupaxe 3a
Bb3MNPON3BEX/AaHE/3aNnC Ha 3BYK.
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06w, npernep Ha ROG Sonic Studio

Sonic Studio ce npeanara ¢ paswMpeHn anropuTMI 3a 3ByKa U BUPTYasHN
edeKTI 3a 0bemeH 3BYK 3a NofobpABaHe Ha BalueTo refiMbpcKo N3xKnBABaHE 1
3abaBneHune

s
™
v
Q.
(]
[
=
a
72)

64 PbKoBOACTBO 32 6bp3 CTapT



Sadrzaj pakiranja

ASUS ROG Centurion True 7.1 slusalice za + USBY-kabel

igranje

Upravljacka kutija za ROG Centurion + HDMI kabel zvu¢nika
Vodic¢ za brzi pocetak +  Stalak za sludalice

Jastuci¢i za usi
Smjernice u vezi sigurnosti

«+ Ako uredaj ne radi ispravno i rjeSavanjem problema niste dosli do rjesenja,
iskopcajte uredaj i obratite se ASUS servisnom centru radi pomoci. NEMOJTE
sami servisirati ili popravljati uredaj.

+ NEMOJTE rastavljati uredaj jer cete time izgubiti pravo na jamstvo.

«  Zadtitite kabele od gaZenja ili gnjecenja, posebno na mjestu gdje izlaze iz
uredaja.

«Uredaj drzite dalje od tekucina, kiSe i vlage. Radite s uredajem samo u
specifitnom temperaturnom rasponu od 00C (320F) do 400C (1040F).

Odrzavanje

ASUS ROG Centurion slusalice za igranje trebaju minimalno odrzavanje kako bi
se odrzao njihov optimalan rad. Preporu¢ujemo da jednom mjesecno iskopcate
uredaj iz USB prikljucka i ocistite ga mekanom vlaznom krpicom ili vatom.
NEMOJTE koristiti sapun ili gruba sredstva za cicenje.

Istaknuta svojstva proizvoda

« Vjerni 7.1 prostorni zvuk s pet pari neodimijskih magnetskih zvucnika za
precizno postavljanje i interaktivni zvuk u igrama

«+ Pojedinacni podesivi audio kanali

« ENC (Environmental Noise Cancellation) filtrira 90% buke iz okruzenja i
omogucuje Cistu komunikaciju u igri

+ Vrlo ugodan ergonomski dizajn za glave svih oblika/velic¢ina
« Sklopivi dizajn za jednostavno prenosenje za igre u pokretu
« Cetiri nacina spektra igranja

+ Hi-Fi ESS pojacalo za slugalice nudi bolji zvuk

«+ Puna kontrola nad zvukom pomocu aplikacije Sonic Studio koja nudi veci
fleksibilnost i naprednije funkcije
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Izgled uredaja

66

N o v oa

TR Comontan
7' N+ esting st

Prave slugalice za igranje 7.1

Izvlacivi krak za digitalni mikrofon

Pet parova zvucnika s neodimijskim magnetom
HDMI prikljucak za slusalice

USB prikljucak

HDMI prikljucak zvucnika

ENC (utisavanje buke okruzenja) mikrofon

Vodic za brzi pocetak



8. Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje nacina rada i upravljanje parametrom nacina rada*

9. Gumb za biranje izmedu 7.1 kanalnog/stereo zvuka
10.  Pojacalo slusalice uklju¢eno/isklju¢eno

11.  Izbornik nacina rada*

12.  Brzo utidavanje/ukljucivanje mikrofona

13. Gumb za prebacivanje slusalice/zvu¢nika

14.  Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje utisavanja buke okruzenja (ENC)

15.  HDMI kabel zvu¢nika
16.  USBY-kabel

17.  Kensington brava (rupa na straznjoj strani)

NAPOMENA: * Opise funkcije biraca nacina rada i sklopke za ukljucivanje/iskljucivanje
nacina rada te upravljanje parametrima nacinima rada pronaci cete u tablici u sklopu odjeljka

Koristenje upravljacke kutije ROG Centurion.

Koristenje upravljacke kutije ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control

~s\% e—— Constant Light
\\o e— Breathing Light
2

FPS Immersion ————e 7~

FPS Footstep ———e ity
Action/RPG Hwﬁ

Racing 4.,»\,;0_
=

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR

SIDE =
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Bira¢
nacina rada
(okrenite)

Srednji

Prednja strana

Bocni*

Spektar

Sklopka za uklj/isklj nacina

rada (pritisnite)

UtiSavanje/ukljucivanje zvuka za
srednji kanal

Utisavanje/ukljucivanje zvuka za
prednje kanale

Utisavanje/ukljucivanje zvuka za
bo¢ne kanale

Ukljucivanje/iskljucivanje
pripremljenih postavki spektra

U nastavku se nalazi popis funkcija biraca nacina rada i sklopke za ukljucivanje/

isklju¢ivanje natina rada, te upmuijuja parmnetom nolisa nds

Upravljanje parametrom nacina
rada (okrenite)

Podesavanje glasnoce srednjeg
kanala

Podesavanje glasnoce prednjeg
kanala

Podesavanje glasnoce bocnog
kanala

Izaberite jednu od mogu¢nosti
spektra:

« FPS udubljivanje
« FPS koracanje

« Radnja/RPG

« Utrkivanje

NAPOMENA: Neki sadrzaji mogu imati samo 5.1 kanalni zvuk (6 kanala) bez zvuka na

bocnim kanalima.

Takoder su dostupna cetiri gumba za brzi pristup:

+  Prijelazizmedu 7.1 kanalnog i stereo nacina rada

«ukljucivanju/iskljucivanju pojacala slusalica

« utisavanju/ukljucivanju mikrofona

+ prebacivanju izmedu slusalica i zvu¢nika

Vodic za brzi pocetak



Priklju¢ivanje uredaja
1.
2

. Prikljucite krak mikrofona u slusalice radi dvosmjerne komunikacije.

. Priklju¢ivanje zvu¢nika:

Spojite slusalice u HDMI prikljucak slusalica upravljackoj kutiji ROG Centurion.

Jednostruki USB kraj isporu¢enog USBY kabela prikljucite u USB prikljucak na
upravljackoj kutiji ROG Centurion, a drugi kraj u racunalu.

a. HDMI prikljucak isporu¢enog kabela HDMI zvuénika prikljucite u
upravljacku kutiju ROG Centurion.

b. Cetiri uti¢nice u boji isporu¢enog kabela HDMI zvuénika prikljucite u
odgovarajuce audio prikljucke na zvucnicima. Oznake boja za Cetiri uti¢nice
u boji nalaze se u nastavku.

«  Zeleno: Prednja strana «Crno: Straznja strana

+ Narancasto: Sredina/ispod ~ « Siva: Bocni

. Za prijelaz izmedu slusalica i zvucnika koristite gumb za prijelaz izmedu

slusalica/zvuénika.
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Ponistavanje Sumova iz okoline (ENC)
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ENC smanjuje nezeljenu buku iz okoline koju prikuplja mikrofon vaseg naglavnog
kompleta, ¢ime se osigurava Cista i jasna komunikacija s drugim osobama. Kako
biste osigurali optimalan rad naglavnog kompleta, pobrinite se da ste vise od.

VAZNO! ROG Centurion 7.1 upravljacka kutija je zvu¢ni uredaj koji je potpuno pripremljen za
upotrebu. Ovisno o konfiguraciji racunala, 7.1 kutiju ratunalo mozda nece moci automatski
prepoznati. Stoga, ako nema zvuka, pobrinite se da 7.1 kutiju odaberete kao vas zadani
uredaj za reprodukciju/snimanje zvuka.
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Pregled za ROG Sonic Studio

Sonic Studio dolazi s naprednim zvukovnim algoritmima i virtualnim prostornim
efektima radi poboljsanja iskustva igranja i zabave.
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Obsah krabice

Herni sluchatka s mikrofonem ASUSROG ~ «  Y-kabel USB
Centurion True 7.1

Ovladaci nabidka ROG Centurion +  Kabel reproduktoru HDMI
Strucna pfirucka +  Stojanek pro sluchatka s mikrofonem
Nausniky

Bezpecnostni zasady

+ Pokud zafizeni nefunguje spravné a problém nelze odstranit, odpojte jeja
pozadejte o pomoc servisni stfedisko ASUS. NEZKOUSEJTE zafizeni servisovat
nebo opravit vlastnimi silami.

« Zaiizeni NEROZEBIREJTE; v opa¢ném piipadé dojde k propadnuti zaruky.

. Zabrante, aby se po kabelech $lapalo nebo aby byly vystaveny tlaku, zejména
v misté, ve kterych vystupuji ze zafizeni.

« Chrante zafizeni pied kapalinami, vihkosti nebo kondenzaci. Toto zafizeni
pouzivejte pouze v uréeném rozsahu teplot 0°C (32°F) az 40°C (104°F).

Udrzba
Udrzovéni optimalniho stavu téchto hernich sluchatek s mikrofonem ASUS ROG
Centurion vyzaduje minimalni Udrzbu. Doporucujeme jedno za mésic odpojit

zafizeni od portu USB a odistit mirné navlhéenym hadfikem nebo kouskem
baviny. NEPOUZIVEJTE mydlo ani agresivni ¢istici prostredky.

Hlavni vlastnosti produktu

« Vérny 7.1 prostorovy zvuk s péti pary reproduktorti s neodymiovymi magnety
pro pfesné umisténi a Uchvatny herni zvuk

« NastaviteIné individuaIni zvukové kanaly

« Spinac funkce ENC (potlaceni Sumu prostredi) odfiltrovava az 90 % okolniho
Sumu pro cistou komunikaci ve hie

+ Zcela pohodiny ergonomicky design pro jakykoli tvar/velikost hlavy
« Skladaci design pro snadné piendseni

« Ctyfi rezimy herniho spektra

« Zesilovac sluchétek Hi-Fi ESS pro lepsi zvukovy vykon

+ PIné ovladani zvuku pomoci softwaru Sonic Studio, ktery pfinasi vétsi
flexibilitu a pokrocilejsi funkce
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Popis pristroje

True 7.1 herni sluchatka s mikrofonem

2. Digitalni mikrofon se zasunovacim raménkem

3. Pét parti reproduktorti osazenych neodymovymi magnety
4, Port nahlavni soupravy HDMI

5. Port USB

6. Port reproduktoru HDMI

7.

Mikrofon ENC (potlaceni Sumu prostredi)
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8. Vypinac rezimu a ovladani parametr(i rezimu*

9. Prepinac 7.1kanal/stereo

10.  Zapnuti/vypnuti zesilovace sluchatek

11.  Prepinac rezimd*

12. Rychlé ztlumeni/zrudeni ztlumeni mikrofonu

13.  Tlacitko prepinani sluchatek s mikrofonem/reproduktoru

14.  Vypinac funkce potlaceni Sumu prostedi (ENC)

15.  Kabel reproduktoru HDMI

16.  Y-kabel USB

17. Zamek Kensington (otvor na zadni strané)
POZNAMKA: *Viz tabulka v sekci Pouziti ovladaci skfifiky ROG Centurion s vysvétlenim
funkci pfepinace Mode (Rezim), tlacitka Mode On/Off (Rezim zap/vyp) a ovlddani parametri
rezimu.
Pouziti ovladaci skfinky ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector
FPS Immersion ——e =~ ~a\3 &—— Constant Light CENTER  LIGHTING
FPS Footstep ———eity) &0 Breathing Light ) 4
REAR N . FRONT
Action/RPG —e '
Racing HM@- = SIDE ~ ~ suB
mic T N SPECTRUM
MAIN
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Nize je uveden seznam funkci prepinace rezim(i vypinace rezimu a ovladani parametr(i
rezimu:

Prepinaé Vypinac rezimu (stisknout) Ovladani parametri rezimu
rezimii (otacet) (otacet)

Uprava hlasitosti stiredového
kanalu

Stfedovy Zapnuti/vypnuti sttedového

kanélu

kanall

Predni ‘ Zapnuti/vypnuti pfednich ‘ Uprava hlasitosti prednich kanald

‘ Zapnuti/vypnuti bo¢nich kanalt ‘ Uprava hlasitosti bo¢nich kanalti

Spektrum Zapnuti/vypnuti piedvoleb Vybér nékteré z nasledujicich
spektra predvoleb spektra:

« Vnoreni FPS
+ Krok FPS

+ Akce/RPG

« Zavody

POZNAMKA: Néktery obsah miize mit pouze 5.1kanalovy (6kanélovy) zvuk, ktery neni
reprodukovan bo¢nimi kanaly.

K dispozici jsou rovnéz ¢tyfi tlacitka rychlého pfistupu pro:
« Pfepnuti mezi 7.1kanalovym a stereo rezimem

« Zapnuti/vypnuti zesilovace sluchatek

+ Ztlumeni/zruseni ztlumeni mikrofonu

+  Pfepinani mezi sluchatky a reproduktory
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Pfipojeni zarizeni

1.

wv
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Pripojte nahlavni soupravu k portu ndhlavni soupravy HDMI na ovladaci
skiifice ROG Centurion.

. Pipojte jednoduchy konec prilozeného Y-kabelu USB k portu USB na ovladaci

skiifice ROG Centurion a pfipojte druhy konec k pocitaci.

. S nékterymi specifickymi mobilnimi pfistroji pouZijte alternativni adaptér obsazeny

v baleni.

. Pripojeni reproduktorti:

a. Pripojte konektor HDMI pfilozeného kabelu reproduktord HDMI k ovladaci
skfifice ROG Centurion.

b. Pfipojte Ctyfi barevné konektory pfilozeného kabelu reproduktort HDMI
k odpovidajicim zvukovym porttim vasich reproduktoru. Viz vyznamy
barevného oznaceni ctyr konektorl v nasleduijici tabulce:

« Zelené: Predni + Cerna: Zadni

« Oranzové: Stfedovy/subwoofer « Sedd: Boéni

. Stisknutim tlacitka ndhlavni soupravy/reproduktord prepnéte mezi

reproduktory a nahlavni soupravou.
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Potlaceni okolniho Sumu (ENC - Environmental Noise
Cancellation)

=)
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ENC potlacuje nezédouci Sum prostfedi zachytavany mikrofonem vasich
sluchatek a zajistuje jasnou a dobre slysitelnou komunikaci s ostatnimi. Sluchatka
s mikrofonem dosahuji optimalni vykon do vzdalenosti 70 cm od boxu konzole.

DULEZITE! Ovladaci skiif ROG Centurion 7.1 je zvukové zafizeni technologle Plug-and-
Play. V zvislosti na konfiguraci pocntace ovladaci skiif 7.1 mUze a nemusi byt automaticky
vybrana jako vychozi zvukové zafizeni. Z tohoto divodu pokud neni slyset zadny zvuk,
zkontrolujte, zda je skfifi 7.1 vybréna jako vychozi zafizeni pro piehravani/zéznam zvuku.
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Popis ROG Sonic Studio

Sonic Studio pfichazi s pokrocilymi zvukovymi algoritmy a virtudinimi
prostorovymi efekty pro zvyseni vasi spokojenosti ze hry a zabavy.
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Pakkens indhold

ASUS ROG Centurion True 7.1 Gaming-headset ~ «  USB Y-kabel

ROG Centurion styreenhed +  HDMI-hgjttalerkabe
Startvejledning «  Stativ til headset
@repuder

Retningslinjer for sikkerhed

« Hvis enheden ikke fungerer korrekt og fejlfindingen ikke virker, skal du afbryde
enheden og kontakte et ASUS servicecenter for hjeelp. Du ma IKKE selv prove
at servicere eller reparere enheden.

« Enheden ma IKKE skilles ad, da dette annullerer din garanti.

+ Beskyt kablerne, sa de ikke traedes pa eller klemmes, isaer der hvor de kommer
ud af enheden.

+ Hold enheden vak fra vaeske, fugt og fugt. Enheden mé kun bruges inden for
folgende temperaturomrade 0°C (32°F) til 40°C (104°F).

Maintenance

ASUS ROG Centurion Gaming-headset kraever minimum vedligeholdelse for at
holde det i optimal stand. Vi anbefaler, at du afbryder enheden fra USB-porten
og renger det en gang om maneden med en fugtig, bled klud eller en vatpind.
Enheden ma IKKE renggres med sabe eller skrappe rengegringsmidler.
Produktinformation

+ Original 7.1 surroundsound med fem par neodym-magnet-hgjttalere, der giver
en praecis positionering og en medrivende lyd i spillene

+ Individuelle justerbare lydkanaler

« ENC-kontakt (Environmental Noise Cancellation), der filtrerer 90 % ekstern stgj,
sa kommunikationen i spillet er tydelig og klar

+Ultra-behageligt ergonomiske design til alle hovedformer/storrelser
+  Rejsevenligt, sammenklappeligt design, sa man kan spille pa farten
«  Fire spil-spektrumfunktioner

« Hi-Fi ESS hovedtelefonforstaerker for bedre lydkvalitet

+ Fuld lydstyring med Sonic Studio, som giver mere fleksibilitet og flere
avancerede funktioner
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Enhedslayout
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£gte 7.1 Gaming-headset

Digital mikrofonarm, der kan trykke tilbage
Fem par neodym magnet-hgjttalere
HDMI-hovedtelefonstik

USB-port

HDMI-hgjttalerstik

Stejreduktion pa mikrofon (ENC)
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8. Funktion til/fra-knap og indstillingsknap*
9. 7.1-kanal/stereo skiftknap

10.  Hovedtelefonforstaerker til/fra

11.  Funktionsknap*

12. Mikrofon til/fra

13.  Hovedtelefoner/hgjttaler-skiftknap

14.  Stejreduktionsknap (ENC) til/fra

15.  HDMI-hgjttalerkabel

16.  USBY-kabel

17.  Kensington-Ias (hul pa bagside)

BEMARK: *Se funktionerne pa funktionsknappen og tilstand til/fra-knappen og styring af
parameter i tabellen i afsnittet Brug af ROG Centuion styreboksen.

Brug af ROG Centuion styreboksen

Mode on/off switch and Mode parameter control

~s\% e—— Constant Light
\\o e— Breathing Light
2

FPS Immersion ————e 7~

FPS Footstep ———e ity

Action/RPG Hwﬂ

=
Racing 4.,»\,;0_ =
]

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR

SIDE =
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Nedenfor er listen over funktionerne pa funktionsknappen og funktion til/fra-
knappen & indstillingsknappen:

Funktionsknap Funkion til/fra-knap (trykkes) | Mode Parameter Control (drejes)
(drejes)

Midterkanal SI& lyden pa midterkanalen Juster lydstyrken pa
til/fra midterkanalen

SIa lyden pa frontkanalerne Juster lydstyrken pa
til/fra frontkanalerne

Sidekanaler* ‘ Sla lyden pé sidekanalerne til/fra ‘ Juster lydstyrken pé sidekanalerne

Indstillingsomrade | Sla forudindstillingerne til/fra Veelg en af folgende
forudindstillinger:

« FPS-nedseenkning
« FPS Footstep

« Action/RPG

« Lgbskarsel

BEMARK: Noget af indholdet har muligvis kun op til 5.1 (6 kanaler) og har ingen lyd pa
sidekanalerne.

Fire hurtigknapper til af:

« Skift mellem 7.1-kanal og stereo

«  Sla hovedtelefonforstaerkeren til/fra

+ Slalyden i mikrofonen til/fra

« Skift mellem hovedtelefon og hejttaler
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Tilslutning af dine enheder

1. Slut headsettet til HDMI-hovedtelefonstikket pa din ROG Centuion styreboks.

2. Slut den enkle USB-ende pa det medfalgende USB-Y-kabel til USB-porten pa
ROG Centuion styreboksen, og den anden ende til din computer.

3. Seet mikrofonarmen pé hovedtelefonerne, for at bruge dem til to-vejs
kommunikation.

4. Tilslutning af hgjttalerne:

a. Slut HDMI-stikket pa det medfglgende HDMI-hgjttalerkabel til ROG
Centuion styreboksen.

b. Slut de fire farvede stik pa det medfelgende HDMI-hgjttalerkabel til de
passende lydstik pa dine hgjttalere. Se farveangivelserne til de fire farvede
stik nedenfor.

« Gron: Foran « Sort: Bagkanaler
+ Orange: Midten / Sub + Gra: Siden

5. Tryk pa skiftknappen pa dit headset/hgjttaler, for at skifte mellem headsettet
og hgjttalerne.
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Stgjannullering (ENC)
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ENC reducerer ugnsket stgj som mikrofonen pé dine hovedtelefoner opfanger,
hvilket gor forbindelsen mere klar og tydelig. Hovedtelefonerne virker bedst, nar
du er mere end 70 cm veek fra konsollen.

VIGTIGT! ROG Centuion 7.1-kontrolboksen er en lydenhed med plug-and-play. Afhaengigt
af hvordan din computer er konfigureret, indstilles 7.1-kontrolboksen muligvis automatisk
som standardlydenhed. Du skal derfor sgrge for, at indstille 7.1-kontrolboksen til at veere
standardlydenheden til afspilning/optagelse, hvis der ikke er nogen lyd.
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Oversigt over ROG Sonic Studio

Sonic Studio har avanceret lydalgoritmer og virtuelle surround-effekter, sa din
gaming- og underholdningsoplevelse forbedres.
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Inhoud verpakking

ASUS ROG Centurion True 7.1 gamingheadset ~ «  USB-Y-kabel

ROG Centurion-bedieningsdoos + HDMI-luidsprekerkabel
Beknopte handleiding + Voet headset
Oorkussens

Veiligheidsrichtlijnen

Als uw apparaat niet goed werkt en de probleemoplossing niet werkt, koppelt
u het apparaat los en neemt u contact op met het ASUS-servicecentrum

voor hulp. Probeer NOOIT zelf onderhoud of reparaties uit te voeren aan het
apparaat.

Demonteer het apparaat NIET anders wordt de garantie ongeldig.

Zorg ervoor dat niemand op de kabels kan trappen of dat de kabels geklemd
raken, vooral op het punt waar deze het apparaat verlaten.

Houd het apparaat weg van vloeistof of vocht. Gebruik het apparaat alleen
binnen het specifieke temperatuurbereik van 0°C (32°F) tot 40°C (104°F).

Onderhoud

De ASUS ROG Centurion gamingheadset vereist minimum onderhoud om het in
optimale toestand te houden. Wij raden u aan het apparaat los te koppelen van
de USB-poort en eenmaal per maand te reinigen met een licht bevochtigde doek
of wattenstaafje. Gebruik GEEN zeep of ruwe reinigingsmiddelen.

Producthoogtepunten

86

True 7.1 surround met vijf paar neodymium magneetluidsprekers voor
precieze positionering en een onderdompelende audio bij games

Regelbare individuele audiokanalen

De ENC-switch (Environmental Noise Cancellation = onderdrukking
omgevingsruis) filtert 90% omgevingsruis voor duidelijke communicatie in
games

Ultracomfortabel ergonomisch design voor alle vormen / grootten van het
hoofd

Reisvriendelijk opvouwbaar design voor games onderweg
Vier spelspectrummod
Hi-Fi ESS-hoofdtelefoonversterker voor betere audioprestaties

Volledige audiobesturing met Sonic Studio die meer flexibiliteit en meer
geavanceerde functies biedt

Beknopte handleiding



Schema apparaat

Nederlands

7z

estoottep—an/ Z0 L

S ght Rear (Black]
DN\ +— Breathing Light
P Center/Sub (Orange)

TIT [z
2 oo com
S —

True 7.1 gamingheadset

Intrekbare digitale microfoonarm

Vijf paar neodymium magneetluidsprekers
HDMI-headsetaansluiting

USB-poort

HDMI-luidsprekeraansluitingt

N o v A W

ENC-microfoon (Environmental Noise Cancellation=onderdrukking omgevingsruis)
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8. Schakelaar modus aan/uit en beheer modusparameters*

9. Knop 7.1-kanaals / stereo schakelen
10.  Hoofdtelefoonversterker aan/uit

11. Modusselectie*

12. Microfoon snel dempen/weergeven

13.  Schakelknop headset/luidspreker om te schakelen

14.  ENC-schakelaar (Environmental Noise Cancellation=onderdrukking omgevingsruis)

aan/uit
15.  HDMI-luidsprekerkabel
16.  USB-Y-kabel

17. Kensington-slot (opening op de achterkant)

OPMERKING: *Raadpleeg de tabel in hoofdstuk De ROG Centurion-besturingsbox
gebruiken voor de functies van de modusselectie en de schakelaar Modus aan/uit en het

beheer van de modusparameters.

De ROG Centurion-besturingsbox gebruiken

Mode on/off switch and Mode parameter control

FPS Immersion

7 ~a\3% &——— Constant Light

FPS Footstep ———e(ty)

Mode selector

CENTER  LIGHTING
kY '

REAR

SIDE =
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Hieronder vindt u een lijst van de functies van de schakelaar Modus aan/uit en "
het beheer van de modusparameters: i
]
Modusselectie Schakelaar modus aan/uit Beheer modusparameters =
(draaien) (indrukken) (draaien) %
(7]
=

Midden Het middelste kanaal dempen/ | Het volume van het middelste

weergeven kanaal regelen

Voor De kanalen voor dempen/ Het volume van het kanaal voor
weergeven regelen

Zijkant* De zijkanalen dempen/ Het volume van het zijkanaal
weergeven regelen

Spectrum De voorinstellingen van het Selecteer een van de
spectrum in-/uitschakelen spectrumvoorinstellingen:

+ FPS onderdompeling
« FPS voetafdruk

+ Actie/RPG

+ Racen

OPMERKING: Sommige inhoud heeft mogelijk slechts maximaal 5.1 (6 kanalen) en geen
geluid op de zijkanalen.

Er zijn ook vier sneltoegangsknoppen beschikbaar voor:
+ Schakelen tussen 7.1-kanaals en stereomodus

+ In-/uitschakelen hoofdtelefoonversterker

+ De micorfoon dempen/weergeven

« Switching between headset and speakers
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Uw apparaten aansluiten

1. Sluit de headset aan op de HDMI-headsetaansluiting van de ROG Centuion-
besturingsbox.

2. Sluit het enkele USB-uiteinde van de bijgeleverde USB Y-kabel aan op de USB-
poort op de ROG Centuion-besturingsbox en sluit het andere uiteinde aan op
uw computer.

3. Sluit de microfoonstaaf aan op de headset voor tweerichtingscommunicatie.
4. Uw luidsprekers aansluiten:

a. Sluit de HDMI-connector van de bijgeleverde HDMI-luidsprekerkabel aan op
de ROG Centuion-besturingsbox.

b. Sluit de vier gekleurde stekkers van de bijgeleverde HDMI-luidsprekerkabel
aan op de geschikte audiopoorten op uw luidsprekers. Raadpleeg de
kleurindicaties van de vier gekleurde stekkers hieronder.

+ Groen: Voor « Zwart: Achter
+ Oranje: Midden / sub «  Grijs: Zijkant
5. Druk op de schakelknop headset/luidspreker om te schakelen tussen de
headset en luidsprekers.
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Environmental Noise Cancellation (onderdrukking
omgevingsruis)
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ENC vermindert de ongewenste omgevingsruis die door de microfoon van
uw hoofdtelefoon wordt opgepikt, zodat u kunt rekenen op een duidelijke en
hoorbare communicatie met andere mensen. Voor optimale prestaties van de
headset moet u zorgen dat er meer dan 70 cm afstand is tot de consolebox.

BELANGRUJK! De ROG Centuion 7.1-besturingsbox is een plug&play audio-apparaat.
Afhankelijk van de manier waarop uw computer is geconfigureerd, kan de 7.1-besturingsbox
al dan niet automatisch worden geselecteerd als het standaard audio-apparaat. Zorg er
daarom voor dat u de 7.1-besturingsbox selecteert als uw standaard audioweergave/
opnameapparaat wanneer er geen geluid is.
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Overzicht ROG Sonic Studio

Sonic Studio is uitgerust met geavanceerde geluidsalgoritmen en virtuele
surroundeffecten voor het verbeteren van uw game- en amusementservaring
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Pakendi sisu

ASUS ROG Centurion True 7.1 manguri + USBY-kaabel
peakomplekt
ROG Centurion juhtplokk + HDMIkolari kaabel
Liihijuhend +  Peakomplekti statiiv
Kérvaklappide padjad

Ohutussuunised

+ Kui seade ei t6dta korralikult ja torkeotsingust ei ole abi, lahutage seade ja
votke abi saamiseks tihendust ASUS'e teeninduskeskusega. ARGE ptitidke
seadet ise hooldada ega parandada.

« ARGE demonteerige seadet, sest sellisel juhul muutub seadme garantii
kehtetuks.

«  Kaitske kaablit pealeastumise voi muljumise eest, eriti kohas, kus see véljub
seadmest.

+ Hoidke seade eemal vedelikest, niiskusest ja roskusest. Kasutage seadet
ettendhtud temperatuurivahemikus 0°C (32°F) kuni 40°C (104°F).
Hooldus

ASUS ROG Centurion ménguri peakomplekt vajab optimaalses seisukorras
pusimiseks minimaalset hooldust. Soovitatav on lahutada seade USB pordist
ja puhastada seda kord kuus, kasutades kergelt niisutatud lappi vdi puuvillast
nuustikut. ARGE kasutage seepi ega karedaid puhastusvahendeid.

Erimarkused toote kohta

+Algupérane 7.1 surround-heli viie paari neodiilimmagnetiga kolaritega
tdpseks positsioneerimiseks ja endassehaarava manguheli esitamiseks

« Eraldi reguleeritavad helikanalid

« ENC (Environmental Noise Cancellation) liliti filtreerib 90%
keskkonnanmdrast, tagamaks selget kommunikatsiooni méngu ajal

« Ulimugav ergonoomiline disain tagab kasutusmugavuse pea kujust voi
suurusest olenemata

« Reisobralik volditav disain, et I6butseda ka liikvel olles

+ Neli erinevat manguskaalat

« Hi-Fi ESS peakomplekti véimendi tdiustatud heliesituseks

« Taielik heli juhtimine Sonic Studioga, mis tagab suurema paindlikkuse ja
tapsemad funktsioonid
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Seadme paigutus
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True 7.1 ménguri peakomplekt
Digitaalse mikrofoni sissetdmmatav vars
Viis paari neodiiimmagnetiga kolareid
HDMI peakomplekti port

USB port

HDMI kolari port

ENC (keskkonnamiira vahendamise) mikrofon

Lihijuhend



8. Reziimi sisse-valja-liiliti ja reziimi parameetrite juhtnupp*
9. 7.1 kanali / stereo Gimberliilitusnupp

10.  Peakomplekti voimendi sisse/vélja

11, Reziimi valikunupp*

12. Mikrofoni kiire vaigistamine/sisseltilitamine

13.  Peakomplekti/kélari imberlilitusnuppu

14, ENC (keskkonnamura vahendamise) sisse-valja-Iiliti
15.  HDMI kolari kaabel

16.  USBY-kaabel

17. Kensingtoni lukk (auk tagakdiljel)

MARKUS: *Vt jactises ROG Centuion juhtboksi kasutamine toodud tabelit, et saada
teavet reziimi valikunupu funktsioonide ning reziimi sisse-/valjaltlitusnupu ja reziimi
parameetrite juhtnupu kohta.

ROG Centuion juhtboksi kasutamine

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector

FPS Immersion

“sXke— Constant Light CENTER  LIGHTING
FPS Footstep ———sit) > .

REAR
Action/RPG —o\a‘!
]

Racing 4.,»1@‘_ [ SIDE =
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Allpool on toodud reziimi valikunupu, reziimi sisse-valja-liiliti ja reZiimi
parameetrite juhtnupu funktsioonide loend:

Reziimi valiku-nupp
(pdora)

Keskmine

Eesmine

Kiilgmine*

Spekter

Reziimi sisse-valja-luliti
(vajuta)

Keskmise kanali vaigistamine/
sisseliilitamine

Eesmiste kanalite vaigistamine/
sisselllitamine

Kiilgmiste kanalite
vaigistamine/sisselilitamine

Lulita spektri eelseaded sisse/
vilja

Reziimi parameetrite
juhtnupp (podra)

Keskmise kanali helitugevuse
reguleerimine

Eesmise kanali helitugevuse
reguleerimine

Kiilgmise kanali helitugevuse
reguleerimine

Valige iiks spektri eelseadetest:

« FPS Immersion
« FPS Footstep

« Action/RPG

« Voidusoit

MARKUS: On véimalik, et ménel seadmel on ainult 5.1 kanaliga (6 kanaliga) heli ja teistes

kanalites heli puudub.

Kiirnuppudelt saab juurdepaasu ka jargmistele funktsioonidele:

Umberlilitus 7.1-kanali ja stereoreZiimi vahel
Peakomplekti véimendi sisse/vélja liilitamine
Mikrofoni vaigistamine/sisseliilitamine

Umberliilitus peakomplekti ja kélarite vahel

Lihijuhend



Seadmete ithendamine

1. Uhendage peakomplekt ROG Centuion juhtboksi HDMI peakomplekti porti.

2. Uhendage komplekti kuuluva USB Y-kaabli tiks USB-ots ROG Centuion
juhtboksi USB porti ja teine ots arvutiga.

3. Uhendage mikrofoni vars peakomplektiga kahesuunalise side loomiseks.
4. Kélarite ihendamine:

a. Uhendage komplekti kuuluva HDMI kélari kaabli HDMI konnektor ROG
Centuion juhtboksi.

b. Uhendage komplekti kuuluva HDMI kélari neli vérvilist pistikut vastavate
audioportidega kolaritel. Varviliste pistikute varvimérgistused on toodud

allpool.
+ Roheline: Eesmine +  Must: Tagumine
+ Oranz: keskmine/sub +Hall: kiilgmine

5. Vajutage peakomplekti/kélari imberlilitusnuppu, et lllituda Gmber
peakomplekti ja kolarite vahel.
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Keskkonnamiira vahendamine (ENC)
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ENC véhendab soovimatut keskkonnamdira, mis jouab teie peakomplekti
mikrofoni, tagades selge ja kuuldava heli suhtlemisel teistega. Peakomplekti
optimaalse joudluse tagamiseks veenduge, et olete konsooli boksist vahemalt 70
cm kaugusel.

OLULINE! ROG Centuion 7.1 juhtboks on plug-and-play audioseade. Séltuvalt

sellest, kuidas teie arvuti on konfigureeritud, on véimalik, et 7.1 boksi saab vai ei saa
automaatselt vaikeaudioseadmeks médérata. Seetottu kontrollige, kas olete maaranud 7.1
vaikeaudioseadmeks/-salvestusseadmeks, kui heli puudub.
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ROG Sonic Studio lilevaade

Sonic Studio on varustatud kaasaegsete helialgoritmide ja virtuaalsete surround-
efektidega, et tdiustada teie kogemusi mangude ja meelelahutuse valdkonnas.
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Pakkauksen sisalto

ASUS ROG Centurion True 7.1 «  USBY -kaapeli
-pelikuulokemikrofoni

+ ROG Centurion -ohjausrasia +  HDMI-kaiutinkaapeli
Pikaopas + Kuulokemikrofoniteline
Korvatyynyt

Turvallisuusohjeet

+ Jos laitteesi ei toimi oikein eika vianetsinnastd ole apua, irrota laite
verkkovirrasta ja ota yhteys ASUS-palvelukeskukseen saadaksesi apua. ALA
yrita huoltaa tai korjata laitetta itse.

+  ALA pura laitetta, se mit&toi takuun.

«+ Suojaa kaapelit niin, ettei niiden péalle voi astua, ja etteivét ne joudu
puristuksiin, erityisesti kohdissa, joista ne lahtevét laitteesta.

- Pida laite loitolla nesteistd, kosteudesta tai hoyrysta. Kayta laitetta vain
maaratylla lampatila-alueella 0°C (32°F) to 40°C (104°F).

Kunnossapito

ASUS ROG Centurio -pelikuulokemikrofoni vaatii vahimmaiskunnossapidon
pysyakseen optimaalisessa kunnossa. On suositeltavaa, ettd irrotat laitteen
USB-portista ja puhdistat sen kerran kuussa hieman kostutetulla liinalla tai
puuvillatupolla. ALA kdyta puhdistukseen saippuaa tai karkeita puhdistusaineita.

Tuoteen kohokohdat

+ True 7.1 surround-ddni viidelld neodymium-magneettikaiutinparilla tarkkaa
sijoittelua ja mukaansatempaava peliaudiota varten

+ Séaddettavat yksittaiset audiokanavat

« ENC (Environmental Noise Cancellation) -kytkin suodattaa 90 % ympériston
melusta selkeaa pelin sisdista kommunikaatiota varten

« Ultra-mukava, ergonominen muotoilu kaiken kokoisille ja muotoisille paille
«  Kéteva taitettava muotoilu matkoilla pelaamiseen

«+ Nelja Peli-Spectrum-tilaa

«  Hi-Fi ESS kuulokemikrofonin vahvistin parempaa audiosuorituskykya varten

« Tdysi audion ohjaus Sonic Studiolla, joka tarjoaa liséa joustavuutta ja
kehittyneitd ominaisuuksia

100 Pikakdynnistysopas



Laitteen asettelu
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True 7.1 -pelikuulokemikrofoni
Avattava digitaalinen mikrofoni -varsi
Viisi neodymium-magneettikaiutinparia
HDMI-kuulokemikrofoniportti
USB-portti

HDMI-kaiutinportti

N o v A W

ENC (Kohinanvaimennus) -mikrofoni
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8. Tilan paalle/pois -kytkin ja tilaparametrin ohjain*
9. 7.1-kanavainen/stereo-vaihtopainike

10.  Kuulokevahvistin péalle/pois

11, Tilanvalitsin*

12. Mikrofonin pikamykistys/palautus

13. Kuulokemikrofonin/kaiuttimen vaihtopainike

14.  Kohinanvaimennus (ENC) paalle/pois -kytkin

15.  HDMI-kaiutinkaapeli

16.  USBY -kaapeli

17. Kensington-lukko (reika takana)

HUOMAUTUS: *Katso ROG Centuion-ohjausvalikon kaytto -osan taulukosta
Tilanvalitsimen ja Tila P4alle/Pois -kytkimen ja Tilan parametri -sdatimen toiminnot

ROG Centuion -ohjausrasian kaytto

Mode on/off switch and Mode parameter control

L7 &S
SOITHN

FPS Immersion

o Constant Light

FPS Footstep ——e(ty)

-e— Breathing Light
S
=
Racing —e: ﬁ_

9 "V‘ ]

Action/RPG 4.3{(

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy !

REAR

SIDE ~
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Alla on luettelo Tilanvalitsimen seka Tila Paalle/Pois - ja Tilaparametrin ohjaimen
toiminnoista:

Tilan valitsin Tila Péélle/Pois -kytkin (paina) Tilaparametrin ohjain (kierra)
(kierrd)

Keski Mykista keskikanava/Poista mykistys | Saadé keskikanavan
aanenvoimakkuutta

Etuosa Mykisté etukanavat/Poista mykistys Saada etukanavan
aanenvoimakkuutta

Sivu* Mykista sivukanavat/Poista mykistys | Saddd sivukanavan
aanenvoimakkuutta

Spektri Kytke spektrin esiasetukset paalle/ Valitse yksi seuraavista
pois spektrin esiasetuksista:

« FPS-immersio
« FPS Footstep

« Toiminta/RPG
« Kilpa-ajo

HUOMAUTUS: Joillakin sisall6illd voi olla enintdén 5.1 (6 kanavaa) eikd danta sivukanavissa.

Myds nelja pikakdyttopainiketta on kaytettavissa:

Vaihtaminen 7.1-kanavaisen ja stereotilan valilla

Mikrofonikuulokevahvistimen kytkemiseen palle/pois

Mikrofonin mykistamiseen/palauttamiseen

Kuulokkeiden ja kaiuttimien valilla vaihtamiseen
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Laitteiden liittdminen
1. Liitd kuulokemikrofoni ROG Centuion -ohjausrasian HDMI-
kuulokemikrofoniliitdntaan.

2. Liité yksi toimitukseen kuuluvan USBY -kaapelin USB-liitin ROG Centuion
-ohjausrasian USB-porttiin ja toinen paa tietokoneeseen.

3. Kytke mikrofonivarsi kuulokemikrofoniin kaksisuuntaista kommunikaatiota
varten.

4. Kaiuttimien liittaminen:

a. Liita toimitukseen kuuluvan HDMI-kaiutinkaapelin HDMI-liitin ROG
Centuion -ohjausrasiaan.

b. Liitd toimitukseen kuuluvan HDMI-kaiutinkaapelin nelja varillista liitinta
kaiuttimien asianmukaisiin audioportteihin. Katso seuraavasta varillisten
liittimien vdrien merkitys.

« Vihrea: Etuosa « Musta: Takaosa

«+ Oranssi: Keski / Ala « Harmaa: Sivu

5. Paina mikrofonikuuloke/kaiutin-vaihtopainiketta vaihtaaksesi
kuulokemikrofonin ja kaiuttimien valilla.
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Kohinanvaimennus (ENC)
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ENC vahentaa ei-toivottua ympariston kohinaa, joita kuulokemikrofonin
mikrofoni kerdd, varmistaen selvan ja kuuluvan yhteyden muiden henkildiden
kanssa. Varmista kuulokemikrofonin optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi,
ettd olet vdhintddn 70 cm:n paassa konsoliboksista.

TARKEAA! ROG Centuion 7.1-ohjainrasia on plug-and-play-audiolaite. Tietokoneesi
médritysten mukaan, 7.1-saatetaan valita automaattisesti oletusaudiolaitteeksi,
mutta ei vélttdmatta. Varmista sen vuoksi, ettd valitset 7.1-rasian oletusaudiotoisto/-
tallennuslaitteeksi, jos danta ei kuulu.
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ROG Sonic Studio -yleiskatsaus

Sonic Studio -sovellus siséltaa kehittyneitd danialgoritmeja ja virtuaalisia
aanitehosteita peli- ja viilhdekokemuksesi parantamiseksi
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Mepieyopeva cuokevaoiag

k]
ASUS ROG Centurion True 7.1 AkouoTikd + Kalwdio USB tumou Y E
Gaming =

<
Xeiplothpto ROG Centurion + Kalwdio nyeiwv HDMI ﬁ
08nyd¢ ypriyopng évapéng +  Bdaon akouoTIKwv

Maéhapdkia autimv

Oénylsc aoc@ahelag

Av n ouokeun oag Sev AelToupyei KAVOVIKA Kal N QVTIMETOTTION npoB)\nparwv
Sev eméNuce To TPOPANKA, ATOCUVSEDTE TN GUOKEUN KAl EMMIKOIVWVIOTE Yl
BonBela pe o Kévtpo 2épPig Tng ASUS. MHN mpoomabroeTe va emMOKeVAOETE
Tn GUOKEUN CEIC 0 (510G,

+ MHN amocuvapoNoYEiTe T GUOKEUN YIaTi AUTO Ba OKUPWOEL TV EyyUnon.

« Tpootatevete Ta kaAwdia amé akovolo TATNHA 1) cupmieon 151aiTepa 0To
onueio omou e&€pyeTal amd Tn GUOKELN).

« Alatnpeite Tn OUOKeLN Pakpld amd uypd A vypacia. XpPnoIUOTTOLETE TN
GUGOKEUN UOVO €GO OTO GUYKEKPIPEVO EVPOC Bepokpactwy amé 0°C (32°F)
£€w¢ 40°C (104°F).

Zuvtiipnon

Ta AkouoTikd Gaming ASUS ROG Centurion amattouv éAdx1otn ouvtripnon

TIPOKEIUEVOL va SlatnpnBouv o€ BéATIoTN KatdoTaon. MpoTeivoups va

amoouvéeTe T ouokeur amd T BUpa USB kat va tnv kabapilete pia popd to

URva, XPNOIHOToIWVTAG va EAa@pwe LYpd paakd mavi  pmatovéta. MHN

XPNOolUoTolEiTe oamouvL f IoXupd KaBaploTIKd.

XapakTnpLoTIKA mMPoiovToG

« True 7.1 surround pe mévte {ebyn nxeiwv payvitn veoSdupiou yia akpiPry
TomoB£tnon kat KaBnAwTIkG RO TalKvISIoU

+ PuBui{dpeva pepovwpéva kavdAia xou

« 0 Slakomng ENC (Akupwon mepiBarovTikol BopiBou) eiNtpdpel To 90% Tou
nepiBarovTikol BopUPou yia EUKPIV EMKOWVWVI 0TO TaIyVidl

+ E€aupetika dvetn epyovopikr oxediaon yla 0Aa ta oxrpata/peyeon Kepahwy
+ Avadimloupevn oxediaon Wdavik yia tagidia, yia matyvidia ev KivAoet

« Téooepig Aettoupyieg Spectrum Gaming

+  Evioxutig akouotikwv Hi-Fi ESS yia kaAUutepn nyntikr amddoon

« TARpN¢ éNeyxog Xou Le To Sonic Studio, To omoio mapéxel peyalutepn
€VENEia Kal TTLO TTPONYMEVES IO10TNTES
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Awata&n ZuoKeung
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AkouoTikd Gaming True 7.1

JUOTOATO UMOUM PNPLOKOU UIKPOPWVOU
Névte {euydpia payvnTika nyeia and veodupio
OUpa akouoTikwv HDMI

Oupa USB

OUpa nxeiwv HDOMI

Mikpdguwvo ENC (Environmental Noise Cancellation)
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8. AlakOTTNG Evepyomoinonc/ amevepyomoinong Asrtoupyiag Kat ENéyxou mapapétpwv
Aerroupyiac*

9. 7.1-kavaNa / koupri evaAlayng oTépeo

10.  Evepyomoinon/ amevepyomoinan evVIoXUTr AKOUOTIKWY

o
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>
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<

<
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11. Emhoyéag Aertoupyiac*

12.  Tpriyopn evepyomoinorn/ amevepyomoinon otyrg HIKPOQWVou
13. MAAKTPO EVONNAYNG OKOUOTIKWV HE MIKPOPWVO/ nxeiou

14, Aakomng evepyomoinang/ amevepyomoinang Environmental Noise Cancellation
(ENC)

15.  Kalwdio nyeiwv HDMI
16.  KaAwdio USB tumou Y

17. Kheidapid tumou Kensington (omr oto miow puépocg)

IHMEIQZH: *Avatpéte otov mivaka otnv evotnta Xprion Tou Xeipiotnpiov ROG
Centuion yia Ti¢ AerToupyieg Tou emoyéa Aettoupyiag, Tou S1akomTn evepyomoinong/
amevepyomnoinong Aeltoupyiag & Tou Xelplotnpiou mapapétpwv Aerroupyiac!

Xprion Tou xeiptotnpiov ROG Centuion

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector

FPS Immersion

N3k e~ Constant Light CENTER  LIGHTING
FPS Footstep ——e(ty) s '

REAR
Action/RPG —e

SIDE =
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Mio katw Ba Bpeite Katdhoyo Twv Aertoupylwv Tou Emoyéa Aertoupyiag kat Tou
AakomnTn Evepyomnoinong/ Amevepyomoinang Agitoupyiag & EAéyxou Mapapétpwv
Aertoupyiac:

\\3

EmMoyéag Awakomtng Evepyomoinong/ ‘EAeyxo¢ Mapapétpwv
AetToupyiag Angvepyomoinang Nerroupyiag (Mepiotpoeny)

-
=
=
Q

(NepioTpogr)) | Aertoupyiag (Micon)

Kévtpo Yiyaon/Katapynon oiyaongtou | PUBpion e évtacng Tou KEVIpIkou
KEVTPIKOU KaVaAoU Kavahiol

Mmnpootd Tiyaon/Katapynon oiyaong twv | PuBpion e évtaong tou
MTTPOCTIVIV KaVANIV UMmPoaoTIvOU Kavahiou

Maivoe* Tiyaon/Katdpynon oiyaongtwv | PUBuion tng évtacng Tou mAeupikou
TIAEUPIKWV KAVAALWV Kavahiol

Ddopa Evepyomoinote/ EmAé€Te pia amd Tig mpopubpioelg
QTTEVEPYOTIOINOTE TIG PAOHATOC:
TIPOPUBLIcEIC PAoHaTOG

« FPS immersion

« FPS Footstep

+ Apdon/RPG

+ Aywveg taxltntag

IHMEIQXH: Kamola mepiexopeva evoExetal va éxouv Hovo £wg 5.1 (6 Kavahia) Kat va unv
£XOUV X0 0T TAEUPIKA KavaAia.
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Téooepa MAKTpa ypriyopng mpoofaong givat emiong Slabéotua yia:
« EvaMayn peta&l kavahiov 7.1 kal 0TEPE0PWVIKNG AelToupyiacu
+ Evepyomoinon/ amevepyomoinon Tou eVIOXUTH OKOUOTIKWY

« Evepyomoinon/ amevepyomoinon olyfig Tou HIKPOPwvou

« Evalayn HeTagl akouoTIKWV HE MIKPOQWVO Kal NYEiwV

Z0vOEoN TWV CUOKEVWV 0aG

1. ZuvdéoTe Ta akouoTiKa 0Tn BUpa akouoTikwv HDMI Tou xelptotnpiou ROG
Centuion.

2. Tuvdéate To Hovo dkpo USB tou mapexopevou kahwdiou USB tumou Y otn
BUpa USB tou xelplotnpiou ROG Centuion kat 10 AA0 dKpo 0TOV UTIOAOYLOTH
oag.

3. Zuvd£oTe To Bpayiova Tou LIKPOPWVOU HE TA AKOUOTIKA Yial ap@ibpopn
EMKOVWVIa.

4. $0v8eon Twv neiwv:

a. Zuvdéote Tov akpodéktn HDMI tou mapexdpievou kahwdiou nxeiwv HDMI
o070 xelplothpto ROG Centuion.

B. ZuvdéoTe TOUG aKPOSEKTES TEGTAPWY XPWHATWY TOU TTAPEXOUEVOU
KoAwdiou nyeiwv HDMI oTig KatdAAnAeg BUpE fixou oTa nxeia oag.
AVaTPELTE OTIG XPWUATIKEC EVOEIEELC TV TEOOAPWY EYXPWUWV OKPOSEKTWV

TOPOKATW.

+ [pdowo: Mnpootd + Maupo: Niow

« TMoptokahi: Kévtpo / « Tkpt: Maivd
YmokavaAu

5. MotAote 10 Koupmi evaAAayrig aKOUOTIKWV/NXEiwv yla petafaon HeTagy
OKOUOTIKWY Kal NXE{wV.
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Axkupwan OopUuBou MepiBailovtog (ENC)

=]
] ) ] e e i O e
O[O O[O[O O O[O0 O] O0[O)]| [S[E[T] [S[o[a]

e

To ENC pelwvet tov avemBuunto mepiBarlovtikd BopuBo mou Aappavel to
MIKPOGWVO TwV akouoTIKwv Slacpahifovtag kabBapd kat Stavyn fxo otnv
eMKoVwvia ue AMNoug avBpwmoug. Na BEATIOTN AEITOUPYIO TWV AKOUOTIKWY,
BeBawBeite ot améxete mepIoodTEPO A6 70 €K. AN TNV KOVOOAA.

IHMANTIKO! To Kutio EAéyxou ROG Centuion 7.1 amoteei cuokeun rixou TomoBétnong
Kal dpeong Asttoupyiag. Avaoya pe To wg €xel Slapop@wdel o umoloyioTig oag, To Kutio
ENéyxou 7.1 evdéxetal av €xeL 1) va unv Exel EMAEYEL AUTOOTA WG TTPOETAEYHEVN GUOKEUN
AXoU. Zuvenag, BeBaiwbeite o1 éxete emAECel To Kutio ENéyxou 7.1 wg mpogmAeypévn
OUOKEUN avamapaywynic/ yypagng xov, o€ mepimtwan mou Sev akoUyeTal fXOG.
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Emokoénnon ROG Sonic Studio

To Sonic Studio €pyetal pe mponypéVoug alyopIBOUE XOUG KAl EPE EIKOVIKOU
TePIBANOVTOC X0V, YIa VO EUITAOUTIOEL TNV EUMEIPIA 0ag 0TO gaming Kal 0TV
Yuxaywyia.

o
X
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=
wl
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A csomag tartalma

ASUS ROG Centurion True 7.1 fejhallgatd + USBY-kébel

jatékokhoz

ROG Centurion vezérlédoboz + HDMI-hangszérdkabel
+  Gyors Gtmutato +  Fejhallgatééllvany

Fulparnak

Biztonsagi iranyelvek

+ Haaz eszkoz nem miikddik megfelelGen, és a hibaelharitas nem
jar eredménnyel, hiizza ki az eszkdzt, és kérjen segitséget az ASUS
Ugyfélszolgalatatol. NE probalja meg sajat maga szervizelni vagy megjavitani
az eszkozt.

« NE szerelje szét az eszkozt, mivel ez érvényteleniti a garanciat.

+ Gondoskodjon a kdbelek megfeleld védelmérdl, hogy ne lehessen rajuk Iépni
vagy ne nyomddjanak 6ssze, kiilondsen azoknal a pontoknal, ahol a kabel az
eszkdzhoz csatlakozik.

« Tartsa tdvol az eszkdzt a folyadékoktol, paratol és mas nedvességtol. Az eszkozt
kizarolag 0 °C (32 °F) és 40 °C (104 °F) kozotti hémérsékleten lizemeltesse.

Karbantartas

A jatékokhoz kialakitott ASUS ROG Centurion fejhallgaté minimalis karbantartast
igényel az optimélis allapotdnak megérzéséhez. Azt javasoljuk, hogy havonta
egyszer hiizza ki az eszkdzt az USB-csatlakozdbdl és tisztitsa meg egy enyhén
megnedvesitett, puha kendével vagy fliltisztito palcikaval. NE hasznaljon
szappant vagy durva tisztitoszereket.

A termék fobb jellemz6i

«Valddi 7.1-es térhangzas 6t par neodimium magneses hangszéréval a pozicidk
preciz beéllitdsahoz és a magdval ragadé jatékhang érdekében

« Egyenként éllithat6 hangcsatornak

« Az ENC (Environmental Noise Cancellation - kdrnyezeti zaj sziirése) kapcsoléval
a kérnyezeti zaj 90%-at kiszdrheti, hogy a jatékokban elhangzo beszéd tisztan
kivehetd legyen

+Rendkivil kényelmes, ergonomikus kialakitas mindenféle fejtipushoz és
fejmérethez

+ Hordozast segit6, 6sszehajthatd kialakitas az utkdzben térténd jatszashoz

+ Négy jatékspektrum mod

«  Hi-Fi ESS fejhallgato-erdsité a jobb hangteljesitmény érdekében

« Teljes kord hangvezérlés a Sonic Studio hasznalataval, amely fokozott
rugalmassagot és tobb specialis funkciét biztosit
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Eszkoz elrendezése
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True 7.1 fejhallgato jatékokhoz
Visszahuzhat6 digitalis mikrofonkar

Ot par neodimium mégneses hangszoéré
HDMI-headsetcsatlakozd
USB-csatlakozd

HDMI-hangszdrdcsatlakozd

N o A W N

ENC- (kornyezeti zajszir6) mikrofon
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8. Mdd-fékapcsold és mdd-paramétervezérlé*
9. Véltégomb a 7.1 csatornas / sztere6 hangzas kozotti valtashoz
10.  Fejhallgaté-erdsitd be- és kikapcsolasa
11, Mddvélaszté*
12. Mikrofon gyors némitasa/némitas feloldasa
13.  Headset-/hangszo6ré-vélté gomb
14.  Kornyezeti zajsz(irés (ENC) fékapcsoldja
15. HDMI-hangszérékabel
16.  USBY-kabel
17.  Kensington-zér (nyilas a hatoldalon)
MEGJEGYZES: *Tekintse meg A ROG Centurion vezérlédoboz hasznalata cim(i rész
tablazatdban a Modvélaszto és a Modfkapcsol, illetve a Modparaméter-szabalyozé
funkcioit.
A ROG Centurion vezérlédoboz hasznalata
Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector
FPS Immersion Y ~a\3% &——— Constant Light CENTER LIGHTING
FPS Footstep ———e(ty) 10— Breathing Light ) !
REAR ., FRONT
Action/RPG Hwﬁ'
Racing H”f‘r = SIDE ~ ~ sus
MiC T M SPECTRUM
MAIN
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Az aldbbiakban a mddvalaszto, a méd-fékapcsold és a mod-paramétervezérlé
funkcidi lathatok:

oc
Médvalaszté | Mod-fokapcsolo (megnyomas) | Méd-paramétervezérlo <<
(elforgatas) (elforgatas) G
Fé A headset elnémitésa/némitas A hallgatési hangerd beallitésa <
feloldasa =
Kozépsd A kozépsé csatorna elnémitésa/ | A kdzépsé csatorna hangerejének
a némitas feloldasa beéllitdsa
Also Az alcsatorna elnémitésa / a Az alcsatorna hangerejének
némités feloldasa bedllitdsa
Eliilsé Az ellils6 csatorndk elnémitasa/ | Azellils6 csatornak hangerejének
a némitas feloldasa beéllitdsa
Hatso A hétsé csatornék elnémitdsa/a A hatso csatorndk hangerejének
némités feloldasa beallitdsa
Oldals¢* Az oldalso csatornék elnémitdsa | Az oldalso csatorndk hangerejének
/anémitas feloldasa bedllitdsa
Mikrofon A headset-mikrofon elnémitésa/ A mikrofon hangerejének beallitdsa
némitas feloldésa
Spektrum Spektrum-bedllitdsok be- és Vélassza ki a spektrum-beallitasok
kikapcsoldsa egyikét:
« FPS immersion (FPS-elmertilés)
+ FPS Footstep (FPS-lépés)
« Action/RPG (Miivelet/RPG)
+Racing (Verseny)
Megvilagitas A headset-vilagités be- és Az alabbi vilagitasi modok kozl
kikapcsolasa valaszthat:
« Folyamatos vilagitas
+ Pulzalé vilagitas

MEGJEGYZES: Elképzelhetd, hogy néhany tartalom esetében max. 5.1 (6 csatorna) 4l
rendelkezésre és az oldalsé csatorndkon nincs hang.

Négy gyorselérési gomb is rendelkezésre all, amelyekkel:

«+ Véltas a 7.1 csatornds és a sztere6 mod kozott
« Be- és kikapcsolhatja a fejhallgato-erdsitét
+  EInémithatja a mikrofont/feloldhatja a némitésat

+ A headset és a hangszorok kozott valthat
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Az eszkozok csatlakoztatasa
1. Csatlakoztassa a headsetet a ROG Centurion vezérlédoboz HDMI-
headsetcsatlakozojahoz.

2. Csatlakoztassa az eszk6zhoz kapott USB Y-kdbel egy USB-s végét a ROG
Centurion vezérlddobozon 1évé USB-csatlakozohoz, a masik végét pedig a
szamitogéphez.

3. Csatlakoztassa a mikrofonkart a headsethez a kétiranyd kommunikéaciéhoz.

4. A hangszorok csatlakoztatasa:

a. Csatlakoztassa az eszkdzhéz kapott HDMI-hangszérokabel HDMI-
csatlakozéjat a ROG Centurion vezérlédobozhoz.

b. Csatlakoztassa az eszkozhoz kapott HDMI-hangszérokébel szines
aljzatait a hangszoron 1évé audiocsatlakozokba. Kovesse az aldbbi
szinjelzéseket a négy szines aljzat csatlakoztatasakor.

«  Z0ld: Eltls6 « Fekete: Hatso

+ Narancssérga: Kozépsé/alsé6  « Szlirke: Oldalsé

5. A headset és a hangszéro kozotti valtéshoz nyomja meg a headset-/
hangszo6ro-vélté gombot.
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Kornyezeti zaj szlirése (ENC)
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Az ENC csokkenti a headset mikrofonja altal felvett kornyez6 zajokat, ami tiszta
és értheté kommunikaciot biztosit masokkal. A headset optimalis teljesitménye
érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy tébb mint 70 cm-re tartézkodik a konzol
doboztol.

FONTOS! A ROG Centurion 7.1-vezérlédoboz egy ,plug-and-play” hangeszkéz. A szamitogép
konfiguréciojatdl fiiggben a 7.1-doboz nem feltétlendil van automatikusan kivalasztva
alapértelmezett hangeszkozként, ezért ha nincs hang, feltétleniil vélassza ki alapértelmezett
hangeszkozként/felvevbeszkozként a 7.1-dobozt.
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A ROG Sonic Studio attekintése

A Sonic Studio specialis hangalgoritmusokat és virtualis térhangzasu effektusokat
tartalmaz, amelyek fokozzak a jatszas és szorakozas élményét.
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Isi kemasan

+  Headset Gaming ASUS ROG CenturionTrue 7.1« Kabel Y USB
Kotak pengontrol ROG Centurion +  Kabel Speaker HDMI
Panduan Ringkas +  Penyangga headset

Bantalan telinga
Panduan Keselamatan

« Jika perangkat Anda tidak berfungsi dengan benar dan masalah tidak
terpecahkan, lepaskan perangkat, lalu hubungi Pusat Layanan ASUS untuk
mendapatkan bantuan. JANGAN coba menyervis atau memperbaiki sendiri
perangka Anda.

« JANGAN bongkar perangkat karena akan membatalkan jaminan.

« Lindungi kabel agar tidak terinjak atau terjepit, terutama pada titik keluar dari
perangkat.

«+ Jauhkan perangkat dari cairan, tempat lembap, atau uap air. Operasikan
perangkat hanya dalam suhu berkisar antara 0°C (32°F) hingga 40°C (104°F).

Pemeliharaan

Headset Gaming ASUS ROG Centurion memerlukan pemeliharaan minimum

untuk tetap berada dalam kondisi optimal. Sebaiknya lepaskan perangkat dari

port USB dan bersihkan sekali sebulan menggunakan kain penyeka lembut yang

dibasahkan sedikit atau kapas pembersih. JANGAN gunakan sabun atau bahan

pembersih keras.

Keunggulan Produk

+ True 7.1 surround dengan speaker magnet neodymium untuk posisi yang
tepat dan audio game menyeluruh

« Saluran audio individual yang dapat disesuaikan

+ Tombol ENC (Environmental Noise Cancellation) akan menyaring hingga 90%
suara bising sekitar dalam permainan game

«Desain ergonomik yang nyaman untuk semua bentuk/ukuran kepala

« Desain yang dapat dilipat dengan mudah untuk game di perjalanan

+  Empat mode Spektrum Game

+ Amplifier headphone Hi-Fi ESS untuk performa audio yang lebih baik

+ Kontrol audio penuh dengan Sonic Studio yang memberikan fleksibilitas dan
fitur lebih canggih
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Tata Letak Perangkat
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DN+ reamnstion

1. Headset Gaming True 7.1
2. Mikrofon boom digital yang dapat ditarik masuk

3. Lima pasang speaker magnet neodimium

4 Port headset HDMI

5. Port USB

6. Port speaker HDMI

7. Mikrofon ENC (Environmental Noise Cancellation)
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8. Tombol aktifkan/nonaktifkan mode dan Kontrol parameter mode*

9. Tombol pengalih 7.1 kanal/stereo

10.  Penguat headphone aktif/tidak aktif

11. Pemilih mode*

12.  Pengaktifan/penonaktifkan cepat suara mikrofon

13.  Tombol alih headset/speaker

14.  Tombol aktif/tidak aktif ENC (Environmental Noise Cancellation)

15.  Kabel speaker HDMI
16.  Kabel Y USB

17. KunciKensington (lubang di bagian belakang)

CATATAN: * Lihat tabel pada bagian Menggunakan Kotak Kontrol ROG Centurion untuk
fungsi Pemilih Mode, Tombol Mode Aktif/Tidak Aktif, dan Kontrol Parameter Mode.

Menggunakan Kotak Kontrol ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control

~s\% e—— Constant Light
\\o e— Breathing Light
2

FPS Immersion ————e 7~

FPS Footstep ———e ity
Action/RPG Hwﬂ

Racing 4.,»\,;0_
=

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR

SIDE =

ASUS ROG Centurion

123




Berikut adalah daftar fungsi Pemilih Mode dan Tombol Aktifkan/Nonaktifkan
Mode & Kontrol Parameter Mode:

Pemilih Mode | Tombol Aktifkan/Nonaktifkan | Kontrol Parameter Mode (Putar)

=
v o
< =
E o (Putar) Mode (Tekan)
o
-

Tengah Menonaktifkan/mengaktifkan Mengatur volume kanal tengah
suara kanal tengah

Depan Menonaktifkan/mengaktifkan Mengatur volume suara kanal
suara kanal depan depan

Samping* Menonaktifkan/mengaktifkan Mengatur volume suara kanal
suara kanal samping samping

Spektrum Mengaktifkan/menonaktifkan Memilih salah satu preset spektrum:
preset spektrum «EPS imersif
«Langkah FPS
« Aksi/RPG
«Balapan

CATATAN: Konten 5.1 kanal (6 kanal) tidak memiliki suara di kanal samping.

Empat tombol akses cepat juga tersedia untuk:

Beralih di antara 7.1 kanal dan mode stereo

Mengaktifkan/menonaktifkan penguat headphone

Mengaktifkan/menonaktifkan suara mikrofon

Beralih antara headset dan speaker
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Menyambungkan perangkat

1. Sambungkan headset ke port headset HDMI pada kotak kontrol ROG
Centurion.

2. Sambungkan ujung USB tunggal pada kabel Y USB yang diberikan ke port USB
pada kotak kontrol ROG Centurion dan ujung lainnya ke komputer.

3. Sambungkan mikrofon boom ke headset untuk komunikasi dua arah.

4. Menyambungkan speaker:

a. Sambungkan konektor HDMI pada kabel speaker HDMI yang diberikan ke
kotak kontrol ROG Centurion.

b. Sambungkan empat soket berwarna pada kabel speaker HDMI yang
diberikan ke port audio yang sesuai pada speaker. Lihat indikasi warna dari
empat soket berwarna di bawah ini.

+ Hijau: Depan + Hitam: Belakang
+ Oranye: Tengah/Sub + Abu-abu: Samping

5. Tekan tombol pengalih headset/speaker untuk beralih antara mode headset
dan speaker.
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ENC (Penghilang Noise Lingkungan)
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ENC mengurangi noise lingkungan yang tidak diinginkan yang tertangkap di
mikrofon headset, memastikan komunikasi suara yang jernih dengan lawan
bicara. Untuk performa headset yang optimal, pastikan Anda berada lebih dari
70cm dari kotak konsol.

PENTING! Kotak Kontrol ROG Centurion 7.1 adalah peangkat audio plug-and-play.
Tergantung cara komputer dikonfigurasi, Kotak 7.1 dapat maupun tidak dapat dipilih secara
otomatis sebagai perangkat audio default. Oleh sebab itu, pastikan Anda telah memilih kotak
7.1 sebagai perangkat pemutar/perekaman audio default jika suara tidak terdengar.
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Ikhtisar ROG Sonic Studio

Sonic Studio dilengkapi dengan algoritma suara canggih dan efek surround
virtual untuk meningkatkan pengalaman bermain game dan hiburan

ASUS ROG Centurion 127



=

=

=

I 70|

A

USB Y # 0]

HDMI
250| 227t gt

F20| 85 ALE =2|K|

ASUS ROG Centurion True 7.1 0]
ojof 34

7| LtHg=

A,

10

THr

=

o]

dl

X[ofjAf L2

3

KO

9|

wlr

.« #Aol=

[e]}
[=]

10] 4] C|xtol

o=ZM A

(=13
=
ol_|-x

A

ma

=

=

Ci 7t

k=3

4 Al &

[=]

.
ol

(5]
=
£Z o

o
A

A
T

+

2 3
= =

L|ct.
=]

o

I

Ef/37|0f CHal of

S

o

587 2T @ A
&

= He|
+ 0|3 Jo= A

(=

R
My 2E2(2 HO|Lt
o

MNEHME Argotx| ot

o
T

ASUS ROG Centurion A|

R 2

=
=

| 50| =7}l Sonic Studio

7

A pnigni=,

(@]

s
o=
004
8la
0FO]

128



| gloorz

1. True 7.1 A O] Y S EAI

2. WAL HOEE + A= TXE Oo|A &
549 HRrE ofast A7

HDMI S| EAl ZE

USB ZE

6. HDMIALH ZE

7. ENC(EH 28 H7) oro|2

v w

ASUS ROG Centurion 129



o=

8. REAHI|/AA7| 29K X BE Of7f 4 K O

9. 71-fd/AHHQ

29K HE

0. EE W= 747|/17|
1. RE ME#T]
12, 2 0t0|3 SA7/SAH ofH
13, S EAM/ATA HE HE
4. FH AZ HAENC 747|/07| 29K
15.  HDMI AI|# #0]&
16. USBY-70|2
17. Kensington 3 X| (K HO| YO US)
HA: +RC MER OC AHY|/N7| AQK| J2|d BE Mot HEE 7552
I23}7] 9J8] ROG Centurion ZEE HfA AIR3}7| H50| BE A TO[AAIQ

ROG Centurion ZHE

EE
=

FPS Immersion —————e 5~

FPS Footstep ———e %)

Mode on/off switch and Mode parameter control

~s\k e—— Constant Light

:e— Breathing Light
Action/RPG —e )

Mode selector

CENTER
Iy

LIGHTING
’

REAR FRONT

SIDE ~

<
SPECTRUM

T
MAIN

130




CIE2 ZE MEf7|et BE 7{7|/17| 29X & 2E Oj7f#== Floje| 7|5
L
BE MEI|( | RE #H7|/117| AIX|(F8) | 2E 7 HO(ER)
=8)
/|l= SEM S2/ZaA A 7' £7| 282 Z¥gL
Y SYME s2H/227 M | Y ME =8 Mo
i BENE S2H/227 M 2E A2 28 Mo
M HEME S27/224 88 | T HE =& MO
=g SE MY S27/5387 SfH 2H ME 2F MO
o S8 Y 847/247 Y | 0 A2 28 Ao
ofo|3 SEA 003 547/847  O0|F 282 ZFYLIC
S
AMEY | AHMEY | M) | AHMEYJ|Z HMF oIS
07| gt Mgk
. FPS £
. FPS EAE
« AH/RPG
- 33
¥s Slc8 S 247)/m7| ¥S = My
SR HS
- 35 S
£ A8 AEXL AG)516H LRI TH530) S8 Lo ME A2]7F LA
OFA |||
[EX=] | |'
CIE2 4719l e H& HEYLUTh
- 71 AR R RE 7HHe
+ BEE SF7| 747]/07
. Ofo|3 Sa7/Sa7 A
. 5—.”[:)\'" |-ﬁ |7—| 7|- X-|g|-

ASUS ROG Centurion 131



x| 223

=)

w|

IH
_ o
s 3
| a7
IH -
= S
u 3
5
= (9}
S 8
I 25
T s
= Auisn
i) Ol_ﬁ_.—._
T ~aya)]
| %w
- =
T
S =oHE
e o
2 ol
S ool
(J]
] S Hu
O |
S . R
o I_M_I >
T A
Kl 236
U| R UjuRu
=81 18I
N
o

s of

517

=
8l

Z

o] 7o
a. HIS HDMI AT #0

4. A

|29| HDMI 4 E{E $E HDMI ROG
of AZgfLct

Centurion HEE HtA

&l
{oF
=r
o[l
=0

ol
pal

30

S|

&l
KIr

1o

17 A91%| HES

A

5. 8 EM/

132



FH &F HMA(ENC)

=]

T [G/0[0] (SIo7or)
10| (lEt [y
:

N

C
=13
=]
=
S

E
M

0x

fjo mjn rir
=
10
s
ot
i
=]
Ot
=
A

3 o=
of
=rr
njn

[0 U

rir
=]
0
1
X
=2
oE
sl
Thr
o
L
|-0|,OI'|I'
(02al

ASUS ROG Centurion 133



ROG Sonic Studio 7 &
Sonic Studio0| = T2 AFRE 2 12|Z U 74 M2}
FLC}

Aot o2t ML BiE

o
s

=3

=2

i

t7t 2Lof

134



lepakojuma saturs

ASUS ROG Centurion True 7.1 spélu austina + USBY-veida kabelis %
ROG Centurion vadibas bloks + HDMI skalrunu kabelis >
_ =
Isa pamaciba darba saksanai + Austinas statnis 5

Ausiniy pagalvélés
Drosibas vadlinijas

«Jajusu ierice nedarbojas pareizi un traucéjummeklésana nepalidz, atvienojiet
ierici no baro$anas un sazinieties ar ASUS Servisa centru, lai sapemtu palidzibu.
NEMEGINIET veikt ierices servisu vai remontu pats.

« NEIZJAUCIET $o ierici, jo garantija zaudés spéku.

« Aizsargajiet kabelus no uzkap3anas vai saspiesanas, seviski vieta, kur tas iziet
no ierices.

« Sargiet ierici no $kidrumiem, mitra gaisa vai mitruma. Lietojiet 30 ierici tikai
noteiktaja temperattras diapazona no 0°C lidz 40°C.
Uzturesana

ASUS ROG Centurion spélu austinai nepiecieSama minimala apkope, lai uzturét to
optimala stavokli. Més iesakam reizi ménesi atvienot ierici no USB pieslégvietas
un notirit ar nedaudz samitrinatu mikstu draninu vai vates tamponu. NELIETOJIET

ziepes vai agresivus tirisanas lidzeklus.

lerices atskiribas

+ Patiesa 7.1 kanalu skana ar pieciem neodimija magnéta skalrunu pariem
precizai pozicionésanai un spélé iesaistosu audio

« Pielagojami individuali audio kanali

« Vides trokSna nomaksanas (Environmental Noise Cancellation, ENC) slédzis
atfiltré 90% no vides troksna skaidrai sazinai spéles laika

- Ipasi érts ergonomisks dizains visam galvas formam un izmériem

+ Celo3anai piemérota salokama konstrukcija spélésanai celojuma

« Cetri Gaming Spectrum rezimi

«  Hi-Fi ESS austinu pastiprinatajs labakam audio veikumam

« Pilna audio vadiba ar Sonic Studio, kas nodrosina lielaku elastibu un vairakas
uzlabotas funkcijas
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|renginio i§déstymas
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1. Istas 7.1 skanas spélu austinas

2. levelkams digitala mikrofona stienis

3. Penkios poros neodimio magneto garsiakalbiy
HDMI ausiniy jungtis

USB jungtis

HDMI garsiakalbio jungtis

N o v oa

ENC (aplinkos triuk3mo slopinimo) mikrofonas
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8. Rezimo jj./i3j. jungiklis ir rezimo parametry valdiklis*
9. 7.1 kanalo / stereorezimo perjungimo mygtukas
10.  Ausiniy stiprintuvo jj./isj.

11. Rezimo rinkiklis*

~7
o
B
<
-

12. Spartusis mikrofono pritildymas / pritildymo atSaukimas

13.  Ausiniy/ garsiakalbio perjungimo mygtukas

14.  Aplinkos triuksmo slopinimo (angl. Environmental Noise Cancellation, ENC)
jungiklis

15. HDMI garsiakalbio laidas

16.  USBY laidas

17.  Kensingtona drosibas sistéma (caurums aizmuguré)

PASTABA: *Informacijos apie rezimo rinkiklio ir rezimo jj./isj. jungiklio ir rezimo parametro
valdiklio funkcijy naudojima ieskokite skyriuje ,ROG Centurion” valdymo dézés
naudojimas.

»+ROG Centurion” valdymo dézés naudojimas

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector

FPS Immersion -

\#'; Constant Light CENTER  LIGHTING
' '

FPS Footstep ———e(ty) % \vo— Breathing Light

REAR
Action/RPG —ng
=

Racing Hﬂﬁ_ |
-\ SIDE
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|renginiy prijungimas
1. Prijunkite ausines prie ,ROG Centurion” valdymo dézés HDMI ausiniy jungties.

2. Prijunkite vieng susieto USBY laido USB gala prie ,ROG Centurion” valdymo
dézés USB jungties, o kitg galg - prie kompiuterio.

-
>
=
=
wn
=

3. Prijunkite mikrofono kota prie ausiniy dvikryptei komunikacijai.

4. Garsiakalbiy prijungimas:

a. Prijunkite susieto HDMI garsiakalbio HDMI jungt; prie ,ROG Centurion”
valdymo dézeés.

b. Jkiskite susieto HDMI garsiakalbio spalvotus kistukus j atitinkamas
garsiakalbiy garso jungtis. Vadovaukités toliau nurodytomis keturiy
spalvoty kistuky reikSmémis.

« Zalias: Priekinis + Juodas: Galinis

+ Oranzinis: Centrinis / antrinis « Pilkas: Soninis

5. Spauskite ausiniy / garsiakalbio perjungimo mygtuka, kad perjungtuméte is
ausiniy j garsiakalbius ir atvirksciai.
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Toliau pateikiamas rezimo rinkiklio, rezimo jj./i§j. jungiklio ir rezimo parametry
valdiklio funkcijy sarasas:

Rezimo rinkiklis | Rezimo jj./i$j. jungiklis Rezimo parametry valdiklis

(sukamas) (spaudziamas) (sukamas)

Centrinis Centrinio kanalo pritildymas / Centrinio kanalo garsumo
pritildymo at3aukimas reguliavimas

Priekinis Priekiniy kanaly pritildymas / Priekinio kanalo garsumo
pritildymo atSaukimas reguliavimas

Soninis* Soniniy kanaly pritildymas / Soninio kanalo garsumo
pritildymo atSaukimas reguliavimas

Spektras Spektro nuostaty jj./isj. Pasirinkite vieng i$ spektro
nuostaty:

« FPS jsitraukimas

« FPS Zingsnio garsas
+ Veiksmas / RPG

« Lenktynés

PASTABA: 5.1 kanalo (6 kanaly) turinys $oniniuose kanaluose nebus girdimas.

Taip pat yra keturi sparciosios prieigos mygtukai, kuriais:
+ Perjungimasi$ 7.1 kanalo j stereorezima ir atvirksciai
+  ljungiamas / i$jungiamas ausiniy stiprintuvas

+ Pritildomas mikrofonas / atSaukiamas pritildymas

«  Perjungiama i$ ausiniy j garsiakalbius ir atv.
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Aplinkos triukSmo slopinimas (ENC)
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ATS sistema susilpnina nepageidaujama aplinkos triuksma, kurj pagauna ausiniy
mikrofonas, uztikrindama aisky ir girdima rysj su kitais zmonémis. Kad ausiniy
veikimas bty optimalus, bukite nutole nuo konsolés daugiau negu 70 cm
atstumu.

SVARBUS! ROG Centurion 7.1 valdymo blokas yra prijungiamas ir leidziamas garso
jrenginys. Atsizvelgiant | kompiuterio konfigiravima, 7.1 blokas gali buti automatiskai
pasirenkamas kaip numatytasis garso jrenginys, taciau gali bati ir nepasirenkamas. Todél, jei
néra garso, pasirapinkite, kad 7.1 blokas buty pasirinktas kaip numatytasis garso leidimo /
jraSymo jrenginys.

140 Greitos pradzios vadovas



ROG Sonic Studio parskats

Sonic Studio ir ar uzlabotiem skanas algoritmiem un virtualajiem aptverosiem
skanu efektiem, kas uzlabo jasu spélu un izklaides pieredzi.
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lepakojuma saturs

+ ASUS ROG Centurion True 7.1 spéju austina + USBY-veida kabelis
ROG Centurion vadibas bloks + HDMI skalrunu kabelis
Isa pamaciba darba sak3anai + Austinas statnis

Austinu spilventini

Drosibas vadlinijas

« Jajusu ierice nedarbojas pareizi un traucéjummeklésana nepalidz, atvienojiet
ierici no baro$anas un sazinieties ar ASUS Servisa centru, lai sapemtu palidzibu.
NEMEGINIET veikt ierices servisu vai remontu pats.

« NEIZJAUCIET 3o ierici, jo garantija zaudés spéku.

« Aizsargajiet kabelus no uzkap3anas vai saspieSanas, seviski vieta, kur tas iziet
no ierices.

« Sargiet ierici no skidrumiem, mitra gaisa vai mitruma. Lietojiet $o ierici tikai
noteiktaja temperatdras diapazona no 0°C lidz 40°C.

Uzturésana

ASUS ROG Centurion spélu austinai nepiecielama minimala apkope, lai uzturét to
optimala stavokli. Més iesakam reizi ménesi atvienot ierici no USB pieslégvietas
un notirit ar nedaudz samitrinatu mikstu draninu vai vates tamponu. NELIETOJIET
ziepes vai agresivus tiridanas lidzeklus.

lerices atskiribas

« Patiesa 7.1 kanalu skana ar pieciem neodimija magnéta skalrunu pariem
precizai pozicionésanai un spélé iesaistosu audio

+ Pielagojami individuali audio kanali

+ Vides troksna nomaksanas (Environmental Noise Cancellation, ENC) slédzis
atfiltré 90% no vides troksna skaidrai sazinai spéles laika

- Ipasi érts ergonomisks dizains visam galvas formam un izmériem

+  Celo3anai piemérota salokama konstrukcija spélésanai celojuma

« Cetri Gaming Spectrum rezimi

«  Hi-Fi ESS austinu pastiprinatajs labakam audio veikumam

« Pilna audio vadiba ar Sonic Studio, kas nodro$ina lielaku elastibu un vairakas

uzlabotas funkcijas
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lerices shema
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1. Istas 7.1 skanas spélu austinas

2. levelkams digitala mikrofona stienis

3. Pieci skalrunu pari ar neodimija magnétiem
4. HDMI ports austinam

5. USB ports

6. HDMI ports skalruniem

7. ENC (apkartéja troksna slapésanas) mikrofons
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8. ReZima ieslégsanas/izslégsanas slédzis un rezima parametru vadiba*

9. 7.1kanalu/stereo parslégsanas poga

10.  Austinu pastiprinatajs ieslegts/izslegts

11. ReZima atlasitajs*

12.  Atrais mikrofona skanas izslegsanas/ieslégsanas slédzis

13.  Austinu/skalruna parsléga poga

14.  Apkartéja troksna slapésanas (ENC) ieslégsanas/izslégsanas slédzis

15. HDMI skalrunu kabelis

16.  USBY-veida kabelis

17. Kensingtona drosibas sistéma (caurums aizmuguré)
PIEZIME: * Skatit tabulu sadala ROG Centurion vadibas bloka lieto3ana par rezima
selektora un reZima ieslégsanas/izslégsanas slédzi un rezima parametru kontroli.
ROG Centurion vadibas bloka lietosana

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector
FPS Immersion P % &——— Constant Light CENTER  LIGHTING
FPS Footstep ———eity) 0 07 &e— Breathing Light » 4
REAR FRONT
Action/RPG 4.3;[! N & y X
Racing 4')’7["_ [ SIDE ™ ~ sus
mic T M SPECTRUM
MAIN
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Zemak sniegts rezima atlasitaja, reZima ieslégsanas/izslégsanas slédza un rezima
parametru vadibas funkciju saraksts:

Rezima atlasitajs | Rezima ieslégsanas/ Rezima parametru vadiba
(Pagriezt) izslégsanas slédzis (Nospiest) | (Pagriezt)

Centrs ‘ Izslegt/leslégt centralo kanalu ‘ Pielagot centrala kanala skalumu

Priek$puse Izslégt/leslegt prieksejos Pielagot priekséja kanala skalumu
kanalus

‘ Izslégt/leslégt sanu kanalus ‘ Pielagot sanu kanala skalumu

Spektrs leslégt/izslégt spektra Atlasit vienu no spektra
sakotnéjos iestatijlumus sakotnéjiem iestatijumiem:

« FPSimersija
« FPS solis

+ Darbiba/RPG
+ Pilna jauda

PIEZIME: 5.1 kanalu (6 kanalu) programmam nav skanas sanu kanalos.

Cetras atras piekluves pogas var izmantot ari, lai veiktu $adas darbibas:
« Parslégsana starp 7.1 kanalu un stereo rezimu

« leslégt/izslégt austinu pastiprinataju

+ lzslégt/ieslégt mikrofona skanu

« Parslégsanas starp austinam un skalruniem
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lericu pievienosana

. Pievienojiet austinu HDMI austinu portam ROG Centurion vadibas bloka.

. Pievienojiet komplekta esosa USB Y-veida kabela atsevisko galu ROG
Centurion vadibas bloka USB portam un otru galu datoram.

AIANLAIN

. Pieslédziet mikrofona stréli austinam divvirzienu komunikacijai.
. Skalrunu pievienosana:

a. Pievienojiet komplekta esosa HDMI skalrunu kabela HDMI savienotaju ROG
Centurion vadibas blokam.

b. Pievienojiet komplekta esosa HDMI skalrunu kabela ¢etrus krasainos
spraudnus atbilstoajiem skalrunu audio portiem. Cetru krasaino spraudnu
krasu kodi redzami talak.

« Zals: PriekSpuse + Melns: Aizmugure

« Oranzs: Centrs/Sabvufers + Peléks: Sani

5. Nospiediet austinu/skalruna parslégsanas pogu, lai parslégtos starp austinam
un skalruniem.
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Apkartéja troksna slapésana (ENC)
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ENC samazina nevélamu apkartéjo troksni, kas nonak austinu mikrofona, laujot
skaidri un dzirdami sazinaties ar citiem cilvékiem. Lai iegutu optimalako austinu
kvalitati, parliecinieties, ka atrodaties talak par 70 cm no konsoles kastes.

NOZIMIGS! ROG Centurion 7.1 vadibas kaste ir plug-and-play audio ierice. Atkariba no
datora konfiguracijas 7.1 kaste var tikt vai netikt automatiski atlasita ka audio nokluséjuma
ierice. Tadé| parliecinieties, ka 7.1 kaste ir atlasita ka audio atskano$anas/ierakstisanas
nokluséjuma ierice, ja nav skanas.
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»+ROG Sonic Studio” apzvalga

,ROG Sonic Studio” yra su pazangiais garso algoritmais ir virtualaus erdvinio
garso efektais, kurie praturtina zaidimy ir pramogy potyrius.
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Innhold i pakken

ASUS ROG Centurion ekte 7.1 spillhodesett « USBY-kabel
ROG Centurion kontrollboks + HDMI-hgyttalerkabel
Hurtigstartveiledning +  Hodesettstativ

« Qreputer

Retningslinjer for sikkerhet

+Hvis enheten ikke fungerer skikkelig og feilsoking ikke hjelper, kobler du fra
enheten og tar kontakt med ASUS' servicesenter for a fa hjelp. IKKE prov a
utfore service pd eller reparere enheten selv.

+  IKKE demonter enheten, da dette vil ugyldiggjere garantien.

« Pass pa at stramledningen ikke blir trakket pa eller trykket sammen, spesielt
der den kommer ut fra enheten.

+ Hold enheten unna vaske og fuktighet. Enheten kan kun brukes innenfor
temperaturomradet 0 °C (32 °F) til 40 °C (104 °F).

Vedlikehold

ASUS ROG Centurion spillhodesett krever minimalt vedlikehold for & holde den i
topp stand. Vi anbefaler at du kobler enheten fra USB-porten og rengjer den en
gang i maneden med en lett fuktet myk klut eller bomullspinne. IKKE bruk sdpe
eller skurende rengjeringsmidler.

Produktets hgydepunkter

+  Ekte 7.1-surround med fem par neodym-magnetheyttalere for ngyaktig
posisjonering og oppslukende spillyd

+ Justerbare individuelle lydkanaler

+ ENC (Environmental Noise Cancellation) filtrerer vekk 90 % av miljestoy for klar
kommunikasjon i spillet

« Ultrabehagelig ergonomisk design for alle hodeformer/-sterrelser

+ Reisevennlig sammenleggbar design for spilling i farten

«  Fire spillspektrum-moduser

« Hi-Fi ESS hodetelefonforsterker for bedre lydgjengivelse

« Full lydkontroll med Sonic Studio som gir mer fleksibilitet og flere avanserte
funksjoner
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Enhetsoppsett
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Ekte 7.1 spillhodesett

Uttrekkbar digital mikrofonarm

Fem par neodymium-magnethgyttalere
HDMI-hodesettport

USB-port

HDMI-heyttalerport

Mikrofon for ENC (Environmental Noise Cancellation)

Hurtigstartveiledning



8. Modus pa/av-bryter og modusparameterkontroll*
9. Knapp for & bytte mellom 7.1-kanal/stereo

10.  Hodetelefonforsterker pa-/av

11. Modusvelger*

12. Demping av mikrofon av/pa

13.  Bytt mellom hodesett og hoyttaler

14.  Pa/av-bryter for ENC (Environmental Noise Cancellation)

15.  HDMI-hgyttalerkabel
16.  USBY-kabel

17. Kensington-Ias (hull pa baksiden)

MERK: Se tabellen i avsnittet Bruke ROG Centurion-kontrollboksen for funksjonene pa
modusvelgeren, Modus pa/av-bryteren og Modusparameterkontrollen

Bruke ROG Centurion-kontrollboksen

Mode on/off switch and Mode parameter control
FPS Immersion
FPS Footstep —ouy

% e——— Constant Light

{5:¢— Breathing Light

Action/RPG —owg S
=

Racing H}Vﬁ_ =
]

Mode selector

CENTER  LIGHTING
iy '

REAR . FRONT

SIDE ~
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0g Modusparameterkontrollen:

Modusvelger Modus pa/av-bryter (trykk)
(\77)]

‘ Sl& av/pa senterkanalen

‘ Sl& av/pa frontkanalene

‘ Sl& av/pa sidekanalene

Spektrum Sla pé/av
spektrumsforhandsinnstillinger

Det folgende er listen over funksjoner pa modusvelgeren, Modus pé/av-bryteren

Modusparameterkontroll (vri)

‘ Juster lydstyrken pé senterkanalen

‘ Juster lydstyrken til fremre kanal

‘ Juster lydstyrken til sidekanal

Velg en
spektrumsforhandsinnstilling:

« Skytespill: romfglelse
« Skytespill: fottrinn

« Action/rollespill

« Bilspill

MERK: Innhold med 5.1 (6) kanaler har ingen lyd pa sidekanalene.

Fire hurtigknapper er ogsa tilgjengelige for a:

+  Bytte mellom 7.1-kanal- og stereomodus
« sla hodetelefonforsterker pa/av

+ slaav og pa demping av mikrofon

+ bytte mellom hodesett og hoyttalere
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Koble til enhetene dine
1. Koble hodesettet til HDMI-hodesettporten pa ROG Centurion-kontrollboksen.

2. Koble den enden med én USB-kontakt pa den medfglgende USB Y-kabelen
til USB-porten pa ROG Centurion-kontrollboksn og den andre enden til
datamaskinen.

3. Koble mikrofonarmen til hodesettet for to-veis kommunikasjon.
4. Koble til hgyttalerne:

a. Koble HDMI-kontakten pa den medfelgende HDMI-hgyttalerkabelen til
ROG Centurion-kontrollboksen.

b. Koble de fire fargede kontaktene pa den medfglgende HDMI-
heyttalerkabelen til de riktige lydportene pa heyttalerne. Se
fargeindikasjonene pa de fire fargede kontaktene under.

Grgnn: Foran « Svart: Bak

+ Oransje: Senter-/basshoyttaler ~ « Gra: Side

5. Trykk pa hodetelefon-/hgyttalerbryteren for & veksle mellom hodesett og
heyttalere.
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Miljgbasert stgyreduksjon (ENC)
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ENC reduserer ugnsket stgy fra omgivelsene som hodesettets mikrofon plukker
opp, noe som sikrer klar og hgrbar kommunikasjon med andre. For at hodesettet
skal fungere optimalt, ber du forsikre deg om at du er mer enn 70 cm vekke fra
konsollboksen.

VIKTIG! ROG Centurion 7.1-kontrollboksen er en plug-and-play-lydenhet. Avhengig av
hvordan datamaskinen er konfigurert, er det mulig at 7.1-boksen velges automatisk som
standard lydenhet. Du ma serge for at 7.1-boksen er valgt som standard lydavspillings-/
opptaksenhet hvis ikke er noen lyd.
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Oversikt over ROG Sonic Studio

Sonic Studio leveres med avanserte lydalgoritmer og virtuelle surroundeffekter
for & forbedre spill- og underholdningsopplevelsen din
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Conteuido da embalagem

Auscultadores para jogos ASUS ROG Centurion +  Cabo USBY
7.1 Real

Caixa de controlo ROG Centurion +  Cabo HDMI para altifalantes
Guia de consulta rapida +  Suporte para os auscultadores

Almofadas auriculares

Instruces de seguranca

Se o seu dispositivo ndo funcionar corretamente e a resolucao de problemas
néo solucionar o problema, desligue o dispositivo e contacte o centro de
assisténcia da ASUS para obter ajuda. NAO tente proceder a intervengdes de
manutencao ou reparacao por si proprio.

NAO desmonte o dispositivo, pois iré anular a garantia.

Proteja os cabos para impedir que os mesmos sejam pisados ou comprimidos,
em especial nos pontos onde saem do aparelho.

Mantenha o dispositivo afastado de liquidos, humidade ou condensagao.
Utilize o dispositivo apenas dentro dos limites de temperatura especificados
de 0°C (32°F) a 40°C (104°F).

Manutencao

Os

auscultadores para jogos ASUS ROG Centurion requerem um baixo nivel de

manutencao para manter as condi¢des ideais. Recomendamos que desligue
o dispositivo da porta USB e efetue a sua limpeza uma vez por més utilizando
um pano macio ou cotonete ligeiramente humedecido. NAO utilize sabdo ou
produtos de limpeza abrasivos.

Destaques do produto

156

Verdadeiro surround 7.1 com cinco pares de altifalantes com imanes de
neodimio para oferecer um som de jogo imersivo com posicionamento preciso

Canais de dudio individuais ajustaveis

0 botéao ENC (Cancelamento de Ruido Ambiental) filtra 90% do ruido
ambiental para proporcionar comunica¢des nitidas nos jogos

Design ergondmico ultra-confortavel para todos os tamanhos e formas de cabeca
Design fécil de transportar para jogar fora de casa

Quatro modos de espectro de jogos

Amplificador de auscultadores ESS Hi-Fi para melhor desempenho de dudio
Controlo de dudio total com o Sonic Studio que oferece mais flexibilidade e
mais fungoes avancadas

Guia de consulta rapida



Esquema do dispositivo

PORTUGUES

N iaht

O\ e ate

Auscultadores para jogos com 7.1 real

Haste de microfone digital retratil

Cinco pares de altifalantes de iman de neodimio
Porta HDMI para auscultadores

Porta USB

Porta HDMI para altifalantes

N o W

Microfone ENC (cancelamento de ruido ambiental)
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8. Interruptor para ativar/desativar o modo e controlo dos parametros do modo*

9. Botao interruptor 7.1 canais/estéreo
10.  Ligar/desligar amplificador dos auscultadores
11.  Seletor de modo*

12.  Ativar/desativar rapidamente o som do microfone

13.  Botdo de comutacdo entre auscultadores/altifalante

14.  Interruptor para ligar/desligar o cancelamento de ruido ambiental (ENC)

15.  Cabo HDMI para altifalantes
16. CaboUSBY

17. Bloqueio Kensington (orificio na parte traseira)

NOTA: * Consulte a tabela na seccéo Utilizar a caixa de controlo ROG Centurion para
obter informagdes sobre as fungoes do Seletor de modo e do Interruptor para ligar/desligar o

modo e o Controlo de parametros de modo.

Utilizar a caixa de controlo ROG Centurion

T

Mode on/off switch and Mode parameter control

FPS Immersion

% e——— Constant Light

FPS Footstep ———e(t) :&:e— Breathing Light

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR

SIDE ~
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Abaixo é apresentada a lista de fungées do seletor de modo e do interruptor para
ativar/desativar o modo, bem como o controlo dos parametros do modo:

Seletor de modo | Interruptor para ativar/ Controlo dos parametros do

wv
L
=)
O
>
(Rodar) desativar o modo (Premir) modo (Rodar) In—:
o
[-%

Central Desativar/ativar o canal central | Ajustar o volume do canal central

Frontal Desativar/ativar os canais Ajustar o volume do canal frontal
frontais
Lateral* Desativar/ativar os canais Ajustar o volume do canal lateral
laterais
Espetro Ativar/desativar as predefinicdes | Selecionar uma das seguintes
de espetro predefinicdes de espetro:
« Imerséo FPS
« Passos FPS
« Acdo/RPG
« Corridas

NOTA: Alguns conteudos poderao ser apenas 5.1 (6 canais) e ndo reproduzir som nos canais
laterais.

Estdo disponiveis quatro botdes de acesso rapido para:
«  Mudar entre o modo de 7.1 canais e estéreo

+  Ativar/desativar o amplificador dos auscultadores
«  Ativar/desativar o som do microfone

«  Alternar entre auscultadores e altifalante
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Ligar os seus dispositivos

1.

160

Ligue os auscultadores a porta HDMI para auscultadores da caixa de controlo
ROG Centurion.

. Ligue a extremidade com uma ligagdo USB do cabo USB'Y fornecido a porta

USB da caixa de controlo ROG Centurion e a outra extremidade ao seu
computador.

. Ligue a haste de microfone aos auscultadores para comunicacao bidirecional.

. Ligar os altifalantes:

a. Ligue o conector HDMI do cabo HDMI para altifalantes fornecido a caixa de
controlo ROG Centurion.

b. Ligue as quatro fichas coloridas do cabo HDMI para altifalantes as portas
correspondentes dos seus altifalantes. Consulte abaixo as indicagdes para as
quatro fichas coloridas.

« Verde: Frontal + Preto: Traseiro

« Laranja: Central/Sub + Cinzento: Lateral

. Prima o botao interruptor de auscultadores/altifalantes para mudar entre os

auscultadores e os altifalantes.
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Cancelamento de ruido ambiental (ENC)
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O sistema de controlo de ruido ambiental reduz o ruido indesejado que o
microfone do seu aparelho capta, assegurando uma comunicagéo nitida e
audivel. Para um desempenho optimizado dos auscultadores, certifique-se de
que se encontra a uma distancia superior a 70 cm da consola.

IMPORTANTE! A caixa de controlo do sistema ROG Centurion 7.1 é um dispositivo de
audio plug-and-play. Dependendo do modo como o seu computador estiver configurado,
acaixa 7.1 podera ou nao ser selecionada automaticamente como o dispositivo de dudio
predefinido. Assim, certifique-se de que seleciona a caixa 7.1 como o seu dispositivo
predefinido para a reprodugdo/gravacao de dudio se o som nédo for reproduzido.
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Apresentacdo do ROG Sonic Studio

0 Sonic Studio dispoe de algoritmos de som avangados e efeitos de surround
virtual para melhorar a sua experiéncia de jogo e entretenimento
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Zawartos¢ opakowania

Zestaw stuchawkowy dla graczy ASUS +  Kabel USB typuY
ROG Centurion True 7.1

Modut sterowania ROG Centurion +  Kabel gtosnikowy HDMI

+ Skrocona instrukcja obstugi +  Podstawka na zestaw stuchawkowy

Poduszki stuchawek dousznych

Instrukcje bezpieczenstwa

+Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo i nie pomagaja czynnosci opisane w
czesci dotyczacej rozwigzywania probleméw, nalezy odtaczy¢ urzadzenie
i skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy ASUS w celu uzyskania
pomocy. NIE nalezy serwisowac ani naprawiac urzadzenia samodzielnie.

+ NIE nalezy demontowac¢ urzadzenia, poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.

+ Nalezy zabezpieczy¢ kable przed przydeptywaniem lub $ciskaniem,
szczegdlnie w miejscu ich wychodzenia z urzadzenia.

+ Urzadzenie nalezy trzymac z dala ptyndw, miejsc mokrych lub wilgotnych. Z
urzadzenia mozna korzystac tylko w okreslonym zakresie temperatur, od 0°C

(32°F) do 40°C (104°F).

Konserwacja

Optymalny stan zestawu stuchawkowego dla graczy ASUS ROG Centurion mozna
utrzymac, wykonujac czynnosci konserwacyjne w minimalnym zakresie. Zalecane
jest odfaczanie urzadzenia od portu USB i czyszczenie go raz w miesigcu przy
uzyciu lekko wilgotnej miekkiej szmatki lub bawetnianego wacika. NIE nalezy
uzywac mydta ani silnych srodkéw czyszczacych.

Cechy produktu
Dzwiek przestrzenny True 7.1 dzigki pieciu parom gtosnikow z magnesami
neodymowymi zapewniajacymi precyzyjne ustawianie i doskonaty dzwiek w grach

+ Dostosowywanie poszczegdlnych kanatéw audio

«  Przetacznik ENC (Environmental Noise Cancellation) eliminuje 90% szumoéw z
otoczenia, zapewniajac wyrazna komunikacje w grach

+ Bardzo wygodna, ergonomiczna konstrukcja odpowiednia dla wszystkich
ksztattéw/rozmiaréw gtéw

« Przystosowana do podrézy, sktadana konstrukcja umozliwiajaca granie w gry
w drodze

+  Cztery tryby dzwieku w grach

+ Wzmacniacz stuchawkowy Hi-Fi ESS dla wyzszej jakosci dzwieku

«  Petna kontrola nad dzwiekiem dzieki oprogramowaniu Sonic Studio, ktére
zapewnia wieksza elastycznos¢ i bardziej zaawansowane funkcje
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Uktad urzadzenia

Front (Green) =T

Rear Black)

Center/sub (Orange)

Side (Gray) ETD

Zestaw stuchawkowy dla graczy True 7.1

2. Odtaczany mikrofon cyfrowy

bd

Pie¢ par gtosnikow z magnesami neodymowymi
4. Port HDMI zestawu stuchawkowego

5. Port USB

6. Port HDMI gtosnikéw

7. Mikrofon ENC (Usuwanie zaktdcen otoczenia)

164 Przewodnik szybkiego startu



8. Przetacznik wiaczenia/wytaczenia i sterowanie parametru trybu*

9. Przetacznik trybu 7.1-kanatowego/stereo
10.  Wiaczanie/wytaczanie wzmacniacza stuchawek

11.  Selektor trybu*

12.  Szybkie wyciszanie/wytaczanie wyciszenia mikrofonu

13.  Przycisk przetacznika stuchawki/gtosnik

14.  Przefacznik wiaczania/wytaczania ENC (Usuwanie zaktdcen otoczenia)

15.  Kabel gtosnikowy HDMI
16.  Kabel USB typuY

17.  Blokada Kensington (otwor z tytu)

UWAGA: * Informacje na temat funkcji przetacznika trybow oraz wiacznika/wytacznika trybu
i sterowania parametrami trybu mozna znalez¢ w tabeli w czeéci Korzystanie z modutu

sterowania ROG Centurion.

Korzystanie z modutu sterowania ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control

FPS Immersion

3% e——— Constant Light

FPS Footstep ——eity) +e— Breathing Light

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy t

REAR

SIDE ™
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Ponizej znajduje sie lista funkgji selektora trybu i przetacznik wiaczenia/

Selektor trybu
(Obracany)

Centralny

Przednie

Boczne*

Spektrum

wyfaczenia trybu oraz sterownik parametru trybu:

Przetacznik wiaczenia/
wylaczenia trybu (Naciskany)

Wyciszenie/wytaczenie
wyciszenia kanatu gtosnika
centralnego

Wyciszenie/wytgczenie
wyciszenia kanatéw gtosnikéw
przednich

Wyciszenie/wytaczenie
wyciszenia kanatéw gtosnikow
bocznych

Wiaczenie/wytaczenie
wstepnych ustawien spektrum

Sterownik parametru trybu
(Obracany)

Regulacja gtosnosci kanatu
gtosnika céntralnego

Regulacja gtosnosci kanatow
gtosnikow przednich

Regulacja gtosnosci kanatow
gtosnikow bocznych

Wybér jednego ze wstepnych
ustawien spektrum:

« Imersja FPS
« Krok FPS

+ Akcja/RPG
- Wyscig

UWAGA: Niektore materiaty moga mie¢ dzwiek maksymalnie 5,1-kanatowy (6 kanatéw) i brak
odtwarzania dzwieku przez kanaty gto$nikéw bocznych.

Dostepne sa takze cztery przyciski szybkiego dostepu do:
+  Przetaczanie miedzy trybem 7.1-kanatowym a stereo
+ Wiaczania/wytaczania wzmacniacza stuchawek

+ Wyciszenie/Wylaczenie wyciszenia mikrofonu

+  Przelgczanie pomiedzy stuchawkami i gtosnikami
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Podlaczanie urzadzen

1. Podtacz zestaw stuchawkowy do portu HDMI zestawu stuchawkowego w
module sterowania ROG Centurion.

2. Podfacz koniec z pojedynczym ztaczem USB dostarczonego kabla USB typu
Y do portu USB w module sterowania ROG Centurion, a drugi koniec do
komputera.

3. Podfacz do stuchawek wysiegnik mikrofonu do dwustronnej komunikacji.
4. Podfaczanie gtosnikdw:

a. Podtacz ztacze HDMI dostarczonego kabla gtosnikowego HDMI do modutu
sterowania ROG Centurion.

b. Podtacz cztery kolorowe ztacza typu jack dostarczonego kabla
gtoénikowego HDMI do odpowiednich portéw audio gtosnikéw. Zapoznaj
sie z ponizszymi wskazaniami koloréw dla czterech kolorowych ztaczy typu

jack.
« Zielone: przednie « Czarne: tylne
+ Pomaranczowe: centralny/subwoofer + Szare:boczne

5. Nacisnij przetacznik zestawu stuchawkowego/gtoénikéw w celu przetaczenia
miedzy zestawem stuchawkowym a gtoénikami.
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Redukcja szuméw otoczenia (ENC)
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Funkcja ENC redukuje niepozadane szumy otoczenia, przechwytywane przez
mikrofon zestawu stuchawkowego, zapewniajac wyrazna i niezaktécong
komunikacje z innymi osobami. W celu uzyskania optymalnej wydajnosci
zestawu stuchawkowego powinien sie on znajdowac w odlegtosci wiekszej niz 70
cm od konsoli audio.

WAZNE! Sterownik ROG Centurion 7.1 to urzadzenie audio plug-and-play. W zaleznosci
od konfiguracji komputera, sterownik 7.1 moze zostac lub nie automatycznie wybrany,
jako domysIne urzadzenie audio. Dlatego, przy braku dzwieku, nalezy sie upewnic, ze jako
domyslne urzadzenie odtwarzania/nagrywania audio, wybrany zostat sterownik 7.1.
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Informacje ogéine o oprogramowaniu ROG Sonic
Studio

Oprogramowanie Sonic Studio oferuje zaawansowane algorytmy dzwiekowe
oraz efekty wirtualnego dzwieku przestrzennego, zwiekszajace jakos¢ w czasie
grania lub korzystania z rozrywki.
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Continutul ambalajului

Casti gaming ASUS ROG Centurion True 7.1 +  CabluUSBY
Control box ROG Centurion + Cablu HDMI pentru difuzoare
Ghid introductiv rapid +  Stand casti

Adaptoare pentru urechi

Norme de siguranta

« Daca dispozitivul nu functioneaza in mod corect, iar sectiunea de depanare
nu rezolva problema, deconectati dispozitivul si contactati centrul de service
ASUS pentru a obtine asistenta. NU incercati sa reparati dispozitivul pe cont
propriu.

« NU dezasamblati dispozitivul, deoarece acest lucru determind anularea
garantiei acestuia.

+  Pretejati cablurile s& nu fie célcate sau strivite, mai ales in puctul unde ies din
dispozitiv.

« Feriti dispozitivul de lichide, umiditate sau umezeala. Utilizati dispozitivul
numai in intervalul de temperatura recomandat, cuprins intre 0°C (32°F) si 40°C
(104°F).

Intretinere

Castile gaming ASUS ROG Centurion necesita un minimum de intretinere pentru
a functiona in cele mai bune conditii. Recomandam sé& deconectati dispozitivul de
pe portul USb si sa curdtati odata pe luna folosind o carpa moale sau discheta de
bumbac usor uda. NU folositi sdpun sau agenti duri de curatare.

Calitatile produsului

+ Sunet fidel 7.1 cu cinci perechi de difuzoare cu magneti neodymium pentru
pozitionare precisa si sunet pentru jocuri

« Canale audio individuale ajustabile

« Intrerupéatorul ENC (Environmental Noise Cancellation) filtreazd 90% din
zgomotul ambiental pentru comunicatii clare in timpul jocului.

« Design ergonomic ultraconfortabil pentru toate marimile si formele de cap
« Design pliabil pentru jocuri in deplasare sau in calatorii

« Patru moduri Gaming Spectrum

« Amplificator de casti Hi-Fi ESS pentru performante audio mai bune

+ Control audio cu Sonic Studio care ofera flexibilitate mai mare si mai multe
functii avansate

170 Ghid de pornire rapida



Orientare dispozitiv

Casti gaming True 7.1

Microfon digital retractabil

Cinci perechi de difuzoare pe baza de magneti din neodim
Port HDMI pentru seturi de césti

Port USB

Port HDMI pentru difuzoare

N o v oW

Microfon ENC (anulare a zgomotelor ambiante)
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8. Intrerupator pornit/oprit pentru moduri si control parametri mod*

9. Buton de comutare 7.1 canale/stereo

10.  Activare/Dezactivare amplificator set de casti

11.  Selector mod*

12.  Dezactivare/activare rapidd sunet microfon

13.  Buton comutare casti/boxe

14, Intrerupétor pornit/oprit pentru anularea zgomotelor ambiante (ENC)

15.  Cablu HDMI pentru difuzoare

16. CabluUSBY

17.  Blocaj Kensigton (gaura pe spate)
NOTA: * Consultati tabelul din sectiunea Utilizarea casetei de control a dispozitivului ROG
Centurion pentru a afla detalii despre functiile selectorului de moduri, ale comutatorului de
activare/dezactivare si ale sistemului de control al parametrilor modurilor.
Utilizarea casetei de control a dispozitivului ROG
Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector
FPS Immersion 7 N e—— Constant Light CENTER  LIGHTING
FPS Footstep ———e(ty) N i 7 \\vo— Breathing Light > :
REAR N - FRONT
Action/RPG —e
Racing 4‘”0" = SIDE = = suB
Mic T N SPECTRUM
MAIN
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Mai jos se gaseste lista functiilor selectorului de mod, ale intrerupatorului pornit/
oprit pentru moduri si ale controlului parametrilor modului:

Selectormod | Intrerupator pornit/oprit Control parametri mod (rotire)
(rotire) pentru moduri (apasare)

Centru Anulati/Reluati sunetul pentru Reglati volumul pentru canalul
canalul central central

Fata Anulati/Reluati sunetul pentru Reglati volumul pentru canalul
canalul frontal frontal

Lateral* Anulati/Reluati sunetul pentru Reglati volumul pentru canalul
canalul lateral lateral

Spectru Activeaza/dezactiveaza Selecteazd una dintre presetarile
presetdrile de spectru de spectru:

« Imersiune FPS

+ Pasi FPS
« Actiune/RPG
« Curse

NOTA: Unele continuturi pot avea doar pané la 5.1 (6 canale) si poate s& nu aibé sunet pe
canalele laterale.

De asemenea, sunt disponibile patru butoane de acces rapid pentru:

Comutarea intre modul pe 7.1 canale si modul stereo

Activarea/dezactivarea amplificatorului castilor
Dezactivarea/activarea sunetului microfonului

Comutarea intre cdsti si boxe
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Conectarea dispozitivelor

1. Conectati setul de cdsti la portul HDMI corespunzator al casetei de control a
dispozitivului ROG Centurion.

2. Conectati capatul cu o singura interfata USB al cablului USBY la portul USB al
casetei de control a dispozitivului ROG Centurion si celalalt capat la computer.

3. Conectati suportul microfonului la setul cu casti, pentru comunicare
bidirectionala.

4. Conectarea difuzoarelor:

a. cuplati conectorul HDMI al cablului HDMI pentru difuzoare inclus in pachet
la caseta de control a dispozitivului ROG Centurion;

b. conectati cele patru mufe colorate ale cablului HDMI pentru difuzoare inclus
in pachet la porturile audio corespunzatoare ale difuzoarelor. Consultati
indicatiile de mai jos privind cele patru mufe colorate.

+ Verde: Fata + Negru: Spate

+ Portocaliu: Centru/Subwoofer «  Gri: Lateral

5. Apdsati butonul de comutare set de casti/difuzoare pentru a comuta intre
utilizarea setului de cdsti si utilizarea difuzoarelor.
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Anulare zgomote ambientale
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ENC reduce zgomotul ambiental nedorit pe care il preia microfonul céstilor,
asigurand o comunicare clara si audibila cu alte persoane. Pentru performante
optime ale castilor, asigurati-va ca va aflati la o distantd mai mare de 70 cm faté
de dispozitivul tip consola.

IMPORTANT! Caseta de control ROG Centurion 7.1 este un dispozitiv audio de tip plug and
play. In functie de modul in care este configurat computerul, caseta 7.1 poate sé fie selectata
automat sau nu drept dispozitiv audio implicit. De aceea, asigurati-va cd selectati caseta 7.1
drept dispozitiv implicit de redare/inregistrare audio daca nu exista sunet.
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Descriere ROG Sonic Studio

Sonic Studio dispune de algoritmi avansati pentru redarea sunetelor si efectelor
de profunzime, pentru a va oferi o experienta superioara a divertismentului si
jocurilor.
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Contenido del paquete

Auriculares para juegos ASUS ROG Centurion «  CableenYUSB

True 7.1
Caja de control ROG Centurion +  Cable de altavoz HDMI
Guia de inicio rapido « Soporte para auriculares
+ Almohadillas
Pautas de seguridad

« Siel dispositivo no funciona correctamente y las pautas para solucionar
problemas no consiguen resolver dichos problemas, desenchufe el dispositivo
y péngase en contacto con el centro de servicio de ASUS para obtener ayuda.
NO realice tareas de mantenimiento en el dispositivo ni intente arreglarlo por
si mismo.

+ NO desmonte el dispositivo, ya que la garantia quedaria anulada.

« Proteja los cables para que no se pisen o compriman, especialmente en el
punto de donde salen del dispositivo.

+ Mantenga el dispositivo alejado de liquidos o la humedad. Utilice el
dispositivo solamente dentro del intervalo de temperatura especificado de 0
°C (32 °F) a 40 °C (104 °F).

Mantenimiento

Los auriculares para juegos ASUS ROG Centurion requieren un mantenimiento
minimo para conservarlos en perfecto estado. Es recomendable desenchufar el
dispositivo del puerto USBy limpiarlo una vez al mes mediante un pafio suave y
ligeramente huimedo o un bastoncillo de algoddn. NO utilice jabdn o agentes de
limpieza fuertes.

Caracteristicas del producto

«+Sonido envolvente True 7.1 con cinco pares de altavoces magnéticos de
neodimio que proporcionan un posicionamiento preciso y un audio parea
juegos envolvente

« Canales de audio ajustables individualmente

« Conmutador de cancelacion de ruido ambiental (ENC, Environmental
Noise Cancellation) que filtra el 90 % del ruido ambiente para proporcionar
comunicaciones nitidas en el juego

« Disefio ergondmico ultra confortable para todas las formas y tamarios de
cabeza

« Disefo plegable para viaje para jugar sobre la marcha

+ Cuatro modos de espectro de juego

« Amplificador de auriculares Hi-Fi ESS para un mejor rendimiento del audio

« Control total del audio con Sonic Studio, que proporciona mayor flexibilidad y
caracteristicas mas avanzadas
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Disefo del dispositivo

N o uo»
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Auriculares para juegos True 7.1
Micréfono retréctil digital

Five pairs of neodymium magnet speakers
Puerto de auriculares HDMI

Puerto USB

Puerto de altavoz HDMI

Micréfono de cancelacion de ruido ambiente (ENC, Environmental Noise
Cancellation)
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8. Conmutador de activacion y desactivacion de modo y control de pardmetro de
modo*

9. Botdn de conmutacion de 7.1 canales/estéreo
10.  Activaciony desactivacion del amplificador de auriculares
11.  Selector de modo*

12.  Activaciony desactivacion rapidas del silencio del micréfono

13.  Botdn de cambio de auriculares y altavoz

14.  Conmutador de activacion y desactivacion de la cancelacion de ruido ambiente (ENC,
Environmental Noise Cancellation)

15.  Cable de altavoz HDMI
16. CableenYUSB

17.  Bloqueo de seguridad Kensington (orificio en la parte posterior)

NOTA: Consulte la tabla de la seccion Utilizar la caja de control Strix 7.1 para obtener
informacién sobre las funciones del selector de modo, del conmutad or de activacion y
desactivacion de modos y del control de pardmetros de modo.

Utilizar la caja de control ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector

FPS Immersion

CENTER LIGHTING
FPS Footstep ———e ity Py ]

REAR

SIDE ~
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A continuacion se muestra la lista de funciones del selector de modo y del
conmutador de activacion y desactivacion de modo y control de pardmetro de modo:

Selector de Conmutador de activacion y Control de parametros de modo
modo (girar) desactivacion de modo (girar)
(presionar)

Centro Permite silenciar y anular el Permite ajustar el volumen del
silencio del canal central canal central

Frontal Permite silenciar y anular el Permite ajustar el volumen del
silencio de los canales centrales  canal frontal

Lateral* Permite silenciar y anular el Permite ajustar el volumen de los
silencio de los canales laterales  canales laterales

Espectro Permite activar y desactivar Seleccione uno de los valores
los valores predefinidos del predefinidos del espectro:
espectro « Inmersién FPS

« Paso FPS
« Accién/RPG
« Carreras

NOTA: Es posible que algunos contenidos solo alcancen 5.1 (6 canales) y no llegue sonido a
los canales laterales.

También dispone de cuatro botones de acceso rapido con los que puede:
+ Cambio entre el modo de 7.1 canales y estéreo

+ Activary desactivar el amplificador de los auriculares

+ Activary desactivar el silencio del micréfono

« Cambiar entre los auriculares y los altavoces
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Conectar los dispositivos
1. Conecte los auriculares al puerto de auriculares HDMI de la caja de control Strix 7.1.

2. Conecte el extremo USB del cable en'Y USB proporcionado al puerto USB de la
caja de control Strix 7.1y el otro extremo a su PC.

3. Conecte el brazo del micréfono a los auriculares para disponer de
comunicacion bidireccional.

4. Conecte los altavoces:

a. Enchufe el conector HDMI del cable del altavoz HDMI incluido a la caja de
control Strix 7.1.

b. Conecte los cuatro conectores coloreados del cable del altavoz HDMI a los
puertos de audio apropiados de los altavoces. Consulte a continuacion las
indicaciones de color de los cuatro conectores coloreados.

+ Verde: frontal + Negro: posterior
Naranja: central/secundario  « Gris: lateral

5. Presione el botdn de conmutacion de auriculares/altavoz para cambiar entre
auriculares y altavoces.
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Cancelacion del ruido amiente (ENC)
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ENC reduce el ruido ambiental no deseado que el micréfono de los auriculares
capta, garantizando la comunicacion clara y audible con otras personas. Para
lograr un rendimiento éptimo de los auriculares, asegurese de que se encuentra a
mas de 70 cm de la caja de la consola.

IMPORTANTE! La caja de control 7.1 es un dispositivo de audio con la funcionalidad
Conectar y listo. Dependiendo de la configuracion de su PC, la caja 7.1 puede o no
seleccionarse automaticamente como el dispositivo de audio predeterminado. Por tanto,
asegurese de que selecciona la caja 7.1 como su dispositivo de reproduccién y grabacion de
audio predeterminado si no hay sonido.
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Descripcion general de ROG Sonic Studio

Sonic Studio incluye algoritmos de sonido avanzados y efectos envolventes
virtuales para mejorar la experiencia de juego y entretenimiento.
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Sadrzaj paketa
ASUS ROG Centurion True 7.1 slusalice + USBY-kabl
sa mikrofonom za igrice

ROG Centurion kontrolna kutija + HDMI kabl za zvucnik
Vodic za brzo koris¢enje + Postolje za slusalice sa mikrofonom

Jastucici za usi

Bezbednosne smernice

« Ukoliko vas uredaj ne radi ispravno i reSavanje problema ne funkcionise,
iskljucite uredaj i kontaktirajte ASUS servisni centar za pomo¢. NE pokusavajte
da sami servisirate ili popravite uredaj.

« NE rasklapajte uredaj jer ¢e to da ponisti garanciju.

. Zastitite kablove da se ne gaze i ne kompresuju, posebno na mestu gde izlaze
iz uredaja.

« Drzite uredaj dalje od tecnosti, vlaznosti ili viage. Uredaj mozete da koristite samo
u okviru odredenog temperaturnog razmaka od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

Odrzavanje

ASUS ROG Centurion slusalice sa mikrofonom za igrice trazi minimalno
odrzavanje da bi bio u optimalnom stanju. Mi preporucujemo da iskljucite uredaj
iz USB porta i da ga ocistite jednom mesecno koristeci blago navlazenu, meku
krpu ili vatu. NE koristite sapun ili jaka sredstva za ciscenje.

Najbolje karakteristike proizvoda

« True 7.1 zvu¢no okruzenje sa pet parova zvucnika od neodimijumskog
magneta za precizno pozicioniranje i audio zvuk kod video igrica u koji se
mozete uZiveti

« Podesivi pojedinacni audio kanali

+ Prekidac za ENC (ponistavanje buke iz okruzenja) filtrira 90% buke iz okruzenja
za jasnu komunikaciju u igricama

+ lzuzetno udoban ergonomski dizajn za sve oblike/veli¢ine glave
« Preklopivi dizajn koji je zgodan za putovanja, za igrice uz put

« Cetiri rezima za spektar igrica

« Hi-Fi ESS pojacalo za slusalice, za bolji audio rad

« Puna audio kontrola uz Sonic Studio, koja pruza vise fleksibilnosti i naprednije
funkcije
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Prikaz uredaja

Prave 7.1 slusalice sa mikrofonom za igrice

Uvlaciva grana digitalnog mikrofona

Pet para zvucnika sa neodimijumskim magnetom
HDMI port za slusalice sa mikrofonom

USB port

HDMI port za zvucnik

N o v~ W

ENC (ponistavanje buke okruzenja) mikrofon
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8. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje rezima i kontrolu parametra rezima*

9. 7.1-kanal / taster za stereo prebacivanje
10.  Pojacalo za slusalice uklju¢eno/iskljuc¢eno
11.  Odabiranje rezima*

12.  Brzo utidavanje/pustanje tona mikrofona

13.  Taster za prebacivanje izmedu slusalica i zvucnika

14.  Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ponistavanja buke okruzenja

15. HDMI kabl za zvu¢nik
16.  USBY-kabl

17. Kensington zakljucavanje (rupica na poledini)

NAPOMENA: * Pogledajte tabelu u odeljku Kori$¢enje ROG Centurion kontrolne kutije za
funkcije biraca rezima i prekidac za ukljucen/iskljucen rezim i kontrolu parametara rezima.

KoriS¢enje ROG Centurion kontrolne kutije

Mode on/off switch and Mode parameter control

FPS Immersion

X% e——— Constant Light

FPS Footstep ——eity), o:e— Breathing Light

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR

SIDE ~
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Ispod je spisak funkcija selektora rezima i prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
rezima i za kontrolu parametra rezima:

Selektor Prekidac za ukljucivanje/ Kontrola parametra rezima
rezima (Okreni) | iskljucivanje rezima (Pritisni) (Okreni)

kanal kanala

Centar ‘ Utisajte/pojacajte centralni Podesite jacinu tona centralnog

‘ UtiSajte/pojacajte prednji kanal ‘ Podesite jacinu tona kanala napred

Sa strane* Utisajte/pojacajte kanale sa Podesite jacinu tona kanala sa
strane strane
Spektrum Ukljuci/Iskljuci podrazumevana | Odaberi jedan od podrazumevanih
podesavanja za sprktrum podesavanja za spektrum:
« FPS imerzioni
« FPS koraci
« Akcija/RPG
« Trke

NAPOMENA: Neki sadrzaji mogu da imaju samo do 5.1 (6 kanala) i mogu da nemaju zvuk
na kanalima sa strane.

Cetiri tastera za brze funkcije su takode dostupna za:
+ Prebacivanje izmedu 7.1-kanala i stereo rezima

+ Ukljucivanje/iskljucivanje pojacala slusalica

« Utisavanje/pustanje tona mikrofona

+  Prebacivanje izmedu sludalica i zvu¢nika
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Povezivanje vasih uredaja

1. Povezite slusalice sa mikrofonom za njihov HDMI port na ROG Centurion
kontrolnoj kutiji.

2. Povezite jedan USB kraj prilozenog Y-kabla za USB port na ROG Centurion
kontrolnoj kutiji, a drugi kraj za svoj kompjuter.

3. Povezite granu mikrofona na slusalice radi dvosmerne komunikacije.
4. Povezivanje vasih zvu¢nika:

a. Povezite HDMI konektor priloZzenog HDMI kabla za zvucnika za ROG
Centurion kontrolnu kutiju.

b. PoveZite Cetiri obojena prikljucka prilozenog HDMI kabl za zvucnik za
odgovarajuce audio portove na vasim zvucnicima. Pogledajte indikacije
boja za Cetiri obojena prikljucka ispod.

+ Zelena: Napred + Crna:Nazad

« Narandzasta: Centar/Pod « Siva: Sa strane

5. Pritisnite taster za prebacivanje slusalica sa mikrofonom/zvucnika da se
prebacite izmedu slusalica sa mikrofonom i zvucnika.
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Ponistavanje buke okruzenja (ENC)
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ENC smanjuje nezeljenu buku u okruzenju koju mikrofon vasih slusalica sa
mikrofonom ¢uje, obezbedujuci time jasnu komunikaciju sa drugim ljudima. Za
optimalni radni ucinak slusalica sa mikrofonom, proverite da ste udaljeni vise od
70cm od kutije konzole.

VAZNO! ROG Centurion 7.1 kontrolna kutija je audio uredaj koji se priklju¢i i pusti da radi. U
zavisnosti od toga kako je vas kompjuter konfigurisan, 7.1 kutija moze, ali ne mora da bude
automatski odabrana za podrazumevani audio uredaj. Stoga, ako ne mucete ton, proverite
da ste odabrali 7.1 kutiju kao svoj podrazumevani audio uredaj za reprodukciju/snimanje.
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Pregled opcije ROG Sonic Studio

Sonic Studio dolazi sa naprednim zvucnim algoritmima i efektima zvu¢nog
okruzenja, da poboljsa vase uZivanje u igricama i zabavi
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Obsah balenia

Herné slichadla ASUS ROG Centurion True 7.1 +  Kébel USBY ;

Ovladaci prvok ROG Centurion + Kabel HDMI reproduktora E

Stru¢ny navod na pouzivanie +  Stojan nasluchadla %

+ Nausniky w
Bezpecnostné pokyny

« Ak vase zariadenie nefunguje spravne a problém sa neda odstranit pomocou
pokynov v Casti o rieseni problemov, odpojte zariadenie a 0 pomoc poziadajte
servisné stredisko ASUS. Servis ani opravu zariadenia sa NEPOKUSAJTE
vykonavat svojpomocne.

« Zariadenie NEROZOBERAJTE, pretoze tym sposobite skoncenie platnosti
zaruky.

« Chrante kable pred stipanim na ne alebo pred ich stlacenim, a to hlavne na
miestach, kde vystupuju zo zariadenia.

« Zariadenie chrante pred Gcinkami kvapalin, vlhkého vzduchu a vlhkosti.
Zariadenie prevadzkujte len v rdmci rozsahu teplét od 0°C (32 °F) do 40°C
(104 °F).

Udrzbovych

Hracie sltichadla ASUS ROG Centurion si vyzaduju minimalnu Gdrzbu na ich
udrzanie v optimalnom stave. Odporicame, aby ste raz za mesiac zariadenie
odpojili od USB portu a ocistili slabo navlhé¢enou tkaninou alebo vatovym
tampoénom. NEPOUZIVAJTE saponat ani agresivne pripravky na Cistenie.

Strucny prehlad vyrobku

« Skutocny 7.1 kanalovy zvuk prostrednictvom piatich parov reproduktorov
s neodymovymi magnetmi na dosiahnutie zvuku s presnym smerovanim a
ponorenie do hry

« Nastavitelné jednotlivé zvukové kanaly

« Prepinac ENC (Eliminovanie hluku z okolia) filtruje 90 % hluku z okolia na
dosiahnutie ¢istej komunikécie pocas hry.

+ Velmi pohodIny ergonomicky dizajn vhodny pre vsetky tvary/velkosti hlavy

« Prakticky skladaci cestovny dizajn na hranie hier na cestach

« Styri rezimy herného spektra

«  Zosilfovac sluchadiel Hi-Fi ESS pre vy3si zvukovy vykon

« UplIné ovlddanie zvuku pomocou Sonic Studio poskytuje vacsiu pruznost a
$pickové funkcie
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Aysuanojs

Schéma zariadenia
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Hracie slichadld True 7.1

Zatahovacie rameno digitdlneho mikrofénu
Five pairs of neodymium magnet speakers
Port HDMI na pripojenie nahlavnej sipravy
Port USB

Port HDMI na pripojenie reproduktora

Mikrofén s funkciou ENC (Zrusenie Sumu prostredia)

Stru¢ny nédvod na pouzivanie



8. Prepinac zapnutia/vypnutia rezimu a ovladac parametrov rezimu*

9. Tlacidlo na prepinanie 7.1-kanalového/stereofdnneho zvuku

10.  Zapnutie/vypnutie zosilfiovaca nahlavnej stipravy
1. Voli¢ rezimu*

12. Rychle stimenie/zrudenie stimenia mikrofénu

13.  Tlacidlo na prepinanie néhlavnej stpravy/reproduktora

14.  Prepinac zapnutia/vypnutia zrusenia Sumu prostredia (ENC)

15.  Kabel HDMI reproduktora
16.  Kabel USBY

17. Zamok Kensington (otvor na zadnej strane)

POZNAMKA: Dalsie informécie o volici rezimov, vypinaci rezimu a ovldda¢i parametrov
rezimu néjdete v Casti Pouzivane ovladacej skrinky ROG Centurion.

Pouzivanie ovladacej skrinky ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control

~s\% e—— Constant Light
\\o e— Breathing Light
2

FPS Immersion ————e 7~

FPS Footstep ———e ity
Action/RPG Hwﬁ

Racing 4.,»\,;0_
=

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR

SIDE =
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Nizsie je uvedeny zoznam funkcii volica rezimu, prepinaca zapnutia/vypnutia
rezimu a ovladaca parametrov rezimu:

Voli¢ rezimu Prepinac zapnutia/vypnutia Ovladac parametrov rezimu
(otacajte) rezimu (stlacte) (otacajte)

Stredny Stimenie/zrusenie stimenia Nastavenie hlasitosti stredného
stredného kandla kanala

Predné Stimenie/zrusenie stimenia Nastavenie hlasitosti predného
prednych kanélov kanéla

Boc¢né* Stlmenie/zrusenie stimenia Nastavenie hlasitosti bo¢ného
bocnych kanalov kandla

Spektrum Zapnutie/vypnutie volieb Zvolte jednu z nasledujucich
spektra predvolieb spektra:
« Imerzia FPS
+ Krok FPS
+ Akcia/RPG
+ Preteky

POZNAMKA: Cast obsahu méze byt az 5.1 (6 kanélov) a na strane kanalov bez zvuku.

K dispozicii su aj Styri tlacidla rychleho pristupu na:

+  Prepinanie medzi 7.1-kanalovym a stereofénnym rezimom
« zapnutie/vypnutie zosilhovaca mikrofénu

« stlmenie/zrusenie stimenia mikrofénu

+ prepinanie medzi nahlavnou stpravou a reproduktormi
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Pripojenie zariadeni
1.

2.

3.

. Pripojenie reproduktorov:

Nahlavnu supravu pripojte k portu HDMI na pripojenie nahlavnej supravy na
ovladacej skrinke ROG Centurion.

Koniec s jednym USB konektorom USB Y kabla pripojte k portu USB na
ovladacej skrinke ROG Centurion a druhy koniec pripojte k pocitacu.

Ak chcete pouzivat dvojsmernu komunikaciu, pripojte rameno mikrofénu k
slichadlam.

a. Konektor HDMI dodavaného kébla HDMI reproduktora pripojte k ovlddacej
skrinke ROG Centurion.

b. Pripojte Styri farebne oznacené konektory dodavaného kébla HDMI
reproduktora k spravnym portom na vedenie zvukového signdlu na
reproduktoroch. Dolu si pozrite farebné oznacenia Styroch farebne
oznacenych konektorov.

+ Zeleny: predné - Cierny: zadné

« OranZovy: stredny/subwoofer ~ « Sivy: bocné

. Stlacenim tlacidla na prepinanie nahlavnej stpravy/reproduktora mozete

prepinat medzi ndhlavnou stpravou a reproduktormi.
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Aysuanojs

Zrusenia Sumu prostredia (ENC)

=)

I EE N e EEE
e EE
ENEEEEEEERE

ENC redukuje nechceny Sum prostredia, ktory zachytava mikrofén vasich
slichadiel a zabezpecuije Cistu a pocutelnd komunikéciu s inymi osobami. Na
dosiahnutie najlepsieho vykonu slichadiel musite byt viac nez 70 cm od boxu

konzoly.

DOLEZITE! Ovladaci box ROG Centurion je zvukové zariadenie s technolégiou plug-and-
play. V zavislosti na konfiguracii vasho pocitata moze a nemusi byt box ROG Centurion
automaticky zvoleny ako predvolené zvukové zariadenie. Ak nepocut Ziadny zvuk, box ROG
Centurion zvolte ako predvolené zariadenie na prehravanie/nahravanie zvuku.
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Prehlad o ROG Sonic Studio

Sonic Studio sa dodéva s rozsirenymi zvukovymi algoritmami a virtuainymi
priestorovymi efektmi na zvysenie zazitku z hry a zdbavy
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Vsebina paketa
Igralne slusalke ASUS ROG Centurion True 7.1 +  Y-kabel USB
Nadzorna $katla ROG Centurion + Kabel zvo¢nika HDMI
Vodnik za hitri zacetek +  Stojalo za slusalke

Blazinice za slusalke

Varnostna navodila

« Cevasa naprava ne deluje pravilno in ¢e tezav ne morete odpraviti, jo izklju¢ite
in se za pomoc obrnite na servisni center druzbe ASUS. Naprave NE poskusajte
popraviti sami.

+ Naprave NE razstavljajte, saj boste s tem razveljavili jamstvo.

« Kable zai¢itite tako, da ne bo mogoce stopiti nanje ali jih stisniti, zlasti na
mestu izhoda kabla iz naprave.

+ Naprave ne izpostavljajte teko¢inam ali vlagi. Napravo uporabljajte v
doloc¢enem temperaturnem obmocju od 0°C (32°F) do 40 °C (104 °F).

Vzdrzevanja

Igralne slusalke ASUS ROG Centurion za najboljse delovanje ne potrebujejo veliko
vzdrzevanja. Priporo¢amo, da napravo izkljucite iz vrat USB in jih ocistite enkrat
mesecno z vlazno, mehko krpo ali s pal¢ko za uho. NE uporabljajte milnice ali
agresivnih istilnih sredstev.

Znacilnosti izdelka

+Resnicni 7.1-kanalni prostorski zvok s petimi pari magnetnih zvocnikov iz
neodima za natan¢no dolocanje zvoka in poglobljeno igralno izkusnjo

« Prilagodljivi posamezni zvoc¢ni kanali

« Stikalo ENC (zmanjsevanje hrupa iz okolja) zadusi 90-odstotkov hrupa iz
okolja, kar zagotavlja jasno komunikacijo med igranjem iger

+ Iziemno udobna ergonomska oblika, primerna za vse oblike in velikosti glav.
« ZloZljiva oblika, priro¢na za potovanije, za igre na poti

- Stirje nacini za igranje iger

+ Ojacevalnik sludalk Hi-Fi ESS za bolj3o kakovost zvoka

« Popoln nadzor zvoka z aplikacijo Sonic Studio omogoca vecjo prilagodljivost
in ve¢ dodatnih funkcij
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Postavitev naprave
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Igralne slusalke True 7.1

Vhod za zvo¢nik HDMI

2. Zlozljiva roka digitalnega mikrofona

3. Five pairs of neodymium magnet speakers
4. Vhod za slusalke HDMI

5. Vrata USB

6.

7.

Mikrofon ENC (tehnologija preprecevanja okoljskih Sumov)
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8. Stikalo za preklop nacina in nadzor parametrov nacina*
9. Gumb za preklop med 7,1-kanalnim in stereo

10.  Vklop/izklop ojacevalnika slusalk

11.  Izbirnik nac¢ina*

12. Hitri izklop/vklop mikrofona

13. Gumb za preklop naglavnega kompleta/zvocnika

14.  Stikalo ENC (tehnologija preprecevanja okoljskih Sumov)
15.  Kabel zvo¢nika HDMI

16.  Y-kabel USB

17. Kljucavnica Kensington (odprtina na zadnji strani)

OPOMBA: Glejte tabelo v razdelku Uporaba nadzorne skatle ROG Centurion, v kateri
so predstavljene funkcije ta izbrinik nacina in stikalo za vklop/izklop nacina ter nadzor
parametrov nacina.

Uporaba nadzorne skatle ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector

FPS Immersion ——e =~ ~a\3 &—— Constant Light

FPS Footstep ———e %)

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR
Action/RPG —e '

SIDE ~
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Spodaj je seznam funkcij izbirnika nacina in stikala za vklop/izklop nacina ter
nadzor parametrov nacina:

Izbirnik nacina Stikalo za vklop/izklop nacina Nadzor parametrov nacina
(obracanje) (pritisk) (obracanje)

Osrednji zvocnik Izklopi/vklopi zvok osrednjega Prilagodi glasnost osrednjega
kanala kanala

Sprednji zvo¢nik Izklopi/vklopi zvok sprednjih Prilagodi glasnost sprednjega
kanalov kanala

Stranski zvo¢nik*  Izklopi/vklopi zvok stranskega Prilagodi glasnost stranskega
kanala kanala

Spectrum Vklop/izklop prednastavitev Izberete lahko eno od
(Spekter) spektra prednastavitev spektra:

+ FPSimmersion (Vzivetost pri
strelskih igrah)

« FPS Footstep (Koraki pri
strelskih igrah)

« Action/RPG (Akcija/igre vlog)

+ Racing (Dirke)

OPOMBA: Nekatera vsebina bo morda predvajana prek najvec 5.1 (6 kanalov), zvok prek
stranskih kanalov pa ne bo predvajan.

Stirje gumbi za hitri dostop so na voljo tudi za:

«  Preklapljanje med 7.1-kanalnim in stereo nac¢inom
+ Vklop/izklop ojacevalnika slusalk

+ Vklop/izklop mikrofona

+  Preklop med slusalkami in zvo¢niki
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Priklju¢evanje naprav

1. Prikljucite naglavni komplet v vrata za slusalke HDMI na nadzorni $katli ROG
Centurion.

2. Prikljucite prilozeni Y-kabel USB, in sicer konec z enojnim USB, v vrata USB na
nadzorni $katli ROG Centurion in drugi konec v rac¢unalnik.

3. Ak chcete pouzivat dvojsmernd komunikéciu, pripojte rameno mikrofénu k
slichadlam.

4. Prikljucevanje zvocnikov:

a. Prikljucite prikljucek HDMI prilozenega kabla HDMI za zvo¢nike v nadzorno
$katlo ROG Centurion.

b. Prikljucite $tiri barvne vtice prilozenega kabla HDMI za zvocnike v ustrezna
vrata za zvok na zvocnikih. Spodaj si oglejte pomene posameznih barv
vticev.

« Zelena: sprednji zvocnik « Crna: zadnji zvoenik

« Oranzna: osrednji/nizkotonski zvoc¢nik ~ «  Siva: stranski zvocnik

5. Pritisnite gumb za preklop med slusalkami/zvo¢niki, da preklopite med
slusalkami in zvocniki.
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Odstranjevanje Suma okolice (ENC)
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ENC zmanjsa nezelene okoljske Sume, ki jih prestreze mikrofon na slusalkah, kar
zagotavlja cist zvok in razlo¢no komunikacijo z ostalimi ljudmi. Za optimalno
delovanje slusalk morate biti najmanj 70 cm stran od konzole.

POMEMBNO! Nadzorna skatla ROG Centurion je zvoc¢na naprava plug-and-play. Odvisno
od tega, kako je konfiguriran racunalnik, lahko nadzorno $katlo ROG Centurion izberete
samodejno kot privzeto zvo¢no napravo ali pa ne. Ce ni zvoka, se prepricajte, da je nadzorna
skatla ROG Centurion izbrana kot privzeta naprava za predvajanje zvoka/snemanje.
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Pregled aplikacije ROG Sonic Studio

Sonic Studio vsebuje napredne zvocne algoritme in uc¢inke virtualnega
prostorskega zvoka, s katerimi lahko izboljsate svoje izkusnjo pri igranju iger in
razvedrilu
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Forpackningens innehall

ASUS ROG Centurion True 7.1 Spelheadset + USB-Y-kabel

ROG Centurion kontrollbox + HDMI-hégtalarkabel
Snabbstartguide +  Headsetstativ
Orondynor

Riktlinjer for sakerhet

+ Om enheten inte fungerar riktigt och felsékningen inte fungerar, dra ut
kontakten och kontakta ASUS servicecenter for hjalp. Forsok INTE att serva
eller laga enheten pa egen hand.

+ Demontera INTE enheten eftersom det gor garantin ogiltig.

« Skydda kablarna sa att ingen gar pa dem eller att de klams ihop, speciellt dar
de kommer ut frén enheten.

« Hainte enheten i ndrheten av vatska eller fukt. Anvand endast enheten inom
det specificerade temperaturintervallet pa 0 °C (32 °F) till 40 °C (104 °F).

Underhall

ASUS ROG Centurion spelheadset kraver minimalt underhéll for att behalla
optimalt skick. Vi rekommenderar att du kopplar ifran enheten fran USB-
porten och rengdr den en gang i mdnaden med en latt fuktad mjuk trasa eller
bomullssudd. Anvand INTE tval eller skarpa rengdringsprodukter.

Produktegenskaper

« True 7.1-surround med fem par neodymmagnethdgtalare for exakt
positionering och uppslukande spelljud

« Individuellt justerbara ljudkanaler

« ENC-knapp (Environmental Noise Cancellation) filtrerar bort 90 %av
omgivande ljud for klara kommunikationer i spelet

+  Ultrabekvdm ergonomisk design for alla huvudformer/storlekar
«+ Resevanlig hopfallbar design for att ha med pa resor

+ Fyra spelspektrum-lagen

« Hi-Fi ESS horlursforstarkare for battre ljudprestanda

« Full ljudkontroll med Sonic Studio som ger mer flexibilitet och fler avancerade
funktioner
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Diseio del dispositivo
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True 7.1 spelheadset

Avtagbar digital mikrofonarm

Five pairs of neodymium magnet speakers
HDMI-port till headset

USB-port

HDMI-port till hogtalare

ENC-mikrofon (Environmental Noise Cancellation)
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8. Ladgesvaljare pd/av och ldgesparameterkontrol*
9. Véxlingsknapp for 7.1-kanal/stereo

10.  Horlursforstérkare pa/av

11.  Légesvaljare*

12.  Stdng av/sétt pa mikrofon

13.  Vaxlingsknapp for headset/hogtalare

14, Pa/av-reglage for ENC (Environmental Noise Cancellation)

15.  HDMI-hogtalarkabel
16.  USB-Y-kabel

17. Kensington-Ias (hal pa baksidan)

OBS! Setabellen i avsnittet Anvdnda ROG Centurion kontrollbox for funktionerna i
Lagesvaljaren och Lagesvaljare pa/av och Lagesparameterkontroll

Anvanda ROG Centurion kontrollbox

Mode on/off switch and Mode parameter control

~s\% e—— Constant Light
\\o e— Breathing Light
2

FPS Immersion ————e 7~

FPS Footstep ———e ity
Action/RPG Hwﬁ

Racing 4.,»\,;0_
=

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR

SIDE =
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Nedan féljer en lista 6ver funktionerna for lagesvaljaren, lagesvéljare pa/av och
lagesparameterkontrollen:

Lagesviéljare Léagesviljare pa/av (tryck) Lagesparameterkontroll (vrid)

(vrid)
|

Mitten Sl& av/pa mittkanalens ljud Justera mittkanalens ljud

Sla av/pa framkanalernas ljud Justera framkanalens volym

Sla av/pa sidkanalernas ljud Justera sidkanalens volym

Spektrum Sétt pa/stang av Vélj en av forinstallningarna for
forinstallningarna for spektrum ~ spektrum:

« FPS immersion
« FPS footstep

« Action/RPG

« Racing

OBS: Visstinnehéll kan ha upp till 5.1 (6 kanaler) och har inget ljud pa sidokanalerna.

Fyra snabbétkomstknappar finns ocksa for:
+Vaxla mellan 7.1-kanal och stereoldge

« Sétta pa/stanga av horlursforstarkare

+ Stdnga av/sétta pa mikrofonljud
«Véxla mellan headset och hogtalare
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Anslut dina enheter
1. Anslut headsetet till HDMI-headsetuttaget pa ROG Centurion-kontrollboxen.

2. Anslut den enkla USB-dnden pa den medféljande USB-Y-kabeln till USB-porten
pa ROG Centurion-kontrollbox och den andra dnden till datorn.

3. Anslut mikrofonarmen till headsetet for tvavagskommunikation.
4. Anslut hogtalarna:

a. Anslut HDMI-kontakten pa den medfdljnde HDMI-hogtalarkabeln till ROG
Centurion-kontrollboxen.

b. Anslut de fyra fargade kontakterna pa den medfdljande HDMI-
hogtalarkabeln till motsvarande uttag pa hogtalarna. Se fargindikationerna
for de fyra fargade kontakterna nedan.

« Gron: Fram « Svart: Bak

+ Orange: Mitten/Under + Gra:Sida

5. Tryck pa véxlingsknappen for headset/hdgtalare for att véxla mellan headset
och hogtalare.
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Reglering av omgivande buller (ENC)
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[SIET

ENC reducerar oonskat omgivande brus som din headset-mikrofon fangar upp,
och garanterar en tydlig och hérbar kommunikation med andra personer. For
headsetets optimala prestanda ska du vara minst 70 cm fran konsolboxen.

VIKTIGT! ROG Centurion kontrollbox &r en plug-and-play-ljudenhet. ROG Centurion-
boxen kan eventuellt véljas automatiskt som standardljudenhet beroende pa hur din dator
ar konfigurerad. Se darfor till att du véljer ROG Centurion-boxen som standardenhet for
ljuduppspelning/inspening om det inte finns ndgot ljud.
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Oversikt 6ver ROG Sonic Studio

Sonic Studio kommer med avancerade ljudalgorytmer och virtuellla ljudeffekter,
for att forbattra din spel- och underhallningsupplevelse
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AMWSINY DI ROG Sonic Studio

. . >~ o o n A A -
ROG Sonic Studio #MWIDNALDANDEANSZUUIRBYIUFIURTDWIRNALRBIILY
LA DUASIIA DN DU SEHUNNTLNNTIABINNUASANMNU AN ANH AR UAD

218 AdaMIIaNAK



Paket icerigi

ASUS ROG Centurion True 7.1 Mikrofonlu Oyun ~ «  USBY kablosu
Kulakhig

ROG Centurion denetim kutusu + HDMI Hoparlér kablosu
Hizli Baslatma Kilavuzu «  Mikrofonlu kulaklik ayakhg
Kulak yastiklari

Giivenlik Kilavuzlari

+ Aygitiniz diizgiin bicimde calismaz ve sorun giderme yonergeleriyle sorunu
cozemezseniz, aygitin fisini prizden ¢ikarin ve yardim icin ASUS Servis
Merkeziyle iletisime gecin. Aygiti kendi kendinize onarmaya veya diizeltmeye
calismayin.

+  Garantisini gegersiz kilacagindan aygiti parcalarina ayirmayin.

+ Ozellikle aygittan ciktiklan noktalarda olmak iizere kablolarin iizerine
basilmasini veya sikistiriimasini dnleyin.

« Aygiti sivilardan, nemden ve islakliklardan uzak tutun. Aygiti yalnizca 0°C (32°F)
ila 40°C (104°F) sicaklik araliginda calistirin.

Bakim

ASUS ROG Centurion Mikrofonlu Oyun Kulakhigi, en uygun durumunda kalmasini
saglamak icin en dusuk diizeyde bakim gerektirir. Aygiti ayda bir kez USB baglanti
noktasindan ¢ikarip, hafif 1slak, yumusak bir bez veya pamuklu cubuk kullanarak
temizlemenizi 6neririz. Sabun veya asindirici temizlik maddeleri kullanmayin.

Uriiniin One Cikan Ozellikleri

+ Hassas konumlandirma ve siiriikleyici oyun sesi icin bes ¢ift neodim miknatis
hoparlér sayesinde gercek 7.1 cevreleyen ses

+ Ayarlanabilir bagimsiz ses kanallari

+ ENC (Cevre Griltiisi Giderme) anahtari, oyun icinde anlasilir iletisim icin
cevre glrliltistini %90 oraninda filtreler
Tiim kafa sekilleri/6lglileri igin son derece rahat, kullanisli tasarim

« Hareket hélinde oyunlar icin seyahate uygun katlanabilir tasarim

« Dort Oyun Tayfi modu

« Daha iyi ses performansi icin Hi-Fi ESS kulaklik yiikselteci

« Daha fazla esneklik ve gelismis 6zellik saglayan Sonic Studio sayesinde eksiksiz
ses denetimi
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Aygit YerIe;imi
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True 7.1 Mikrofonlu Oyun Kulakhig
Katlanir dijital mikrofon kolu

Bes ¢ift neodimiyum miknatisl hoparlér
HDMI mikrofonlu kulaklik baglanti noktasi
USB baglanti noktasi

HDMI hoparlor baglanti noktasi

ENC (Cevresel Giiriltii Azaltma) mikrofon

Hizli Baslangig Kilavuzu



8. Mod agik/kapali anahtari ve Mod parametresi kontrolii*

9. 7.1 kanal / stereo gegis diigmesi

10.  Kulaklik amplifikatori agik/kapal
1. Mod segici*

12. Hizlk mikrofon sessize alma/cikarma

13. Mikrofonlu kulaklik/hoparlér gegis digmesi

14.  Cevresel Guriiltii Azaltma (ENC) agik/kapali anahtari

15. HDMI hoparlér kablosu
16.  USBY kablosu
17. Kensington kilidi (arkadaki delik)

NOT: * Mod Segici ve Mod Agik/Kapali Anahtari ve Mod Parametre Kontrolii islevleri igin
ROG Centurion Kontrol Kutusunu Kullanma kismindaki tabloya basvurun.

ROG Centurion Kontrol Kutusunu Kullanma

Mode on/off switch and Mode parameter control

~s\% e—— Constant Light
\\o e— Breathing Light
2

FPS Immersion ————e 7~

FPS Footstep ———e ity
Action/RPG Hwﬂ

Racing 4.,»\,;0_
=

Mode selector

CENTER  LIGHTING
Iy ’

REAR

SIDE =
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Asagida, Mod Secici, Mod Agik/Kapali Anahtari ve Mod Parametre Kontrolii
islevler listesi vardir:

Mod Segici Mod Acik/Kapali Anahtari Mod Parametre Kontrolii
(Basin) (Dondiiriin)

(Dondiiriin)

Merkez Merkez kanali sessize alin/ Merkez kanal ses diizeyini ayarlayin
sessizden gikarin

On Onkanallan sessize alin/sessizden | On kanal ses diizeyini ayarlayin
¢ikarin

Yan* Yan kanallari sessize alin/ Yan kanal ses diizeyini ayarlayin
sessizden gikarin

Spektrum Spektrum dnayarlarini agin/ Spektrum onayarlarindan birini
kapatin segin:
« FPS batma

« FPS Basamagi
+ Aksiyon/RPG
« Yaris

NOT: Bazi icerikler yalnizca 5.1 kanala kadar (6 kanal) destekleyebilir ve yan kanallarda ses
olmayabilir.

Asagidakiler icin dort tane hizl erisim digmesi de vardir:

7.1 kanal ve stereo modu arasinda gegis yapma

Kulaklik amplifikatoriinti agma/kapatma

Mikrofonu sessize alma/sessizden ¢ikarma

Mikrofonlu kulaklik ve hoparlor arasinda gegis yapma
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Aygitlarinizi baglama

1. Mikrofonlu kulakhgi, ROG Centurion kontrol kutusunun HDMI mikrofonlu
kulaklik baglanti noktasina baglayin.

2. Birlikte verilen USB'Y kablosunun tekli USB ucunu, ROG Centurion kontrol
kutusundaki USB baglanti noktasina, diger ucunu da bilgisayariniza takin.

3. ki yénlii iletisim icin mikrofon kolunu mikrofonlu kulakliga baglayin.
4. Hoparlorlerinizi baglama:

a. Birlikte verilen HDMI hoparlér kablosunun HDMI baglayicisini ROG
Centurion kontrol kutusuna takin.

b. Birlikte verilen HDMI hoparldr kablosunun dort renkli jaklarini,
hoparlorlerinizdeki uygun ses baglanti noktalarina takin. Dort renkli jaklarin
asagidaki renk gosterimlerine bagvurun.

+ Yesil: On « Siyah: Arka
« Turuncu: Merkez / Alt « Gri:Yan

5. Mikrofonlu kulaklik ve hoparlérler arasinda gecis yapmak icin, mikrofonlu
kulaklik/hoparlér gecis digmesine basin.
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Cevresel Giiriiltii Azaltma (ENC)
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ENC, kulakliginizin mikrofonunun aldigi istenmeyen cevre giriltilerini azaltarak
diger insanlar ile net ve duyulabilir bir iletisim saglar. Kulakligin optimum
performansi icin, konsol kutusundan en az 70 cm uzakta oldugunuzdan emin

olun.

ONEMLI! ROG Centurion 7.1 Kontrol Kutusu bir tak ve calistir ses aygitidir. Bilgisayarinizin
nasil yapilandinldigina bagli olarak, 7.1 kutusu, varsayilan ses aygiti olarak otomatik
secilebilir veya secilmeyebilir. Bundan dolay, ses yoksa, varsayilan ses calma/kayit aygitiniz
olarak 7.1 kutusunu sectiginizden emin olun.
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ROG Sonic Studio Uygulamasina Genel Bakis

Sonic Studio, oyun ve eglence deneyiminizi iyilestirmek icin gelismis ses
algoritmalarina ve sanal cevreleyen efektlere sahiptir.
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BmicT ynakKkyBaHHA
IrpoBa rapHitypa ASUS ROG Centurion True 7.1+ USB-kabenb Y-tuny

MynbT KepysaHHA ROG Centurion «  Kabenb HDMI ansa anHamikis
KopoTkuii nocibHMK kopucTyBaya «  TligcTaBKa rapHitypu
AmbyLtopy

3axogu 6e3nekn

+ AKWLO NPMCTPIl MOraHo NPaLoE, i CNOCO6Y YCYHEHHsA HECTIPABHOCTEl He
LiloTb, BiIKNIOYITb NPUCTPIN i 3BepHiTbcA fo CepaicHoro yeHTpy ASUS no
nonomory. HE HAMATAWVTECA o6cnyrosygaTit abo naroguTit MprCTpiit
CamMOCTilHO.

HE PO3BMPAITE npucTpiii, OCKinbKy Lie CKacye rapaHTito.

+ 3axuwaiTe Kabeni, o6 Ha HUX He HAaCTynanw i He CTUCKanK ix, 0cobANBO Tam,
[le BOHV BUXOAATb 3 NPUCTPOIO.

+ bepexitb npuctpit Big piguH i Bonoru. Kopuctyiiteca npucTpoem nuie B
TemnepatypHoMmy aiana3oHi Big 0°C (32°F) go 40°C (104°F).

06cnyroByBaHHA

IrpoBa Knasiatypa ASUS ROG Centurion noTpebye MiHiManbHoOro gornsay, wob
NMLLATUCA B ONTUMANbHOMY CTaHi. Pagumo pa3 Ha MicALb BigKntouaT NpucTpiit
Bia nopTy USB i uncTnTL 171010 3N1erka 3BONIOKEHOI M'IKOK TKaHUHOI0 abo
BYLLUHOI0 nanuykoto. HE KOPUCTYWTECSA munom abo XKOPCTKMMM 3acobamu Ans
UNLLEHHS.

lonoBHe npo Bnpi6

+  CnpaBxHE 0TOYEHHA 7.1 3 N'ATbMa Napamn HEOAVMOBUX MarHiTHUX AUHaMIKIB
AN TOYHOTO PO3TalllyBaHHA | IMMOOKOro 3aHypPeHHA B 3BYK Nif vac rpu

+ PerynboBaHi iHavBifyanbHi KaHanwu aygio

+ Nepemukau ENC (Environmental Noise Cancellation - ckacyBaHHs LuymiB
0TOYeHHs) BindinbTpoBye 90% LuymiB OTOUEHHA AnA po36ipnnBoro
CninKyBaHHA nif yac rpn

+ YnbTpakoMOpTHMIA eproHOMIUHNIA An3aitH ANA BCiX popM / po3mipiB ronosu

+ [ln3aiiH 3i cknapjaHnmm YacTUHaMK, 3pyYHUIA JNA rpu Y [OPO3i

+ Yotupm pexkumn Irposoro Cnektpy

« NigcynioBay rapHitypu Hi-Fi ESS ans Kpawwmx poboumx xapakTepuctuk aygio

« TMoBHWin KOHTPONb Hag ayAio 3 Sonic Studio, Wo Hagae binbLue rHyyYKoCTi Ta
6irbLLe BUCOKOTEXHONMOTYHIX GYHKLLN
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Maket npuctpoto
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CnpaBXHs irpoBa rapHitypa 7.1
TeneckoniuyHniA WTaTVB LGPOBOro MiKpOdOHY
['ATb Nap HEOAMMOBUX MarHITHUX ANHaMIKiB
Mopt HDMI ana raphitypu

USB-nopt

Mopt HDMI gns guHamikis
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MikpodoH CkacysaHHs LLlymis otoueHHs (ENC)
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10.

12.
13.

15.
16.
17.

lMepemukay pexumis,yBIMKHYTI/BUMKHYTW" | KOHTPOMb NapameTpiB pexumis*

KHorKa nepeM1KaHHA MiX pex1mamm cTepeo Ta 7.1-KaHanbHUM

YBIMKHYTI/BUMKHYTU MiACUNIOBaY HaBYLIHVKIB
CenekTop pexumis*
LLIBMAKe YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHA MIKPOdOHa

KHonka nepemmnKaHHA rapHiTypu/anHamika

Mepemukay yBiMKHYTI/BUMKHYTU CKacyBaHHs LLymis otoueHHa (ENC)

Kabenb HDMI ana grHamikis
USB-kabenb Y-Tuny

3amok Kensington (oTBip 33aay)

MPUMITKA: *OyHkuii NMepemnkaya pexumis, Bumnkaua pexumis Ta Perynatopa
HanalTyBaHb pexumis onucaHi B po3aini KopncrysaHnHa naHennio perynioBaiia ROG
Centurion.

KopuctyBaHHA naHennio kepyBaHHa ROG Centurion

FPS Immersion
FPS Footstep ———ety)

Mode on/off switch and Mode parameter control

o Constant Light

-e— Breathing Light

CENTER
Iy

REAR

SIDE ~

Mode selector

LIGHTING
!
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Hwxue nogaHo cnncok ¢pyHKuiin Cenektopa pexunmia Ta lMepemrkaya pexumis
,YBIMKHYTW/BUMKHYTI" | KOHTPOIO NapameTpiB peXumis:

<

Cenekrop Mepemukay pexumis KoHTponb napameTpy pexumis i
pexumis #YBIMKHYT/BUMKHYTI" (06epHyTH) ;
(06epHyTH) (HatnchyTu) =
Q.

X

>

LleHTpanbHuii | YBIMKHYTW/BUMKHYTH 3BYK PerynioBaTit 3ByK LieHTPanbHOro
LieHTPanbHOro KaHany KaHany

MepepHin YBIMKHYTU/BUMKHYTU 3BYK PerynioBatu 38yk nepefiHboro
nepeaHbOro KaHany KaHany

bokosi* YBIMKHYTU/BUMKHY TV 3BYK PerynioBaTi 38yK 60KOBWX KaHanis
60KOBMX KaHariB

Cnektp YBIMKHYTI/BUMKHY TV Brbepitb ofjHe 3 nonepesHix
nonepefHi HanawTyBaHHA HanawTyBaHb CNeKTpy:
CnekTpy + 3aHypeHHsa FPS
« Kpok FPS
« [ia/RPG
« Neperoxn

MPUMITKA: [leaknit 3MicT MOXe MaTy ivtwe Ao 5.1 (6 KaHaniB) i He MaTu 3ByKY Ha GiuHMX
KaHanax.

YoTnpm KHOMKM LWBMAKOTO [OCTYMY TaKOX NPUAATHI A1 TOTO, WO6:

MepemmKaHHs MiX peXxnMami cTepeo Ta 7.1-KaHanbHUM

YBIMKHYTW/BUMKHY TV NiACWII0BAY FrapHITypu

BuMKHYTI/yBIMKHY T 3BYK MiKpodoHa

.

lMepemmnKaHHA MiX rapHiTypamu i fuHamikamu
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MpuegHaHHA npucTpoiB

1.

230

IMprepHariTe rapHiTypy fio nopTy rapHitypu HDMI, Wwo 3HaxoaunTbca Ha naHeni
KepyBaHHA ROG Centurion.

. Mig'epHaiiTe oguH KiHeub USB-kabento Y-tuny o USB-nopty Ha naHeni

KepyBaHHA ROG Centurion, a iHWWi KiHeLb — A0 BaLIOro KoMM'loTepa.

. TigKntouiTh ypaBenb MiKpodoHa 0 rapHiTYpy AnA [BOCTOPOHHBOMO

CRinKyBaHHA

. Nig'egHaHHA arHamikiB:

a. nig'egHante wrekep HDMI kabens HDMI s AuHamikiB 4o naHeni
kepyBaHHA ROG Centurion.

b. nig’egHaiiTe yoTpPU KONbOPOBI WTeKepy po3ranyxeHoro HDMI kabens
[NA AMHaMIKiB A0 BiANOBIAHMX ayAio-NopTiB Ha AnHamiKax. Hukue BkasaHo,
AKUM pO3'EMaM BigMoBiAaloTb WTEKEPHU Pi3HNX KONbOPIB.

« 3eneHun - MNepepgHin « YopHui - 3agHin
+ OpaHxeBuit - « Cipnit — 60KoBi
LieHTpanbHuin/cabeydpep

. HaTUCHITb KHOMKY NepeMnKaHHs, LWob NepeMmKaTCA 3 rapHiTypy Ha

ONHaMIKW.
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CkacyBaHHA wymiB otoueHHA (ENC)
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EkBiBaneHTHa cxema 3MeHLLYE HebaxxaHi LyM1 OTOUYEHHS, AiKi ,Nigxonsioe”
MiKPOGOH rapHiTypu, TaKUM YNHOM 3abe3neuyroum YiTKiCTb Y CnifKyBaHHi
3 iHWKMW. [INA onTUManbHoi pobOoTH rapHIiTypy, NepeKoHaiTecs, o Bu1
3HaxXoAmMTeCA Ha BigcTaHi moHag 70 cM Bif KOHCONI.

BAXJINBO! KoHTponbHuit wutok ROG Centurion 7.1 ue aygio-npucTpii, AKni fie 3a
MPVHLMMOM “BMUKail | npaLioir”. 3anexHo Bif KoHirypaLlii Komn'ioTepa, WMTOK 7.1 MOXHa
ABTOMATMYHO BMOMPATM AIK NPUCTPIi ayAi0 3@ NPOMOBYAHHAM. TaK/M YNHOM, AKLLO Hema

3BYKY, NepesipTe, v BU BUOPanu WUTOK 7.1 AK NPUCTPIl BIATBOPEHH:/3anucy ayaio 3a
NPOMOBYAHHAM.
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ROG Sonic Studio: Ornapg

Sonic Studio ocHalleHa BUCOKOTEXHOMOTYHMM anropuTMamm 3ByKy i1 edpektamu
BIPTYanbHOr0 OTOUEHHS, L0 BOCKOHANATb Ballli irpy Ta po3saru
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Cac mon hang dong goi
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e Tai nghe choi game ASUS ROG e CapYUSB =
Centurion True 7.1 o

. Hop diéu khién ROG Centurion e  Caploa HDMI ~(5
e To huéng dan khdi dong nhanh e Giad do tai nghe Ll

e Miéng dém tai
Hwéng dan an toan

o Néu thlet bi ctia ban khdng hoat dong phu hop va viéc khic phuc
sy cO van khong hiéu gua, hay, ngat thiét bi va lién hé véi Trung
tam Bdo hanh ASUS dé duoc hd tro. KHONG tu khac phuc 16i hodc
slra chira thiét bi.

o KHONG thdo roi thiét bi vi diéu nay sé& khién ban khong nhan duoc
ché do bao hanh.

o Bao vé cap khong bj g|am I&n hodc de nén, dic biét tai diém nai
noi ma cap dan ra t thiét bi.

o Cit gilr thiét bi xa khdi chat 1dng hodc méi truong 4m uét. Chi str dung
thiét bi trong pham vi nhiét do cu thé tir 0°C (32°F) dén 40°C (104°F).

Bao dudng

Tai nghe choi game ASUS ROG Centurion can phai dugc bdo dudng
t6i thiéu dé gidp n6 lugn hoat déng trong tinh trang toi uu. Ching
toi khuyen ban nén ngat thlet bi khéi cong USB va vé sinh nd moi
thang mot lan bang k%an mém hoi udt hodc tdm bong. KHONG diing

xa phong hodc cic chat lau chii c6 ndng d(_) cao.

Diém noi bat ciia san pham

e Am thanh vom True 7.1 v6i 5 cdp loa nam cham neodin giup tao
ra am thanh dinh vi va choi game nhdp vai chinh xac

¢ Kénh am thanh ca nhan tuy chinh

o ENC (Khir t|eng on méi truong) chuyén di cac b loc ra ngoai 90%
tleng on mai trwdng nham tao ra thong tin lién lac trong game
rang trong

o Thiét ké siéu gon nhe thoi méi cho tat ca cac hinh dang/kich
thuéc dau

. Thlet ké c6 thé gap lai thuan loi khi di du lich va thich hop dé choi
cac game di dong

« BGn ché do quang phd khi choi game
o B0 khuéch dai tai nghe Hi-Fi ESS gilp cdi thién hiéu suat am thanh

o Kiém soat am thanh day du véi Sonic Studio - mang lai khd ndng
linh déng hon va c6 cac tinh ning tién tién hon
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BG tri thiét bi
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Tai nghe choi game True 7.1

Can d& micro ky thuat s3 c6 thé rit ngan lai
Nam cdp loa nam cham neodim

Céng tai nghe HDMI

Céng USB

Céng loa HDMI

Micro ENC (Khi 6n mdi trudng xung quanh)

Huéng dan khéi dong



8.  Bat/tit ché do va Diéu chinh théng s6 ché do*
9. Nat chuyén d8i kénh 7.1/am thanh stereo
10.  Bat/tat bo khuéch dai tai nghe

11.  BO chon ché do*
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12. Tét/bét nhanh am micro

13.  Nuat chuyén ddi tai nghe/loa

14.  Bat/tat khir 6n méi trudng xung quanh (ENC)
15. Cép loa HDMI

16. CapY USB

17.  Khoéa Kensington (16 & mit sau)

LUU Y: * Tham khao bang trong phan S&r dung hdp diéu khién ROG

Centurion cho cdc chirc nang ctia Mode Selector (Bo chon ché d6) va Mode On/

gp; Switch (Bat/tat ché do) & Mode Parameter Control (Dieu khién thong so ché
0).

Sir dung hép diéu khién ROG Centurion

Mode on/off switch and Mode parameter control Mode selector

FPS Immersion

N3k e—— Constant Light CENTER  LIGHTING
FPS Footstep ——e ity > N
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Dugi day la danh sach cac chirc ndng cia B chon ché do va Bat/tat
ché d6 & Diéu chinh thong s6 ché do:

BO chon ché Bat/tat ché do (Kiéu Diéu chinh thong sé ché do
do (Kiéu nhan) (Kiéu xoay)

xoay)

Trung tam T4t 4m/bat 4m kénh trung | Chinh 4m luong kénh trung
tam tam

Mat trudc Tat 4m/bét 4m cac kénh Chinh &m lwgng kénh mat
mat trudc trudc

Bén canh* Tt 4m/bat 4m cac kénh Chinh &m lwgng kénh bén
bénh canh canh

Quang phd | Bat/tat mirc quang phd Chon mét trong cac mc
thiét lap san quang pho thiét 1ap san:
o Nhing FPS

« Tiéng budc chan FPS
o Game déng vai/hanh dong
¢ Dua xe

LUU Y: Mbt s6 ndi dung chi c6 thé c6 dén (cac kénh 6) 5.1 va khdng c6 am
thanh trén cac kénh phu.

B6n nt truy cip nhanh ciing c6 sin dé:
Chuyén déi giira kénh 7.1 va ché do am thanh stereo
B4t/tdt bd khuéch dai tai nghe
Te‘it/bét am micro
Chuyén ddi gitra tai nghe va loa

236 Huéng dan khéi dong



K&t noi thiét bi
1. Cam tai nghe vao cdng tai nghe HDMI ctia hdp diéu khién ROG
Centurion.

2. Cé‘m déiu’USB donclacap Y USB kem theo vao c6ng USB trén hop
diéu khién ROG Centurion va dau con lai vao may tinh.
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3. Cim can micro vao tai nghe d& lién lac hai chiéu.

4. K&t ndi loa:

a. K&t nGi dau n6i HDMI clia cap loa HDMI kém theo vao hép diéu
khién ROG Centurion.

b.Cdm bdn gléc cdm 6 mau sic clia cap loa HDMI kém theo vao
cac cdng am thanh thich hop trén cac loa cta ban. Tham khao
cac chi bio mau cta bdn gidc cim c6 mau sic bén dudi.

o Luc: Mdt trudc e Den: Mat sau
e Cam: Trung tam/Phu e Xam: Bén canh

5. Nhan nat chuyén déi tai nghe/loa dé chuyén ddi giira tai nghe va
cac loa.
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Khir 6n méi trwong xung quanh (ENC)
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Hiéu suat ENC gitp khir tap &m xung quanh khdng mong muén ma
micro tir tai nghe cUa ban thu vao, dam bao am thanh truyén di rd va
dé nghe v&i nguoi khac. DE dat hiéu sudt t6i uu cho tai nghe, dam
bao |a ban ding cich xa hép diéu khién &m thanh hon 70 cm.

LUU Y QUAN TRONG! Hap diéu khién ROG Centurion 7.1 la thi€t bi am thanh
cam vao la chay. Tuy thudc vao cach cau hinh may tinh cta ban, Hop 7.1 c6 thé
hodc khong thé dugc chon tw dong nhu 1a thiét bi am thanh mac dinh. Vi vay,
ban phai chon Hop 7.1 lam thiét bi phét lai &m thanh/ghi am mac dinh néu
khong c6 am thanh.
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Tong Quan Vé ROG Sonic Studio

Sonic Studio tich hop cac thuat todn m thanh tién tién va hiéu iing
am vom ao dé nang cao trai nghiém choi game va giai tri cla ban
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